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178837 
Leggi - Parte 1 - Anno 2016     Gesetze - 1. Teil - Jahr 2016 
        
Regione Autonoma Trentino-Alto Adige  
LEGGE REGIONALE 
del 21 luglio 2016, n. 6  

  
 

Autonome Region Trentino-Südtirol  
REGIONALGESETZ 
vom 21. Juli 2016, Nr. 6  

Rendiconto generale della Regione autonoma 
Trentino-Alto Adige per l’esercizio finanziario 
2015.  

  Allgemeine Rechnungslegung der autonomen 
Region Trentino-Südtirol für das Haushalts-
jahr 2015. 

 
 

Il Consiglio regionale 
 

ha approvato 
 

il Presidente della Regione 
 

promulga 
 

la seguente legge: 

  Der Regionalrat 
 

hat folgendes Gesetz genehmigt, 
 

der Präsident der Region 

 

 
beurkundet es: 

    
    

Art. 1   Art. 1 
(Entrate)   (Einnahmen) 

    
1. Le entrate accertate nell’esercizio finanziario 

2015 per la competenza propria dell’esercizio risul-
tano stabilite in euro 261.870.352,23. 

  1. Die Einnahmen, die im Haushaltsjahr 2015 
in der Kompetenz festgestellt wurden, belaufen sich 
auf 261.870.352,23 Euro. 

2. I residui attivi, determinati alla chiusura 
dell’esercizio 2014, in euro 496.612.083,11, risulta-
no stabiliti - per effetto di maggiori e minori entrate 
verificatesi nel corso della gestione 2015 - in euro 
496.563.960,22. 

  2. Die bei Abschluss des Haushaltsjahres 2014 
festgestellten Einnahmenrückstände in Höhe von 
496.612.083,11 Euro belaufen sich infolge von 
Mehr- und Mindereinnahmen im Laufe des Haus-
haltsjahres 2015 auf 496.563.960,22 Euro. 

3. I residui attivi al 31 dicembre 2015 ammon-
tano complessivamente a euro 409.554.443,97, di 
cui euro 23.488.535,80 per somme rimaste da ri-
scuotere in conto dell’esercizio 2015 e euro 
386.065.908,17 per somme rimaste da riscuotere in 
conto degli esercizi finanziari precedenti. 

  3. Die Einnahmenrückstände am 31. Dezem-
ber 2015 betragen insgesamt 409.554.443,97 Euro, 
wobei 23.488.535,80 Euro noch einzuhebende Be-
träge auf das Konto des Haushaltsjahres 2015 und 
386.065.908,17 Euro noch einzuhebende Beträge 
auf das Konto der vorhergehenden Haushaltsjahre 
betreffen. 

    
    

Art. 2   Art. 2 
(Spese)   (Ausgaben) 

    
1. Le spese impegnate nell’esercizio finanziario 

2015 per la competenza propria dell’esercizio risul-
tano stabilite in euro 423.940.135,43. 

  1. Die Ausgaben, die im Haushaltsjahr 2015 in 
der Kompetenz zweckgebunden wurden, belaufen 
sich auf 423.940.135,43 Euro. 

2. I residui passivi, determinati alla chiusura 
dell’esercizio 2014, in euro 474.567.863,65, risulta-
no stabiliti - per effetto di economie, perenzioni e 
prescrizioni verificatesi nel corso della gestione 
2015 - in euro 467.935.758,93. 

  2. Die bei Abschluss des Haushaltsjahres 2014 
festgestellten Ausgabenrückstände in Höhe von 
474.567.863,65 Euro belaufen sich infolge von Ein-
sparungen, Verfall und Verjährung im Laufe des 
Haushaltsjahres 2015 auf 467.935.758,93 Euro. 
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3. I residui passivi al 31 dicembre 2015 am-
montano complessivamente a euro 
626.431.149,11, di cui euro 239.742.131,21 per 
somme rimaste da pagare in conto dell’esercizio 
2015 e euro 386.689.017,90 per somme rimaste da 
pagare in conto degli esercizi finanziari precedenti. 

  3. Die Ausgabenrückstände am 31. Dezember 
2015 betragen insgesamt 626.431.149,11 Euro, 
wobei 239.742.131,21 Euro noch auszuzahlende 
Beträge auf das Konto des Haushaltsjahres 2015 
und 386.689.017,90 Euro noch auszuzahlende 
Beträge auf das Konto der vorhergehenden Haus-
haltsjahre betreffen. 

    
    

Art. 3   Art. 3 
(Avanzo di consuntivo)   (Abschlussüberschuss) 

    
1. L’avanzo di consuntivo dell’esercizio finan-

ziario 2015 risulta stabilito in euro 79.033.502,49 
come segue: 

  1. Der Abschlussüberschuss des Haushaltsjah-
res 2015 beläuft sich auf 79.033.502,49 Euro und 
wurde wie folgt festgestellt: 

    
Giacenza di cassa all’inizio   Kassenbestand zu Beginn 
dell’esercizio 2015                        212.475.084,40   des Haushaltsjahres 2015 212.475.084,40 
Entrate riscosse                   +       348.879.868,48   Eingehobene Einnahmen +        348.879.868,48 
Spese pagate                       -       265.444.745,25   Getätigte Ausgaben -        265.444.745,25 
Giacenza di cassa alla fine   Kassenbestand am Ende 
dell’esercizio 2015               =       295.910.207,63   des Haushaltsjahres 2015    =        295.910.207,63 
Residui attivi                        +       409.554.443,97   Einnahmenrückstände +        409.554.443,97 
Residui passivi                     -       626.431.149,11   Ausgabenrückstände -         626.431.149,11 
Avanzo di consuntivo   Abschlussüberschuss 
dell’esercizio 2015               =        79.033.502,49   des Haushaltsjahres 2015       =         79.033.502,49 
    
    

Art. 4   Art. 4 
(Conto generale del patrimonio)   (Allgemeine Vermögensrechnung) 

    
1. La situazione patrimoniale al termine 

dell’esercizio finanziario 2015 presenta un peggio-
ramento patrimoniale di euro 43.021.540,84 stabilito 
come segue: 

  1. Die Vermögenslage bei Abschluss des 
Haushaltsjahres 2015 weist eine Verschlechterung 
in Höhe von 43.021.540,84 Euro auf, die wie folgt 
festgestellt wurde: 

    
Consistenza delle attività   Bestand der Vermögensaktiva  
patrimoniali al 31.12.2015   +  1.870.676.466,90   am 31.12.2015                  +   1.870.676.466,90 
Consistenza delle passività   Bestand der Vermögenspassiva 
patrimoniali al 31.12.2015    -      626.431.149,11   am 31.12.2015                  -       626.431.149,11 
Eccedenza attiva    Überschuss 
al 31.12.2015                     + 1.244.245.317,79   am 31.12.2015                +  1.244.245.317,79 
Eccedenza attiva    Überschuss 
al 31.12.2014                     -  1.287.266.858,63   am 31.12.2014               -   1.287.266.858,63 
Peggioramento patrimoniale   Vermögensverschlechterung 
al 31.12.2015                        =     - 43.021.540,84   am 31.12.2015                  =      - 43.021.540,84 
    
    

Art. 5   Art. 5 
(Approvazione del rendiconto generale)   (Genehmigung der allgemeinen Rechnungslegung) 

    
1. È approvato il rendiconto generale della Re-

gione per l’esercizio finanziario 2015, nelle compo-
nenti del conto del bilancio e del conto generale del 
patrimonio. 

  1. Die aus der Haushaltsrechnung und aus der 
allgemeinen Vermögensrechnung bestehende all-
gemeine Rechnungslegung der Region für das 
Haushaltsjahr 2015 wird genehmigt. 
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La presente legge sarà pubblicata nel Bollet-
tino Ufficiale della Regione. È fatto obbligo a chi-
unque spetti di osservarla e di farla osservare 
come legge della Regione. 

  Dieses Gesetz ist im Amtsblatt der Region 
kundzumachen. Jeder, dem es obliegt, ist ver-
flichtet, es als Regionalgesetz zu befolgen und für 
seine Befolgung zu sorgen. 

    
    

Trento, 21 luglio 2016   Trient, den 21. Juli 2016 
    
    

IL PRESIDENTE DELLA REGIONE 
A. KOMPATSCHER 

  DER PRÄSIDENT DER REGION 
A. KOMPATSCHER 
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CAPITOLO /  
KAPITEL

PROVVEDIMENTI DI VARIAZIONE / 
ÄNDERUNGSMAßNAHMEN 

COMPETENZA / KOMPETENZ

10210.000 0,00
Del.G.R. del 23/09/2015  n. 180 -151.677.600,00
Beschluss des RA vom 23/09/2015, Nr. 180

-151.677.600,00

40700.000 0,00
Del.G.R. del 21/01/2015  n. 5 -700.000,00
Beschluss des RA vom 21/01/2015 Nr. 5
Del.G.R. del 23/09/2015  n. 180 700.000,00
Beschluss des RA vom 23/09/2015, Nr. 180

0,00

40700.005 0,00
Del.G.R. del 21/01/2015  n. 5 -300.000,00
Beschluss des RA vom 21/01/2015 Nr. 5
Del.G.R. del 23/09/2015  n. 180 300.000,00
Beschluss des RA vom 23/09/2015, Nr. 180

0,00

40700.015 0,00
Del.G.R. del 23/12/2015  n. 240 37.000.000,00
Beschluss des RA vom 23/12/2015, Nr. 240

37.000.000,00

40700.025 0,00
Del.G.R. del 21/01/2015  n. 5 1.000.000,00
Beschluss des RA vom 21/01/2015 Nr. 5
Del.G.R. del 23/09/2015  n. 180 2.000.000,00
Beschluss des RA vom 23/09/2015, Nr. 180

3.000.000,00

ENTRATE - EINNAHMEN 2015

4
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CAPITOLO /  
KAPITEL

PROVVEDIMENTI DI VARIAZIONE / 
ÄNDERUNGSMAßNAHMEN 

COMPETENZA / KOMPETENZ

02130.000 0,00
Del.G.R. del 23/07/2015  n. 152 125.000,00
Beschluss des RA vom 23/07/2015, Nr. 152

125.000,00

02200.000 0,00
Del.G.R. del 23/09/2015  n. 180 60.000.000,00
Beschluss des RA vom 23/09/2015, Nr. 180
Del.G.R. del 23/12/2015  n. 240 4.909.000,00
Beschluss des RA vom 23/12/2015, Nr. 240

64.909.000,00

04100.000 0,00
Del.G.R. del 23/09/2015  n. 181 100.000,00
Beschluss des RA vom 23/09/2015, Nr. 181
Del.G.R. del 23/12/2015  n. 239 40.000,00
Beschluss des RA vom 23/12/2015, Nr. 239

140.000,00

04100.005 0,00
Del.G.R. del 23/09/2015  n. 181 -100.000,00
Beschluss des RA vom 23/09/2015, Nr. 181

-100.000,00

05100.000 0,00
Del.G.R. del 23/12/2015  n. 238 90.000,00
Beschluss des RA vom 23/12/2015, Nr. 238

90.000,00

05100.005 0,00
Del.G.R. del 23/12/2015  n. 238 -90.000,00
Beschluss des RA vom 23/12/2015, Nr. 238

-90.000,00

07200.005 0,00
Del.G.R. del 23/09/2015  n. 180 1.350.000,00
Beschluss des RA vom 23/09/2015, Nr. 180

1.350.000,00

SPESE - AUSGABEN 2015

5

Supplemento n. 7 al B.U. n. 30/I-II del 26/07/2016 /  Beiblatt Nr. 7 zum Amtsblatt vom 26/07/2016 Nr. 30/I-II 0009



CAPITOLO /  
KAPITEL

PROVVEDIMENTI DI VARIAZIONE / 
ÄNDERUNGSMAßNAHMEN 

COMPETENZA / KOMPETENZ

08100.000 0,00

Del.G.R. del 23/07/2015  n. 152 13.000,00
Beschluss des RA vom 23/07/2015, Nr. 152

13.000,00

09105.010 0,00
Del.G.R. del 23/09/2015  n. 180 150.000,00
Beschluss des RA vom 23/09/2015, Nr. 180

150.000,00

10100.000 0,00
Del.G.R. del 23/09/2015  n. 180 -84.782.543,00
Beschluss des RA vom 23/09/2015, Nr. 180

-84.782.543,00

10250.000 0,00
Del.G.R. del 23/09/2015  n. 180 -66.895.057,00
Beschluss des RA vom 23/09/2015, Nr. 180

-66.895.057,00

11115.000 0,00
Del.G.R. del 23/07/2015  n. 152 -125.000,00
Beschluss des RA vom 23/07/2015, Nr. 152

-125.000,00

11120.000 0,00
Del.G.R. del 23/07/2015  n. 152 -126.000,00
Beschluss des RA vom 23/07/2015, Nr. 152
Del.G.R. del 23/12/2015  n. 239 -40.000,00
Beschluss des RA vom 23/12/2015, Nr. 239

-166.000,00

11210.000 0,00
Del.G.R. del 23/12/2015  n. 240 -20.000.000,00
Beschluss des RA vom 23/12/2015, Nr. 240

-20.000.000,00

SPESE - AUSGABEN 2015

6
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CAPITOLO /  
KAPITEL

PROVVEDIMENTI DI VARIAZIONE / 
ÄNDERUNGSMAßNAHMEN 

COMPETENZA / KOMPETENZ

11220.000 0,00

Del.G.R. del 23/12/2015  n. 240 15.091.000,00
Beschluss des RA vom 23/12/2015, Nr. 240

15.091.000,00

12110.000 0,00
Del.G.R. del 23/07/2015  n. 152 113.000,00
Beschluss des RA vom 23/07/2015, Nr. 152

113.000,00

13200.000 0,00
Del.G.R. del 23/09/2015  n. 180 110.000.000,00
Beschluss des RA vom 23/09/2015, Nr. 180

110.000.000,00

14400.000 0,00
Del.G.R. del 21/01/2015  n. 5 -700.000,00
Beschluss des RA vom 21/01/2015 Nr. 5
Del.G.R. del 23/09/2015  n. 180 700.000,00
Beschluss des RA vom 23/09/2015, Nr. 180

0,00

14400.005 0,00
Del.G.R. del 21/01/2015  n. 5 -300.000,00
Beschluss des RA vom 21/01/2015 Nr. 5
Del.G.R. del 23/09/2015  n. 180 300.000,00
Beschluss des RA vom 23/09/2015, Nr. 180

0,00

14400.015 0,00
Del.G.R. del 23/12/2015  n. 240 37.000.000,00
Beschluss des RA vom 23/12/2015, Nr. 240

37.000.000,00

14400.025 0,00
Del.G.R. del 21/01/2015  n. 5 1.000.000,00

Beschluss des RA vom 21/01/2015 Nr. 5
Del.G.R. del 23/09/2015  n. 180 2.000.000,00
Beschluss des RA vom 23/09/2015, Nr. 180

3.000.000,00

SPESE - AUSGABEN 2015

7
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER EINNAHMEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE ENTRATE 2015

ÜBERSCHÜSSE VORHERGEHENDER JAHRE AVANZI DI PRECEDENTI ESERCIZI

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

00005 Überschuss aus dem vorhergehenden Avanzo dell'esercizio precedente 02

Haushaltsjahr

00005000 Anteil des Überschusses des vorhergehen- Quota dell'avanzo dell'esercizio prece-

den Haushalsjahres, der nicht zweckge- dente senza vincolo di destinazione

bunden ist

00005005 Anteil des Überschusses des vorhergehen- Quota dell'avanzo dell'esercizio prece-

den Haushalsjahres, der für bestimmte dente con vincolo di destinazione a

Ausgaben zweckgebunden ist specifiche

SUMME TOTALE

SUMME TOTALE AVANZI DI PRECEDENTI ESERCIZI

10
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER EINNAHMEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE ENTRATE 2015

CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)    CS = Kasse / Cassa

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Feststellungen

Accertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

CO     231.421.600,00               0,00               0,00               0,00     -231.421.600,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T     231.421.600,00               0,00               0,00               0,00     -231.421.600,00

CO     231.421.600,00     -231.421.600,00

RS

T     231.421.600,00     -231.421.600,00

CO

RS

T

CO     231.421.600,00               0,00               0,00               0,00     -231.421.600,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T     231.421.600,00               0,00               0,00               0,00     -231.421.600,00

CO     231.421.600,00               0,00               0,00               0,00     -231.421.600,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T     231.421.600,00               0,00               0,00               0,00     -231.421.600,00

11
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER EINNAHMEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE ENTRATE 2015

TITEL 1 TITOLO 1

EINNAHMEN AUS ABGABEN ENTRATE TRIBUTARIE

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

KATEGORIE 2 CATEGORIA 2

VOM STAAT ABGETRETENE ABGABEN TRIBUTI DEVOLUTI DALLO STATO

10200 Hypothekarsteuern Imposte ipotecarie 02

10200000 Zuweisung des Aufkommens der Devoluzione del gettito delle imposte

Hypothekarsteuern, die im Gebiet der ipotecarie percette nel territorio della

Region für die in der Region Regione relative ai beni situati nella

gelegenen Güter eingehoben werden Regione medesima

COD/0.2/10414/

10200005 Zuweisung des Aufkommens der Devoluzione del gettito delle imposte

Hypothekarsteuern, die im Gebiet der ipotecarie percette nel territorio della

Region für die in der Region Regione relative ai beni situati nella

gelegenen Güter eingehoben werden - Regione medesima - Gettiti arretrati

Ausstehende Erträge

COD/0.2/10414/

10205 Steuern auf Erbschaften und Schenkungen Imposte sulle successioni e donazioni 02

10205000 Zuweisung des Aufkommens der Devoluzione del gettito delle imposte

Steuern auf Erbschaften und Schenkungen sulle successioni e donazioni

COD/0.2/10414/

10205005 Zuweisung des Aufkommens der Devoluzione del gettito delle imposte

Steuern auf Erbschaften und Schenkungen sulle successioni e donazioni - Gettiti

 - Ausstehende Erträge arretrati

COD/0.2/10414/

12
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER EINNAHMEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE ENTRATE 2015

CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)    CS = Kasse / Cassa

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Feststellungen

Accertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

CO      42.000.000,00      29.871.240,53       1.291.065,06      31.162.305,59      -10.837.694,41

RS      61.309.872,03      13.384.679,69      47.925.192,34      61.309.872,03               0,00

T     103.309.872,03      43.255.920,22      49.216.257,40      92.472.177,62      -10.837.694,41

CO      42.000.000,00      29.871.240,53       1.291.065,06      31.162.305,59      -10.837.694,41

RS      61.309.872,03      13.384.679,69      47.925.192,34      61.309.872,03

T     103.309.872,03      43.255.920,22      49.216.257,40      92.472.177,62      -10.837.694,41

CO

RS

T

CO      13.400.000,00      13.273.595,16         250.211,30      13.523.806,46         123.806,46

RS      11.041.669,68       3.143.518,60       7.898.151,08      11.041.669,68               0,00

T      24.441.669,68      16.417.113,76       8.148.362,38      24.565.476,14         123.806,46

CO      13.400.000,00      13.273.595,16         250.211,30      13.523.806,46         123.806,46

RS      11.041.669,68       3.143.518,60       7.898.151,08      11.041.669,68

T      24.441.669,68      16.417.113,76       8.148.362,38      24.565.476,14         123.806,46

CO

RS

T
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER EINNAHMEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE ENTRATE 2015

TITEL 1 TITOLO 1

EINNAHMEN AUS ABGABEN ENTRATE TRIBUTARIE

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

10210 Mehrwertsteuer betreffend den Binnen- IVA interna 02

handel

10210000 Zuweisung des Aufkommens der Devoluzione del gettito dell'imposta sul

Mehrwertsteuer, ausgenommen die valore aggiunto esclusa quella relativa

Einfuhrmehrwertsteuer all'importazione

COD/0.2/10415/

10210005 Zuweisung des Aufkommens der Devoluzione del gettito dell'imposta sul

Mehrwertsteuer, ausgenommen die valore aggiunto esclusa quella relativa

Einfuhrmehrwertsteuer  - Ausstehende all'importazione - Gettiti arretrati

Erträge

COD/0.2/10415/

10215 Lotto Lotto 02

10215000 Zuweisung des Lottoertrags abzüglich der Devoluzione del provento del lotto, al

Gewinne netto delle vincite

COD/0.2/10415/

10215005 Zuweisung des Lottoertrags abzüglich der Devoluzione del provento del lotto, al

Gewinne - Ausstehende Erträge netto delle vincite - Gettiti arretrati

COD/0.2/10415/
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER EINNAHMEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE ENTRATE 2015

CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)    CS = Kasse / Cassa

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Feststellungen

Accertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

CO     139.322.400,00     158.604.966,50      13.358.261,38     171.963.227,88      32.640.827,88

RS     363.244.105,27      89.899.911,80     273.344.193,47     363.244.105,27               0,00

T     502.566.505,27     248.504.878,30     286.702.454,85     535.207.333,15      32.640.827,88

CO     139.322.400,00     158.604.966,50      13.358.261,38     171.963.227,88      32.640.827,88

RS     363.244.105,27      89.899.911,80     273.344.193,47     363.244.105,27

T     502.566.505,27     248.504.878,30     286.702.454,85     535.207.333,15      32.640.827,88

CO

RS

T

CO      10.000.000,00               0,00       8.500.000,00       8.500.000,00       -1.500.000,00

RS      60.489.472,78       3.746.776,00      56.742.696,78      60.489.472,78               0,00

T      70.489.472,78       3.746.776,00      65.242.696,78      68.989.472,78       -1.500.000,00

CO      10.000.000,00       8.500.000,00       8.500.000,00       -1.500.000,00

RS      60.489.472,78       3.746.776,00      56.742.696,78      60.489.472,78

T      70.489.472,78       3.746.776,00      65.242.696,78      68.989.472,78       -1.500.000,00

CO

RS

T
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER EINNAHMEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE ENTRATE 2015

TITEL 1 TITOLO 1

EINNAHMEN AUS ABGABEN ENTRATE TRIBUTARIE

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

10220 Einfuhrmehrwertsteuer und Ersatzbetrag IVA all'importazione e somma sostitutiva 02

10220000 Zuweisung des Aufkommens der im Gebiet Devoluzione del gettito dell'imposta sul

der Region eingehobenen valore aggiunto relativa

Einfuhrmehrwertsteuer und all'importazione, riscossa nel

eventuelle der Region zugewiesene territorio della Regione ed eventuali

Ersatzbeträge  -  Ausstehende Erträge somme attribuite alla Regione in luogo

COD/0.2/10415/ del gettito stesso - Gettiti arretrati

SUMME KATEGORIE 2 TOTALE CATEGORIA 2

SUMME TITEL 1 TOTALE TITOLO 1
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER EINNAHMEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE ENTRATE 2015

CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)    CS = Kasse / Cassa

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Feststellungen

Accertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

CO               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

RS         320.126,50         164.452,00         155.674,50         320.126,50               0,00

T         320.126,50         164.452,00         155.674,50         320.126,50               0,00

CO

RS         320.126,50         164.452,00         155.674,50         320.126,50

T         320.126,50         164.452,00         155.674,50         320.126,50

CO     204.722.400,00     201.749.802,19      23.399.537,74     225.149.339,93      20.426.939,93

RS     496.405.246,26     110.339.338,09     386.065.908,17     496.405.246,26               0,00

T     701.127.646,26     312.089.140,28     409.465.445,91     721.554.586,19      20.426.939,93

CO     204.722.400,00     201.749.802,19      23.399.537,74     225.149.339,93      20.426.939,93

RS     496.405.246,26     110.339.338,09     386.065.908,17     496.405.246,26               0,00

T     701.127.646,26     312.089.140,28     409.465.445,91     721.554.586,19      20.426.939,93
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER EINNAHMEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE ENTRATE 2015

TITEL 2 TITOLO 2

AUSSERSTEUERLICHE EINNAHMEN ENTRATE EXTRATRIBUTARIE

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

KATEGORIE 3 CATEGORIA 3

VERSCHIEDENE EINKÜNFTE, RÜCK- PROVENTI DIVERSI, RIMBORSI,

ZAHLUNGEN,VERSCHIEDENE RECUPERI VARI E ALTRE

EINTREIBUNGEN UND SONSTIGE ENTRATE CORRENTI

LAUFENDE EINNAHMEN

20300 Verschiedene Einkünfte Proventi diversi 02

20300005 Einnahmen aus Inseraten und aus dem Proventi derivanti dall'inserzione e

Verkauf des Amtsblattes der Region dalla vendita del Bollettino Ufficiale

COD/0.3/30204/ della Regione

20305 Rückzahlungen und verschiedene Eintrei- Rimborsi e recuperi vari e altre entrate 02

bungen sowie sonstige laufende Einnah- correnti

men

20305000 Allfällige und verschiedene Einnahmen Entrate eventuali e diverse

COD/0.3/30204/

20305005 Beiträge auf die Versicherungsprämien, Contributi sui premi di assicurazione

die die Versicherungsgesellschaften, die dovuti alla Cassa Regionale Antincendi

in der Region Trentino-Südtirol gegen da parte delle Società di assicurazioni

Brandschäden versichern, der regionalen che esercitano il ramo incendi nella

Feuerwehrkasse zu entrichten haben Regione Trentino - Alto Adige

COD/0.3/30204/

20305010 Staatliche Zuweisung für die Tätigkeit Assegnazione statale per il

der Ämter der Friedensgerichte funzionamento degli uffici del giudice

COD/0.3/20101/ di pace

20305015 Rückerstattung des dem Direktor des Rifusione della somma anticipata al

Ökonomatsamts vorgestreckten Betrages Direttore dell'Ufficio Economato per la

für die Einrichtung des Kassen- costituzione del fondo cassa ed

und Ökonomatsfonds economato

COD/0.3/30203/
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER EINNAHMEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE ENTRATE 2015

CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)    CS = Kasse / Cassa

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Feststellungen

Accertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

CO          45.000,00          20.000,00           5.000,00          25.000,00          -20.000,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T          45.000,00          20.000,00           5.000,00          25.000,00          -20.000,00

CO          45.000,00          20.000,00           5.000,00          25.000,00          -20.000,00

RS

T          45.000,00          20.000,00           5.000,00          25.000,00          -20.000,00

CO      49.970.000,00       9.263.831,60          48.998,06       9.312.829,66      -40.657.170,34

RS         145.503,71          97.380,82               0,00          97.380,82          -48.122,89

T      50.115.503,71       9.361.212,42          48.998,06       9.410.210,48      -40.705.293,23

CO         400.000,00         528.175,03          15.000,00         543.175,03         143.175,03

RS           7.800,00           7.700,00           7.700,00             -100,00

T         407.800,00         535.875,03          15.000,00         550.875,03         143.075,03

CO       4.500.000,00       4.624.194,16       4.624.194,16         124.194,16

RS

T       4.500.000,00       4.624.194,16       4.624.194,16         124.194,16

CO

RS

T

CO

RS          35.000,00          35.000,00          35.000,00

T          35.000,00          35.000,00          35.000,00
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER EINNAHMEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE ENTRATE 2015

TITEL 2 TITOLO 2

AUSSERSTEUERLICHE EINNAHMEN ENTRATE EXTRATRIBUTARIE

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

20305020 Eintreibung bei dem INPDAP/NFAÖV des Recupero nei confronti dell'INPDAP

Vorschusses auf das Ruhegehalt, der dem dell'acconto di pensione corrisposto al

in den Ruhestand versetzten Personal personale collocato a riposo o loro

oder den Anspruchsberechtigten aventi diritto

ausgezahlt wurde

COD/0.3/30203/

20305025 Eintreibung bei dem INPDAP/NFAÖV der Recupero nei confronti dell'INPDAP

Dienstabfertigung/Abfertigung, die dem del trattamento di fine servizio/

aus dem Dienst ausgeschiedenen Personal rapporto corrisposto al personale

oder den Anspruchsberechtichten cessato dal servizio o loro aventi

ausgezahlt wurde diritto

COD/0.3/30203/

20305030 Rückerstattung der auf Rechnung des Rifusione di somme anticipate per conto

Staates, der Autonomen Provinzen Trient dello Stato, delle Province autonome di

und Bozen und anderer Körperschaften Trento e di Bolzano e di altri Enti

vorgestreckten Beträge

COD/0.3/30202/

20305035 Aufnahme von Kassavorschüssen zur Assunzione di anticipazioni di cassa per

Deckung vorübergehender Fehlbeträge far fronte a temporanee deficienze del

des Schatzamtskontos conto di tesoreria

COD/0.3/50601/

20305040 Einnahmen aus der Einhebung von Entrate connesse alla riscossione di

Beiträgen, die für die Zusatzrentenfonds contributi destinati a fondi di

bestimmt sind previdenza complementare

COD/0.3/30203/

20305045 Eintreibung von Beträgen aus der Recupero di somme per svincolo di

Freigabe von Kautionen und sonstigen depositi cauzionali ed altri effettuati

Beträgen, die im Interesse der nell'interesse dell'Amministrazione

Regionalverwaltung hinterlegt wurden regionale

COD/0.3/30203/
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER EINNAHMEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE ENTRATE 2015

CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)    CS = Kasse / Cassa

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Feststellungen

Accertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

CO

RS

T

CO         680.000,00          86.243,22          86.243,22         -593.756,78

RS

T         680.000,00          86.243,22          86.243,22         -593.756,78

CO         350.000,00         125.202,05         125.202,05         -224.797,95

RS          46.914,71          46.914,71          46.914,71

T         396.914,71         172.116,76         172.116,76         -224.797,95

CO      15.000.000,00      -15.000.000,00

RS

T      15.000.000,00      -15.000.000,00

CO          40.000,00           6.001,94          33.998,06          40.000,00

RS          55.789,00           7.766,11           7.766,11          -48.022,89

T          95.789,00          13.768,05          33.998,06          47.766,11          -48.022,89

CO

RS

T
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER EINNAHMEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE ENTRATE 2015

TITEL 2 TITOLO 2

AUSSERSTEUERLICHE EINNAHMEN ENTRATE EXTRATRIBUTARIE

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

20305055 Einnahmen aus der Anwendung des Entrate derivanti dall'applicazione

Regionalgesetzes vom 11. Juli 2014, della legge regionale 11 luglio 2014,

Nr. 4 auf dem Sachgebiet der n.4  in materia di trattamento economico

wirtschaftlichen Behandlung und e regime previdenziale dei membri

Vorsorgeregelung für die Mitglieder des del Consiglio regionale

Regionalrates

COD/0.3/30204/

SUMME KATEGORIE 3 TOTALE CATEGORIA 3
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER EINNAHMEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE ENTRATE 2015

CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)    CS = Kasse / Cassa

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Feststellungen

Accertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

CO      29.000.000,00       3.894.015,20       3.894.015,20      -25.105.984,80

RS

T      29.000.000,00       3.894.015,20       3.894.015,20      -25.105.984,80

CO      50.015.000,00       9.283.831,60          53.998,06       9.337.829,66      -40.677.170,34

RS         145.503,71          97.380,82               0,00          97.380,82          -48.122,89

T      50.160.503,71       9.381.212,42          53.998,06       9.435.210,48      -40.725.293,23
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER EINNAHMEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE ENTRATE 2015

TITEL 2 TITOLO 2

AUSSERSTEUERLICHE EINNAHMEN ENTRATE EXTRATRIBUTARIE

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

KATEGORIE 4 CATEGORIA 4

VERMÖGENSEINNAHMEN UND EINNAHMEN RENDITE PATRIMONIALI ED ENTRATE

AUS DER NUTZUNG VON GÜTERN DALL'UTILIZZO DI BENI

20400 Finanzerträge Proventi di natura finanziaria 02

20400000 Zinsen auf Kassabestände beim Interessi su giacenze di cassa presso il

Schatzmeister der Region und auf Tesoriere della Regione e su depositi

Hinterlegungen bei Banken und Postämtern effettuati presso istituti bancari e

COD/0.4/30101/ uffici postali

20400005 Dividenden von Gesellschaften und Dividendi di società ed enti con

Körperschaften mit Beteiligung der partecipazione regionale

Region

COD/0.4/30102/

20405 Vermögenserträge Proventi di natura patrimoniale 02

20405000 Erträge aus Grundstücken und Gebäuden Redditi dei terreni e fabbricati

COD/0.4/30103/
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER EINNAHMEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE ENTRATE 2015

CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)    CS = Kasse / Cassa

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Feststellungen

Accertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

CO      10.005.000,00      10.878.001,90               0,00      10.878.001,90         873.001,90

RS           1.600,47           1.600,47               0,00           1.600,47               0,00

T      10.006.600,47      10.879.602,37               0,00      10.879.602,37         873.001,90

CO           5.000,00             238,90             238,90           -4.761,10

RS           1.600,47           1.600,47           1.600,47

T           6.600,47           1.839,37           1.839,37           -4.761,10

CO      10.000.000,00      10.877.763,00      10.877.763,00         877.763,00

RS

T      10.000.000,00      10.877.763,00      10.877.763,00         877.763,00

CO          50.000,00         154.716,55               0,00         154.716,55         104.716,55

RS          59.732,67          59.732,67               0,00          59.732,67               0,00

T         109.732,67         214.449,22               0,00         214.449,22         104.716,55

CO          50.000,00         154.716,55         154.716,55         104.716,55

RS          59.732,67          59.732,67          59.732,67

T         109.732,67         214.449,22         214.449,22         104.716,55
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER EINNAHMEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE ENTRATE 2015

TITEL 2 TITOLO 2

AUSSERSTEUERLICHE EINNAHMEN ENTRATE EXTRATRIBUTARIE

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

20405005 Verschiedene Erträge und Gebühren Redditi e canoni vari

COD/0.4/30204/

SUMME KATEGORIE 4 TOTALE CATEGORIA 4

SUMME TITEL 2 TOTALE TITOLO 2
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER EINNAHMEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE ENTRATE 2015

CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)    CS = Kasse / Cassa

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Feststellungen

Accertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

CO

RS

T

CO      10.055.000,00      11.032.718,45               0,00      11.032.718,45         977.718,45

RS          61.333,14          61.333,14               0,00          61.333,14               0,00

T      10.116.333,14      11.094.051,59               0,00      11.094.051,59         977.718,45

CO      60.070.000,00      20.316.550,05          53.998,06      20.370.548,11      -39.699.451,89

RS         206.836,85         158.713,96               0,00         158.713,96          -48.122,89

T      60.276.836,85      20.475.264,01          53.998,06      20.529.262,07      -39.747.574,78
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER EINNAHMEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE ENTRATE 2015

TITEL 3 TITOLO 3

EINNAHMEN AUS DER VERÄUSSERUNG VON ENTRATE DALL'ALIENAZIONE DI BENI

VERMÖGENSGÜTERN UND AUS PATRIMONIALI E RISCOSSIONE DI

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

KATEGORIE 5 CATEGORIA 5

VERÄUSSERUNG VON GÜTERN UND ALIENAZIONE DI BENI E VALORI

VERMÖGENSWERTEN PATRIMONIALI

30500 Einkünfte aus der Veräußerung von Proventi da alienazione di beni 02

Vermögensgütern patrimoniali

30500000 Einkünfte aus der Veräußerung von Proventi derivanti dall'alienazione di

beweglichen Gütern und Liegenschaften beni mobili e immobili

COD/0.5/40101/

30505 Einkünfte aus der Veräußerung von Proventi da alienazione di valori 02

Vermögenswerten patrimoniali

30505000 Erlös aus der Veräußerung von Ricavo dall'alienazione di titoli

Wertpapieren

COD/0.5/40102/

SUMME KATEGORIE 5 TOTALE CATEGORIA 5
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER EINNAHMEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE ENTRATE 2015

CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)    CS = Kasse / Cassa

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Feststellungen

Accertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

CO           2.000,00               0,00               0,00               0,00           -2.000,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T           2.000,00               0,00               0,00               0,00           -2.000,00

CO           2.000,00           -2.000,00

RS

T           2.000,00           -2.000,00

CO               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

CO

RS

T

CO           2.000,00               0,00               0,00               0,00           -2.000,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T           2.000,00               0,00               0,00               0,00           -2.000,00
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER EINNAHMEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE ENTRATE 2015

TITEL 3 TITOLO 3

EINNAHMEN AUS DER VERÄUSSERUNG VON ENTRATE DALL'ALIENAZIONE DI BENI

VERMÖGENSGÜTERN UND AUS PATRIMONIALI E RISCOSSIONE DI

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

KATEGORIE 6 CATEGORIA 6

EINHEBUNG VON KREDITEN RISCOSSIONE DI CREDITI

30600 Einnahmen aus der Rückzahlung von Entrate da rimborso di crediti 02

Krediten

30600000 Rückerstattete Kredite Rientri da concessione di crediti

COD/0.6/40501/

30600005 Eintreibung der von der Region aufgrund Recupero delle somme pagate dalla

der geleisteten Garantien entrichteten Regione in conseguenza delle garanzie

Beträge prestate

COD/0.6/40505/

SUMME KATEGORIE 6 TOTALE CATEGORIA 6

SUMME TITEL 3 TOTALE TITOLO 3
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER EINNAHMEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE ENTRATE 2015

CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)    CS = Kasse / Cassa

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Feststellungen

Accertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

CO      39.400.000,00               0,00               0,00               0,00      -39.400.000,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T      39.400.000,00               0,00               0,00               0,00      -39.400.000,00

CO

RS

T

CO      39.400.000,00      -39.400.000,00

RS

T      39.400.000,00      -39.400.000,00

CO      39.400.000,00               0,00               0,00               0,00      -39.400.000,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T      39.400.000,00               0,00               0,00               0,00      -39.400.000,00

CO      39.402.000,00               0,00               0,00               0,00      -39.402.000,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T      39.402.000,00               0,00               0,00               0,00      -39.402.000,00
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER EINNAHMEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE ENTRATE 2015

TITEL 4 TITOLO 4

EINNAHMEN AUS SONDERBUCHFÜHRUNGEN ENTRATE PER CONTABILITA' SPECIALI

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

KATEGORIE 7 CATEGORIA 7

DURCHLAUFPOSTEN PARTITE DI GIRO

40700 Durchlaufposten Partite di giro 02

40700000 Steuerabzüge auf Gehälter und Ritenute fiscali sulle competenze

Sonderbezüge des Personals u. fisse ed accessorie del personale e

Steuereinbehalte ritenute d'acconto d'imposta

COD/0.7/60101/

40700005 Abzüge von den Bezügen des Personals Ritenute sugli emolumenti al personale

für Sozialversicherungs- u. Fürsorge- per oneri previdenziali ed assistenziali

u. Sozialversicherungsbeiträge auf die e contributi previdenziali sui compensi

Vergütungen von Verwaltern und für agli amministratori e per collaborazioni

gleichgestellte laufende Mitarbeit coordinate e continuative

COD/0.7/60101/

40700010 Einnahmen für Dritte Entrate per conto terzi

COD/0.7/60101/

40700015 Rückvergütung verschiedener Vorschüsse Rimborso di anticipazioni varie

und Gutschriften e somme  da riammettere al pagamento

COD/0.7/60301/

40700020 Rückerstattung des dem Direktor des Rifusione della somma anticipata al

Ökonomatsamts vorgestreckten Betrages Direttore dell'Ufficio Economato per la

für die Einrichtung des Kassen- und costituzione del fondo cassa ed

Ökonomatsfonds economato

COD/0.7/60301/

32

Supplemento n. 7 al B.U. n. 30/I-II del 26/07/2016 /  Beiblatt Nr. 7 zum Amtsblatt vom 26/07/2016 Nr. 30/I-II 0036



ABSCHLUSSRECHNUNG
DER EINNAHMEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE ENTRATE 2015

CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)    CS = Kasse / Cassa

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Feststellungen

Accertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

CO      45.930.000,00      16.315.464,19          35.000,00      16.350.464,19      -29.579.535,81

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T      45.930.000,00      16.315.464,19          35.000,00      16.350.464,19      -29.579.535,81

CO       3.500.000,00       3.182.982,53       3.182.982,53         -317.017,47

RS

T       3.500.000,00       3.182.982,53       3.182.982,53         -317.017,47

CO       2.000.000,00       1.402.237,98       1.402.237,98         -597.762,02

RS

T       2.000.000,00       1.402.237,98       1.402.237,98         -597.762,02

CO         300.000,00          93.082,78          93.082,78         -206.917,22

RS

T         300.000,00          93.082,78          93.082,78         -206.917,22

CO      37.030.000,00      10.400.388,31      10.400.388,31      -26.629.611,69

RS

T      37.030.000,00      10.400.388,31      10.400.388,31      -26.629.611,69

CO         100.000,00          35.000,00          35.000,00          -65.000,00

RS

T         100.000,00          35.000,00          35.000,00          -65.000,00
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER EINNAHMEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE ENTRATE 2015

TITEL 4 TITOLO 4

EINNAHMEN AUS SONDERBUCHFÜHRUNGEN ENTRATE PER CONTABILITA' SPECIALI

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

40700025 Einnahmen aus der Mehrwertsteuer in Entrate per imposta sul valore aggiunto

Anwendung des Split Payments per split payment

COD/0.7/60301/

SUMME KATEGORIE 7 TOTALE CATEGORIA 7

SUMME TITEL 4 TOTALE TITOLO 4

GESAMTBETRAG EINNAHMEN IMPORTO TOTALE ENTRATE
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER EINNAHMEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE ENTRATE 2015

CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)    CS = Kasse / Cassa

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Feststellungen

Accertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

CO       3.000.000,00       1.236.772,59       1.236.772,59       -1.763.227,41

RS

T       3.000.000,00       1.236.772,59       1.236.772,59       -1.763.227,41

CO      45.930.000,00      16.315.464,19          35.000,00      16.350.464,19      -29.579.535,81

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T      45.930.000,00      16.315.464,19          35.000,00      16.350.464,19      -29.579.535,81

CO      45.930.000,00      16.315.464,19          35.000,00      16.350.464,19      -29.579.535,81

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T      45.930.000,00      16.315.464,19          35.000,00      16.350.464,19      -29.579.535,81

CO     581.546.000,00     238.381.816,43      23.488.535,80     261.870.352,23     -319.675.647,77

RS     496.612.083,11     110.498.052,05     386.065.908,17     496.563.960,22          -48.122,89

T   1.078.158.083,11     348.879.868,48     409.554.443,97     758.434.312,45     -319.723.770,66
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER EINNAHMEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE ENTRATE 2015

EINNAHMEN ENTRATE
ZUSAMMENFASSUNG DER RIASSUNTO DELLE
KATEGORIEN NACH TITEL CATEGORIE PER TITOLI

 ÜBERSCHÜSSE VORHERGEHENDER JAHRE AVANZI DI PRECEDENTI ESERCIZI

SUMME TOTALE AVANZI DI PRECEDENTI ESERCIZI
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER EINNAHMEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE ENTRATE 2015

CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)    CS = Kasse / Cassa

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Feststellungen

Accertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

CO     231.421.600,00     -231.421.600,00

RS

T     231.421.600,00     -231.421.600,00

CO     231.421.600,00               0,00               0,00               0,00     -231.421.600,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T     231.421.600,00               0,00               0,00               0,00     -231.421.600,00
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER EINNAHMEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE ENTRATE 2015

EINNAHMEN ENTRATE
ZUSAMMENFASSUNG DER RIASSUNTO DELLE
KATEGORIEN NACH TITEL CATEGORIE PER TITOLI

 TITEL 1 TITOLO 1

 EINNAHMEN AUS ABGABEN ENTRATE TRIBUTARIE

 KATEGORIE 2 CATEGORIA 2

 VOM STAAT ABGETRETENE ABGABEN TRIBUTI DEVOLUTI DALLO STATO

SUMME TITEL 1 TOTALE TITOLO 1
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER EINNAHMEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE ENTRATE 2015

CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)    CS = Kasse / Cassa

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Feststellungen

Accertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

CO     204.722.400,00     201.749.802,19      23.399.537,74     225.149.339,93      20.426.939,93

RS     496.405.246,26     110.339.338,09     386.065.908,17     496.405.246,26

T     701.127.646,26     312.089.140,28     409.465.445,91     721.554.586,19      20.426.939,93

CO     204.722.400,00     201.749.802,19      23.399.537,74     225.149.339,93      20.426.939,93

RS     496.405.246,26     110.339.338,09     386.065.908,17     496.405.246,26               0,00

T     701.127.646,26     312.089.140,28     409.465.445,91     721.554.586,19      20.426.939,93

39

Supplemento n. 7 al B.U. n. 30/I-II del 26/07/2016 /  Beiblatt Nr. 7 zum Amtsblatt vom 26/07/2016 Nr. 30/I-II 0043



ABSCHLUSSRECHNUNG
DER EINNAHMEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE ENTRATE 2015

EINNAHMEN ENTRATE
ZUSAMMENFASSUNG DER RIASSUNTO DELLE
KATEGORIEN NACH TITEL CATEGORIE PER TITOLI

 TITEL 2 TITOLO 2

 AUSSERSTEUERLICHE EINNAHMEN ENTRATE EXTRATRIBUTARIE

 KATEGORIE 3 CATEGORIA 3

 VERSCHIEDENE EINKÜNFTE, RÜCK- PROVENTI DIVERSI, RIMBORSI,

 ZAHLUNGEN,VERSCHIEDENE RECUPERI VARI E ALTRE

 EINTREIBUNGEN UND SONSTIGE ENTRATE CORRENTI

 LAUFENDE EINNAHMEN

 KATEGORIE 4 CATEGORIA 4

 VERMÖGENSEINNAHMEN UND EINNAHMEN RENDITE PATRIMONIALI ED ENTRATE

 AUS DER NUTZUNG VON GÜTERN DALL'UTILIZZO DI BENI

SUMME TITEL 2 TOTALE TITOLO 2
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER EINNAHMEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE ENTRATE 2015

CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)    CS = Kasse / Cassa

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Feststellungen

Accertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

CO      50.015.000,00       9.283.831,60          53.998,06       9.337.829,66      -40.677.170,34

RS         145.503,71          97.380,82          97.380,82          -48.122,89

T      50.160.503,71       9.381.212,42          53.998,06       9.435.210,48      -40.725.293,23

CO      10.055.000,00      11.032.718,45      11.032.718,45         977.718,45

RS          61.333,14          61.333,14          61.333,14

T      10.116.333,14      11.094.051,59      11.094.051,59         977.718,45

CO      60.070.000,00      20.316.550,05          53.998,06      20.370.548,11      -39.699.451,89

RS         206.836,85         158.713,96               0,00         158.713,96          -48.122,89

T      60.276.836,85      20.475.264,01          53.998,06      20.529.262,07      -39.747.574,78
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER EINNAHMEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE ENTRATE 2015

EINNAHMEN ENTRATE
ZUSAMMENFASSUNG DER RIASSUNTO DELLE
KATEGORIEN NACH TITEL CATEGORIE PER TITOLI

 TITEL 3 TITOLO 3

 EINNAHMEN AUS DER VERÄUSSERUNG VON VER- ENTRATE DALL'ALIENAZIONE DI BENI PATRI-

 MÖGENSGÜTERN UND AUS KREDITEINHEBUNGEN MONIALI E RISCOSSIONE DI CREDITI

KATEGORIE 5 CATEGORIA 5

 VERÄUSSERUNG VON GÜTERN UND ALIENAZIONE DI BENI E VALORI

 VERMÖGENSWERTEN PATRIMONIALI

 KATEGORIE 6 CATEGORIA 6

 EINHEBUNG VON KREDITEN RISCOSSIONE DI CREDITI

SUMME TITEL 3 TOTALE TITOLO 3
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER EINNAHMEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE ENTRATE 2015

CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)    CS = Kasse / Cassa

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Feststellungen

Accertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

CO           2.000,00           -2.000,00

RS

T           2.000,00           -2.000,00

CO      39.400.000,00      -39.400.000,00

RS

T      39.400.000,00      -39.400.000,00

CO      39.402.000,00               0,00               0,00               0,00      -39.402.000,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T      39.402.000,00               0,00               0,00               0,00      -39.402.000,00
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER EINNAHMEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE ENTRATE 2015

EINNAHMEN ENTRATE
ZUSAMMENFASSUNG DER RIASSUNTO DELLE
KATEGORIEN NACH TITEL CATEGORIE PER TITOLI

 TITEL 4 TITOLO 4

 EINNAHMEN AUS SONDERBUCHFÜHRUNGEN ENTRATE PER CONTABILITA' SPECIALI

 KATEGORIE 7 CATEGORIA 7

 DURCHLAUFPOSTEN PARTITE DI GIRO

SUMME TITEL 4 TOTALE TITOLO 4

GESAMTBETRAG EINNAHMEN IMPORTO TOTALE ENTRATE
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER EINNAHMEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE ENTRATE 2015

CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)    CS = Kasse / Cassa

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Feststellungen

Accertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

CO      45.930.000,00      16.315.464,19          35.000,00      16.350.464,19      -29.579.535,81

RS

T      45.930.000,00      16.315.464,19          35.000,00      16.350.464,19      -29.579.535,81

CO      45.930.000,00      16.315.464,19          35.000,00      16.350.464,19      -29.579.535,81

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T      45.930.000,00      16.315.464,19          35.000,00      16.350.464,19      -29.579.535,81

CO     581.546.000,00     238.381.816,43      23.488.535,80     261.870.352,23     -319.675.647,77

RS     496.612.083,11     110.498.052,05     386.065.908,17     496.563.960,22          -48.122,89

T   1.078.158.083,11     348.879.868,48     409.554.443,97     758.434.312,45     -319.723.770,66
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER EINNAHMEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE ENTRATE 2015

EINNAHMEN ENTRATE
ZUSAMMENFASSUNG DER TITEL RIEPILOGO DEI TITOLI

 ÜBERSCHÜSSE VORHERGEHENDER JAHRE AVANZI DI PRECEDENTI ESERCIZI

 TITEL 1 TITOLO 1

 EINNAHMEN AUS ABGABEN ENTRATE TRIBUTARIE

 TITEL 2 TITOLO 2

AUSSERSTEUERLICHE EINNAHMEN ENTRATE EXTRATRIBUTARIE

 TITEL 3 TITOLO 3

 EINNAHMEN AUS DER VERÄUSSERUNG VON VER- ENTRATE DALL'ALIENAZIONE DI BENI PATRI-

 MÖGENSGÜTERN UND AUS KREDITEINHEBUNGEN MONIALI E RISCOSSIONE DI CREDITI

 TITEL 4 TITOLO 4

 EINNAHMEN AUS SONDERBUCHFÜHRUNGEN ENTRATE PER CONTABILITA' SPECIALI

GESAMTBETRAG EINNAHMEN IMPORTO TOTALE ENTRATE
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER EINNAHMEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE ENTRATE 2015

CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)    CS = Kasse / Cassa

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Feststellungen

Accertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Einhebungen

Riscossioni

Noch einzuhebende Beträge

Somme rimaste da riscuotere

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Mehr- oder Mindereinnahmen

Maggiori o minori entrate

CO     231.421.600,00     -231.421.600,00

RS

T     231.421.600,00     -231.421.600,00

CO     204.722.400,00     201.749.802,19      23.399.537,74     225.149.339,93      20.426.939,93

RS     496.405.246,26     110.339.338,09     386.065.908,17     496.405.246,26

T     701.127.646,26     312.089.140,28     409.465.445,91     721.554.586,19      20.426.939,93

CO      60.070.000,00      20.316.550,05          53.998,06      20.370.548,11      -39.699.451,89

RS         206.836,85         158.713,96         158.713,96          -48.122,89

T      60.276.836,85      20.475.264,01          53.998,06      20.529.262,07      -39.747.574,78

CO      39.402.000,00      -39.402.000,00

RS

T      39.402.000,00      -39.402.000,00

CO      45.930.000,00      16.315.464,19          35.000,00      16.350.464,19      -29.579.535,81

RS

T      45.930.000,00      16.315.464,19          35.000,00      16.350.464,19      -29.579.535,81

CO     581.546.000,00     238.381.816,43      23.488.535,80     261.870.352,23     -319.675.647,77

RS     496.612.083,11     110.498.052,05     386.065.908,17     496.563.960,22          -48.122,89

T   1.078.158.083,11     348.879.868,48     409.554.443,97     758.434.312,45     -319.723.770,66
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2015

FUNKTION / ZIEL 01 FUNZIONE OBIETTIVO 01

ISTITUTIONELLE ORGANE ORGANI ISTITUZIONALI

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

LAUFENDE AUSGABEN SPESE CORRENTI

01100 Regionalrat Consiglio regionale 01

01100000 Ausgaben für den Regionalrat Spese per il Consiglio regionale

COD/S0.111.01/1.1.10101.1.1.1/

01105 Regionalausschuss Giunta regionale 10

01105000 Amtsentschädigung für den Präsidenten Indennità di funzione al Presidente

der Region und die Assessoren della Regione ed agli Assessori

COD/S0.111.01/1.1.10101.1.1.1/

01105005 Ausgaben für die Reisen des Präsidenten Spese per viaggi del Presidente della

der Region und der Assessoren Regione e degli Assessori

COD/S0.11/1.1.10101.1.1.1/

01105015 Aufwandsspesen des Präsidenten der Spese di rappresentanza del Presidente

Region und der Assessoren della Regione e degli Assessori

COD/S0.11/1.1.10101.1.1.1/

SUMME FUNKTION / ZIEL 01 TOTALE FUNZIONE OBIETTIVO 01
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2015

CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)    CS = Kasse / Cassa

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

CO      10.000.000,00      10.000.000,00               0,00      10.000.000,00               0,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T      10.000.000,00      10.000.000,00               0,00      10.000.000,00               0,00

CO      10.000.000,00      10.000.000,00      10.000.000,00

RS

T      10.000.000,00      10.000.000,00      10.000.000,00

CO         210.000,00          90.444,40          18.604,60         109.049,00         100.951,00

RS          89.139,09           1.026,47               0,00           1.026,47          88.112,62

T         299.139,09          91.470,87          18.604,60         110.075,47         189.063,62

CO         150.000,00          74.049,00          74.049,00          75.951,00

RS          57.696,39          57.696,39

T         207.696,39          74.049,00          74.049,00         133.647,39

CO          45.000,00          14.014,40           5.985,60          20.000,00          25.000,00

RS          20.206,03             239,00             239,00          19.967,03

T          65.206,03          14.253,40           5.985,60          20.239,00          44.967,03

CO          15.000,00           2.381,00          12.619,00          15.000,00

RS          11.236,67             787,47             787,47          10.449,20

T          26.236,67           3.168,47          12.619,00          15.787,47          10.449,20

CO      10.210.000,00      10.090.444,40          18.604,60      10.109.049,00         100.951,00

RS          89.139,09           1.026,47               0,00           1.026,47          88.112,62

T      10.299.139,09      10.091.470,87          18.604,60      10.110.075,47         189.063,62

51

Supplemento n. 7 al B.U. n. 30/I-II del 26/07/2016 /  Beiblatt Nr. 7 zum Amtsblatt vom 26/07/2016 Nr. 30/I-II 0055



ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2015

FUNKTION / ZIEL 02 FUNZIONE OBIETTIVO 02

ALLGEMEINE VERWALTUNG AMMINISTRAZIONE GENERALE

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

LAUFENDE AUSGABEN SPESE CORRENTI

02100 Personalverwaltung Gestione risorse umane 02

02100000 Bruttogehälter für das Personal Retribuzioni lorde per il personale

COD/S0.211.02/1.1.10201.1.1.1/

02100005 Beiträge für das Personal zu Lasten der Contributi per il personale a carico

Körperschaft dell'Ente

COD/S0.21/1.1.10202.1.1.1/

02100010 Rückerstattung der Spesen für das zur Rimborso spese per il personale accolto

Region abgeordnete Personal in comando in Regione

COD/S0.21/1.1.10205.1.1.1/

02100015 Zulagen und Spesenvergütungen für Indennità e rimborso spese per missioni

Außendienste und Versetzungen e trasferimenti

COD/S0.21/1.1.10205.1.1.1/

02100020 Ausgaben für den alternativen Spesa per il servizio alternativo di

Mensadienst mensa

COD/S0.211.02/1.1.10205.1.1.1/

02100025 Fonds für die Produktivität und die Fondo per la produttività ed il

Effizienz der Dienste miglioramento dell'efficienza dei

COD/S0.21/1.1.10201.1.1.1/ servizi

02100030 Ausgaben für die Entrichtung des Spese per la corresponsione al personale

Vorschusses auf die Dienstabfertigung/ in servizio dell'anticipazione del

Abfertigung, einschließlich des Anteils trattamento di fine servizio/rapporto,

zu Lasten des INPDAP/NFAÖV, an das inclusa la quota a carico dell'INPDAP

im Dienst stehende Personal

COD/S0.21/1.1.10205.1.1.1/

02100035 Ausgaben für ärztliche Untersuchungen, Spese per accertamenti sanitari, medico

den zuständigen Arzt und die competente e sorveglianza sanitaria

Gesundheitsüberwachung sowie Ausgaben nonché derivanti dalle disposizioni in

aufgrund der Bestimmungen in Sachen materia di tutela della salute e della

Gesundheitsschutz und Sicherheit am sicurezza nei luoghi di lavoro

Arbeitsplatz

COD/S0.21/1.1.10205.1.1.1/
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2015

CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)    CS = Kasse / Cassa

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

CO      12.310.000,00       9.005.607,62         888.202,70       9.893.810,32       2.416.189,68

RS       3.275.026,78         694.713,06         576.906,70       1.271.619,76       2.003.407,02

T      15.585.026,78       9.700.320,68       1.465.109,40      11.165.430,08       4.419.596,70

CO       7.500.000,00       6.434.051,41       6.434.051,41       1.065.948,59

RS       1.289.273,91          11.812,75          11.812,75       1.277.461,16

T       8.789.273,91       6.445.864,16       6.445.864,16       2.343.409,75

CO       2.300.000,00       1.979.420,06       1.979.420,06         320.579,94

RS         391.945,19         112.739,93         112.739,93         279.205,26

T       2.691.945,19       2.092.159,99       2.092.159,99         599.785,20

CO         600.000,00         156.820,92         289.000,00         445.820,92         154.179,08

RS         156.644,84         136.595,97         136.595,97          20.048,87

T         756.644,84         293.416,89         289.000,00         582.416,89         174.227,95

CO          50.000,00          11.202,31          28.797,69          40.000,00          10.000,00

RS          33.988,25           1.722,03           1.722,03          32.266,22

T          83.988,25          12.924,34          28.797,69          41.722,03          42.266,22

CO         250.000,00         165.252,67          19.747,33         185.000,00          65.000,00

RS          38.300,86          13.433,53          13.433,53          24.867,33

T         288.300,86         178.686,20          19.747,33         198.433,53          89.867,33

CO         450.000,00         400.000,00         400.000,00          50.000,00

RS         673.850,63         367.111,45         367.111,45         306.739,18

T       1.123.850,63         367.111,45         400.000,00         767.111,45         356.739,18

CO       1.000.000,00         218.090,00         142.090,00         360.180,00         639.820,00

RS         611.850,00          45.510,00         526.150,00         571.660,00          40.190,00

T       1.611.850,00         263.600,00         668.240,00         931.840,00         680.010,00

CO          20.000,00           2.897,75           1.014,24           3.911,99          16.088,01

RS          12.794,42             346,50             346,50          12.447,92

T          32.794,42           3.244,25           1.014,24           4.258,49          28.535,93
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2015

FUNKTION / ZIEL 02 FUNZIONE OBIETTIVO 02

ALLGEMEINE VERWALTUNG AMMINISTRAZIONE GENERALE

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

02100040 Entschädigungen an das Personal für Indennizzi al personale per infermità di

dienstbedingte Krankheiten pendenti da cause di servizio

COD/S0.21/1.1.10203.1.1.1/

02100045 Ausgaben für die Weiterbildung Spese per la formazione

COD/S0.21/1.1.10205.1.1.1/

02100050 Zuweisung an den Club für Erholung und Assegnazione al Circolo Ricreativo Ente

Rekreation der Körperschaft Region für Regione per lo svolgimento di attività

die Ausübung der kulturellen, culturali, ricreative, sportive e

sportlichen und sozialen Tätigkeit sowie assistenziali

für Freizeitgestaltung

COD/S0.211.02/1.1.10203.1.1.1/

02105 Fonds für die Tarifverhandlungen Fondo per la contrattazione collettiva 02

di lavoro

02105000 Fonds für die Finanzierung der Fondo per il finanziamento dei maggiori

Mehrausgaben, die mit der Erneuerung oneri connessi ai rinnovi dei contratti

der Tarifverträge betreffend das collettivi di lavoro del personale

Personal zusammenhängen

COD/S0.211.02/1.1.11101.1.12.1/

02110 Aus dem Dienst ausgeschiedenes Personal Personale cessato dal servizio 02

02110000 Dem INPDAP/NFAÖV zu entrichtende Somme da corrispondere all'INPDAP per

Beträge für die Regelung der la regolazione dei rapporti finanziari

finanziellen Aspekte betreffend das riguardanti il personale regionale

aus dem Dienst ausgeschiedene cessato dal servizio

Personal der Region

COD/S0.211.03/1.1.10204.1.1.1/

54

Supplemento n. 7 al B.U. n. 30/I-II del 26/07/2016 /  Beiblatt Nr. 7 zum Amtsblatt vom 26/07/2016 Nr. 30/I-II 0058



ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2015

CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)    CS = Kasse / Cassa

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

CO          10.000,00          10.000,00

RS

T          10.000,00          10.000,00

CO         110.000,00          33.918,62           7.553,44          41.472,06          68.527,94

RS          56.197,60           5.440,90          50.756,70          56.197,60

T         166.197,60          39.359,52          58.310,14          97.669,66          68.527,94

CO          20.000,00           3.953,88           3.953,88          16.046,12

RS          10.181,08          10.181,08

T          30.181,08           3.953,88           3.953,88          26.227,20

CO               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

CO

RS

T

CO       1.630.000,00         754.586,61         163.219,45         917.806,06         712.193,94

RS         707.231,72          12.780,20          52.474,43          65.254,63         641.977,09

T       2.337.231,72         767.366,81         215.693,88         983.060,69       1.354.171,03

CO          80.000,00          80.000,00

RS         100.000,00         100.000,00

T         180.000,00         180.000,00
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2015

FUNKTION / ZIEL 02 FUNZIONE OBIETTIVO 02

ALLGEMEINE VERWALTUNG AMMINISTRAZIONE GENERALE

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

02110005 Ausgaben aus der Entrichtung der Spese per la liquidazione al personale

Ergänzung zur Dienstabtertigung/ regionale cessato dal servizio o loro

Abfertigung zu Lasten der Region an das aventi diritto dell'integrazione del

aus dem Dienst ausgeschiedene Personal trattamento di fine servizio/rapporto a

der Region oder an die carico della Regione

Anspruchsberechtigten

COD/S0.21/1.1.10204.1.1.1/

02110010 Ausgaben für die Gewährung der Spese per la concessione al personale

eventuellen Ergänzung zum Ruhegeld cessato dal servizio o loro aventi

zu Lasten der Region an das aus dem dell'eventuale assegno integrativo

Dienst ausgeschiedene Personal der di pensione a carico della Regione

Region oder an die Anspruchsberechtigten

COD/S0.21/1.1.10204.1.1.1/

02110015 Ausgaben für die eventuelle Vorstreckung Spese per l'eventuale anticipazione al

des Vorschusses auf das Ruhegeld zu personale collocato a riposo o loro

Lasten des INPDAP/NFAÖV an das in aventi diritto dell'acconto di pensione

den Ruhestand versetzte Personal oder a carico dell'INPDAP

an die Anspruchsberechtigten

COD/S0.21/1.1.10204.1.12.1/

02110020 Ausgaben für die Entrichtung der Spese per la corresponsione al personale

Dienstabfertigung/Abfertigung zu cessato dal servizio o loro aventi

Lasten des INPDAP/NFAÖV an das in diritto del trattamento di fine servizio

den Ruhestand versetzte Personal oder  /rapporto a carico dell'INPDAP

an die Anspruchsberechtigten

COD/S0.21/1.1.10205.1.12.1/

02115 Allgemeine Dienste Servizi generali 01

02115000 Vergütungen und Spesenersatz an Compensi e rimborso spese ai componenti

Mitglieder von Kommissionen, Komitees, di commissioni, comitati, organi e

Organen und Arbeitsgruppen gruppi di lavoro

COD/S0.211.03/1.1.10301.1.1.1/

02115005 Vergütungen und Spesenersatz an Compensi e rimborso spese ad estranei

verwaltungsfremde Personen für Studien, all'Amministrazione per studi, servizi

Dienste und Sonderdienstleistungen prestazioni speciali resi

im Interesse der Region nell'interesse della Regione

COD/S0.21/1.1.10301.1.1.1/
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2015

CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)    CS = Kasse / Cassa

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

CO         300.000,00         139.662,10         139.662,10         160.337,90

RS         118.161,88             493,62             493,62         117.668,26

T         418.161,88         140.155,72         140.155,72         278.006,16

CO         550.000,00         434.375,12         434.375,12         115.624,88

RS         104.086,47           6.171,60           6.171,60          97.914,87

T         654.086,47         440.546,72         440.546,72         213.539,75

CO

RS          10.000,00          10.000,00

T          10.000,00          10.000,00

CO         700.000,00         180.549,39         163.219,45         343.768,84         356.231,16

RS         374.983,37           6.114,98          52.474,43          58.589,41         316.393,96

T       1.074.983,37         186.664,37         215.693,88         402.358,25         672.625,12

CO         280.000,00          41.730,87          17.585,83          59.316,70         220.683,30

RS         274.133,56          25.755,83         198.778,63         224.534,46          49.599,10

T         554.133,56          67.486,70         216.364,46         283.851,16         270.282,40

CO         100.000,00          41.730,87          17.585,83          59.316,70          40.683,30

RS         123.207,83          19.424,43          54.184,30          73.608,73          49.599,10

T         223.207,83          61.155,30          71.770,13         132.925,43          90.282,40

CO         150.000,00         150.000,00

RS         138.800,40           6.331,40         132.469,00         138.800,40

T         288.800,40           6.331,40         132.469,00         138.800,40         150.000,00
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2015

FUNKTION / ZIEL 02 FUNZIONE OBIETTIVO 02

ALLGEMEINE VERWALTUNG AMMINISTRAZIONE GENERALE

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

02115010 Ausgaben für die Rückerstattung der von Oneri derivanti dal rimborso delle spese

den Mitgliedern des Regionalausschusses per la riparazione degli automezzi

oder den Bediensteten der Region für die propri, sostenute dai componenti della

Reparatur der eigenen Kraftfahrzeuge Giunta o dai dipendenti regionali in

infolge von Unfällen auf Dienstreisen caso di incidente avvenuto durante

bestrittenen Spesen, falls Dritte nicht i viaggi di servizio, ove non siano

zur Rückerstattung verpflichtet sind tenute al  risarcimento terze persone

COD/S0.21/1.1.10603.1.1.1/

02120 Technische Ressourcen Gestione risorse strumentali 01

02120000 Ausgaben für den Ankauf von Gütern und Spese per l'acquisizione di beni e

Diensten für die Tätigkeit der servizi per il funzionamento degli

Zentralämter uffici centrali

COD/S0.211.03/1.1.10301.1.1.1/

02120005 Post- und Telefonspesen, Ausgaben für Spese postali e telefoniche,

die Datenübertragung und die trasmissione dati e connessione a

Netzverbindung der Zentralämter reti informatiche, per gli uffici

COD/S0.21/1.1.10301.1.1.1/ centrali

02120010 Ausgaben für den Ankauf von Spese per l'acquisto di complementi

Einrichtungsgegenständen, technischen d'arredo, attrezzature tecniche e

Geräten und Arbeitsinstrumenten geringen strumenti di lavoro di modesto valore,

Wertes, für die Wartung und materiali vari ed accessori, la

Instandhaltung der beweglichen Güter, manutenzione e l'assistenza ai beni

der technischen Geräte und mobili, alle attrezzature tecniche ed

Arbeitsinstrumente der Zentralämter agli strumenti di lavoro, per gli uffici

COD/S0.21/1.1.10301.1.1.1/ centrali

02120015 Ausgaben für den Ankauf und die Spese per l'acquisto e la riparazione di

Reparatur der Kleidung und des Zubehörs capi di abbigliamento e relativi

für das Hilfspersonal accessori per il personale ausiliario

COD/S0.21/1.1.10301.1.1.1/

02120020 Ausgaben für die Errichtung des Kassen- Spesa per la costituzione del fondo di

und Ökonomatsfonds cassa ed economato

COD/S0.21/10503/
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2015

CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)    CS = Kasse / Cassa

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

CO          30.000,00          30.000,00

RS          12.125,33          12.125,33          12.125,33

T          42.125,33          12.125,33          12.125,33          30.000,00

CO       2.665.000,00       1.581.428,00         234.331,66       1.815.759,66         849.240,34

RS       1.016.619,55         175.851,26         840.767,37       1.016.618,63               0,92

T       3.681.619,55       1.757.279,26       1.075.099,03       2.832.378,29         849.241,26

CO       1.900.000,00       1.203.752,85         148.752,89       1.352.505,74         547.494,26

RS         618.975,67         120.170,53         498.805,14         618.975,67

T       2.518.975,67       1.323.923,38         647.558,03       1.971.481,41         547.494,26

CO         345.000,00         174.272,38          44.300,00         218.572,38         126.427,62

RS         182.983,94          36.903,49         146.080,45         182.983,94

T         527.983,94         211.175,87         190.380,45         401.556,32         126.427,62

CO          85.000,00          72.540,91          12.454,68          84.995,59               4,41

RS          53.369,54           4.901,24          48.468,30          53.369,54

T         138.369,54          77.442,15          60.922,98         138.365,13               4,41

CO          35.000,00          35.000,00

RS          22.055,76             232,40          21.823,36          22.055,76

T          57.055,76             232,40          21.823,36          22.055,76          35.000,00

CO

RS

T

59

Supplemento n. 7 al B.U. n. 30/I-II del 26/07/2016 /  Beiblatt Nr. 7 zum Amtsblatt vom 26/07/2016 Nr. 30/I-II 0063



ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2015

FUNKTION / ZIEL 02 FUNZIONE OBIETTIVO 02

ALLGEMEINE VERWALTUNG AMMINISTRAZIONE GENERALE

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

02120025 Ausgaben für die Instandhaltung, die Spese per la manutenzione, la

Reparatur, den Betrieb und die riparazione, l'esercizio ed il noleggio

zeitweilige Miete von Kraftfahrzeugen temporaneo di mezzi di trasporto

COD/S0.21/1.1.10301.1.1.1/

02120030 Ausgaben für die ordentliche Spese per interventi di manutenzione

Instandhaltung des Immobiliarvermögens ordinaria al patrimonio immobiliare

COD/S0.21/1.1.10301.1.1.1/

02120035 Miet- und Nebenkosten für Liegenschaften Canoni di locazione e corrispettivi per

und Autoabstellplätze im Eigentum l'utilizzo di immobili e posti auto di

Dritter proprietà di terzi

COD/S0.21/1.1.10401.1.1.1/

02120040 Versicherungsprämien zu Lasten der Premi assicurativi a carico

Verwaltung dell'Amministrazione

COD/S0.21/1.1.10301.1.1.1/

02125 Informatikdienste Servizi informatici 01

02125000 Ausgaben für die Instandhaltung und Spese per interventi di manutenzione ed

Wartung der Informatikgeräte und assistenza alle apparecchiature

Software, Ankauf von Produkten und informatiche ed al software, acquisto

Zubehör beschränkten Wertes für die prodotti e accessori di modesto valore,

Zentralämter per gli uffici centrali

COD/S0.211.09/1.1.10301.1.1.1/

02130 Rechtsberatungsdienste Servizi legali 01

02130000 Ausgaben für Rechtsstreite, Spese per liti, arbitrati, risarcimenti

Schiedssprüche, Schadenersatz und e accessori

Ähnliches

COD/S0.211.03/1.1.10301.1.1.1/
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2015

CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)    CS = Kasse / Cassa

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

CO          80.000,00          25.832,43           6.315,74          32.148,17          47.851,83

RS          43.971,30           1.640,59          42.330,71          43.971,30

T         123.971,30          27.473,02          48.646,45          76.119,47          47.851,83

CO         110.000,00          27.595,59          22.294,22          49.889,81          60.110,19

RS          68.230,97          12.003,01          56.227,04          68.230,05               0,92

T         178.230,97          39.598,60          78.521,26         118.119,86          60.111,11

CO          10.000,00          10.000,00

RS

T          10.000,00          10.000,00

CO         100.000,00          77.433,84             214,13          77.647,97          22.352,03

RS          27.032,37          27.032,37          27.032,37

T         127.032,37          77.433,84          27.246,50         104.680,34          22.352,03

CO         200.000,00         101.269,89          59.139,79         160.409,68          39.590,32

RS          80.049,63           6.590,97          73.458,64          80.049,61               0,02

T         280.049,63         107.860,86         132.598,43         240.459,29          39.590,34

CO         200.000,00         101.269,89          59.139,79         160.409,68          39.590,32

RS          80.049,63           6.590,97          73.458,64          80.049,61               0,02

T         280.049,63         107.860,86         132.598,43         240.459,29          39.590,34

CO         355.000,00         125.567,33          63.465,34         189.032,67         165.967,33

RS         204.607,67          73.138,74         115.431,51         188.570,25          16.037,42

T         559.607,67         198.706,07         178.896,85         377.602,92         182.004,75

CO         255.000,00         125.567,33          63.465,34         189.032,67          65.967,33

RS         154.607,67          73.138,74          65.431,51         138.570,25          16.037,42

T         409.607,67         198.706,07         128.896,85         327.602,92          82.004,75
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2015

FUNKTION / ZIEL 02 FUNZIONE OBIETTIVO 02

ALLGEMEINE VERWALTUNG AMMINISTRAZIONE GENERALE

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

02130005 Ausgaben für die Rückerstattung der Oneri derivanti dal rimborso delle spese

Anwaltskosten, die von den Mitgliedern legali sostenute dai componenti della

des Regionalausschusses oder von den Giunta regionale o dai dipendenti della

Bediensteten der Region wegen Vorfällen Regione per fatti o cause connessi

oder aus Gründen bestritten wurden, con il proprio mandato o nell'esercizio

die mit der Erfüllung ihres Mandates delle proprie funzioni

oder mit  der Ausübung ihrer Funktionen

zusammenhängen

COD/S0.21/1.1.10603.1.1.1/

02140 Informationsdienst der Tätigkeit der Servizio di informazione dell'attività 10

Region regionale

02140000 Ausgaben für die Information über die Spese per l'informazione e la

Tätigkeit der Region divulgazione dell'attività della Regione

COD/S0.211.04/1.1.10301.1.1.1/

02145 Bibliothekdienst Servizio biblioteca 04

02145000 Ausgaben für die Bibliothek Spese per la biblioteca

COD/S0.211.03/1.1.10301.1.1.1/
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2015

CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)    CS = Kasse / Cassa

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

CO         100.000,00         100.000,00

RS          50.000,00          50.000,00          50.000,00

T         150.000,00          50.000,00          50.000,00         100.000,00

CO         550.000,00         200.000,00         200.000,00         400.000,00         150.000,00

RS         286.977,22         174.131,72         112.845,50         286.977,22               0,00

T         836.977,22         374.131,72         312.845,50         686.977,22         150.000,00

CO         550.000,00         200.000,00         200.000,00         400.000,00         150.000,00

RS         286.977,22         174.131,72         112.845,50         286.977,22

T         836.977,22         374.131,72         312.845,50         686.977,22         150.000,00

CO         180.000,00          85.233,25               0,00          85.233,25          94.766,75

RS          73.377,43           4.420,84          68.956,59          73.377,43               0,00

T         253.377,43          89.654,09          68.956,59         158.610,68          94.766,75

CO         180.000,00          85.233,25          85.233,25          94.766,75

RS          73.377,43           4.420,84          68.956,59          73.377,43

T         253.377,43          89.654,09          68.956,59         158.610,68          94.766,75
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2015

FUNKTION / ZIEL 02 FUNZIONE OBIETTIVO 02

ALLGEMEINE VERWALTUNG AMMINISTRAZIONE GENERALE

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

AUSGABEN AUF KAPITALKONTO SPESE IN CONTO CAPITALE

02200 Verwaltung des Vermögens Gestione risorse patrimoniali 01

02200000 Ausgaben für den Ankauf und den Bau von Spese per l'acquisto e la realizzazione

Liegenschaften, für die außerordentliche di beni immobili, interventi di

Instandhaltung des Immobiliarvermögens, manutenzione straordinaria al patrimonio

Ausgaben für die Projektierung und  immobiliare, oneri di progettazione

sonstige damit zusammenhängende ed altri carichi professionali derivanti

Aufträge an Freiberufler. Ausgaben aus  dall'esecuzione dei Protocolli

der Anwendung der im Sinne des RG d'Intesa siglati ai sensi della L.R.

Nr. 3/2003 unterzeichneten 3/2003 per le nuove sedi degli Uffici

Einvernehmensprotokolle über die del Catasto e del Libro fondiario

Vervollständigung der neuen Sitze der

Kataster und Grundbuchsämter

COD/S0.222.01/1.1.20101.3.1.1/

02200005 Ausgaben für den Ankauf von Spese per l'acquisto di arredamento e

gegenständen u. Raumgestaltungsobjekten, complementi d'arredo, l'acquisto ed

für den Ankauf und die Miete von il noleggio di mezzi di trasporto,

Kraftfahrzeugen, technischen Geräten attrezzature tecniche e strumenti di

und Arbeitsinstrumenten für die lavoro, per gli uffici centrali

Zentralämter

COD/S0.22/1.1.20103.3.1.1/
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2015

CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)    CS = Kasse / Cassa

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

CO      69.929.000,00       1.053.761,48      60.512.800,31      61.566.561,79       8.362.438,21

RS      11.888.477,73       1.597.394,40      10.291.083,33      11.888.477,73               0,00

T      81.817.477,73       2.651.155,88      70.803.883,64      73.455.039,52       8.362.438,21

CO      69.769.000,00       1.019.839,57      60.387.599,20      61.407.438,77       8.361.561,23

RS      11.233.837,38       1.551.422,23       9.682.415,15      11.233.837,38

T      81.002.837,38       2.571.261,80      70.070.014,35      72.641.276,15       8.361.561,23

CO         160.000,00          33.921,91         125.201,11         159.123,02             876,98

RS         654.640,35          45.972,17         608.668,18         654.640,35

T         814.640,35          79.894,08         733.869,29         813.763,37             876,98
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2015

FUNKTION / ZIEL 02 FUNZIONE OBIETTIVO 02

ALLGEMEINE VERWALTUNG AMMINISTRAZIONE GENERALE

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

02205 Informatikdienste Servizi informatici 01

02205000 Ausgaben für den Ankauf und die Miete Spese per l'acquisto ed il noleggio di

von Informatiksystemen, für den Ankauf apparecchiature informatiche, l'acquisto

oder die Realisierung von Software sowie o la realizzazione di software, per

für die Informatisierung der l'informatizzazione degli uffici

Zentralämter centrali

COD/S0.222.01/1.1.20102.3.1.1/

SUMME FUNKTION / ZIEL 02 TOTALE FUNZIONE OBIETTIVO 02
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2015

CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)    CS = Kasse / Cassa

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

CO         490.000,00         100.719,61         144.417,91         245.137,52         244.862,48

RS         746.745,81          70.024,40         609.839,19         679.863,59          66.882,22

T       1.236.745,81         170.744,01         754.257,10         925.001,11         311.744,70

CO         490.000,00         100.719,61         144.417,91         245.137,52         244.862,48

RS         746.745,81          70.024,40         609.839,19         679.863,59          66.882,22

T       1.236.745,81         170.744,01         754.257,10         925.001,11         311.744,70

CO      88.589.000,00      13.049.904,66      62.283.162,99      75.333.067,65      13.255.932,35

RS      18.553.247,10       2.834.801,42      12.940.541,89      15.775.343,31       2.777.903,79

T     107.142.247,10      15.884.706,08      75.223.704,88      91.108.410,96      16.033.836,14
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2015

FUNKTION / ZIEL 03 FUNZIONE OBIETTIVO 03

FRIEDENSGERICHTE GIUDICI DI PACE

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

LAUFENDE AUSGABEN SPESE CORRENTI

03100 Friedensgerichte Giudici di pace 05

03100000 Ausgaben für Zulagen sowie Sozialabgaben Spese per indennità ed oneri

zugunsten der Friedensrichter previdenziali ed assistenziali per i

COD/S0.31/1.2.10301.1.1.1/ Giudici di pace

03100005 Ausgaben für die Schulung der Spese per la formazione dei Giudici di

Friedensrichter pace

COD/S0.31/1.2.10301.1.1.1/

03100010 Ausgaben für die Tätigkeit der Spese per l'attività dei centri di

Mediationsstellen mediazione

COD/S0.31/1.2.10301.1.1.1/

03100015 Ausgaben für die Förderung der Spese per la promozione dell'istituto

Friedensgerichte del Giudice di pace

COD/S0.31/1.2.10301.1.1.1/

03105 Verwaltungspersonal der Friedensgerichte Personale amministrativo degli uffici 02

oder bei dem Gerichtsämtern abgestelltes dei giudici di pace o distaccato presso

Personal gli uffici giudiziari

03105000 Bruttogehälter für das Retribuzioni lorde per il personale

Verwaltungspersonal der Friedensgerichte amministrativo degli uffici dei giudici

oder das bei den Gerichtsämtern di pace o distaccato presso gli uffici

abgestellte Personal giudiziari

COD/S0.311.06/1.2.10201.1.1.1/

03105005 Beiträge für das Personal zu Lasten der Contributi per il personale a carico

Körperschaft - Verwaltungspersonal der dell'Ente - Personale amministrativo

Friedensgerichte oder bei den degli uffici dei giudici di pace o

Gerichtsämtern abgestelltes Personal distaccato presso gli uffici giudiziari

COD/S0.31/1.2.10202.1.1.1/
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2015

CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)    CS = Kasse / Cassa

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

CO       1.150.000,00         235.265,76          33.240,00         268.505,76         881.494,24

RS         235.103,53          36.600,00         141.321,00         177.921,00          57.182,53

T       1.385.103,53         271.865,76         174.561,00         446.426,76         938.676,77

CO         600.000,00         218.185,76         218.185,76         381.814,24

RS          57.182,53          57.182,53

T         657.182,53         218.185,76         218.185,76         438.996,77

CO         200.000,00          10.980,00           1.520,00          12.500,00         187.500,00

RS          70.000,00          70.000,00          70.000,00

T         270.000,00          10.980,00          71.520,00          82.500,00         187.500,00

CO         100.000,00         100.000,00

RS          30.000,00          30.000,00          30.000,00

T         130.000,00          30.000,00          30.000,00         100.000,00

CO         250.000,00           6.100,00          31.720,00          37.820,00         212.180,00

RS          77.921,00          36.600,00          41.321,00          77.921,00

T         327.921,00          42.700,00          73.041,00         115.741,00         212.180,00

CO       9.110.000,00       6.473.619,37         446.209,29       6.919.828,66       2.190.171,34

RS       2.238.720,17         411.383,08               0,00         411.383,08       1.827.337,09

T      11.348.720,17       6.885.002,45         446.209,29       7.331.211,74       4.017.508,43

CO       6.500.000,00       4.943.877,67       4.943.877,67       1.556.122,33

RS       1.225.269,55           2.656,90           2.656,90       1.222.612,65

T       7.725.269,55       4.946.534,57       4.946.534,57       2.778.734,98

CO       1.900.000,00       1.450.950,99       1.450.950,99         449.049,01

RS         375.587,50          94.582,87          94.582,87         281.004,63

T       2.275.587,50       1.545.533,86       1.545.533,86         730.053,64
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2015

FUNKTION / ZIEL 03 FUNZIONE OBIETTIVO 03

FRIEDENSGERICHTE GIUDICI DI PACE

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

03105010 Spesenvergütung für das bei der Region Rimborso spese per il personale accolto

abgeordnete Personal - in comando in Regione - Personale

Verwaltungspersonal der Friedensgerichte amministrativo degli uffici dei giudici

oder bei den Gerichtsämtern di pace o distaccato presso gli uffici

abgestelltes Personal giudiziari

COD/S0.31/1.2.10205.1.1.1/

03105015 Zulagen und Spesenvergütung für Indennità e rimborso spese per missioni

Außendienste und Versetzungen - e trasferimenti - Personale

Verwaltungspersonal der Friedensgerichte amministrativo degli uffici dei giudici

oder bei den Gerichtsämtern di pace o distaccato presso gli uffici

abgestelltes Personal giudiziari

COD/S0.31/1.2.10205.1.1.1/

03105020 Ausgaben für den alternativen Spesa per il servizio alternativo di

Mensadienst - Verwaltungspersonal mensa - Personale amministrativo

der Friedensgerichte oder bei den degli uffici dei giudici di pace o

Gerichtsämtern abgestelltes Personal distaccato presso gli uffici giudiziari

COD/S0.31/1.2.10205.1.1.1/

03105025 Fonds für die Produktivität und die Fondo per la produttività ed il

Effizienz der Dienste - miglioramento dell'efficienza dei

Verwaltungspersonal der Friedensgerichte servizi - Personale amministrativo degli

oder bei den Gerichtsämtern uffici dei giudici di pace o distaccato

abgestelltes Personal  presso gli uffici giudiziari

COD/S0.31/1.2.10201.1.1.1/

03110 Fonds für die Tarifverhandlungen Fondo per la contrattazione collettiva 02

betreffend das Verwaltungspersonal der di lavoro del personale amministrativo

Friedensgerichte oder bei den Gerichts- degli uffici dei giudici di pace o

ämternabgestelltes Personal distaccato presso gli uffici giudiziari

03110000 Fonds für die Finanzierung der Fondo per il finanziamento dei maggiori

Mehrausgaben, die mit der Erneuerung oneri connessi ai rinnovi dei contratti

der Tarifverträge betreffend das collettivi di lavoro del personale

Verwaltungspersonal der Friedensgerichte amministrativo degli uffici dei giudici

oder bei den Gerichtsämtern di pace o distaccato presso gli uffici

abgestelltes Personal zusammenhängen giudiziari

COD/S0.311.03/1.2.11101.1.12.1/
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2015

CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)    CS = Kasse / Cassa

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

CO         100.000,00         100.000,00

RS         100.000,00         100.000,00

T         200.000,00         200.000,00

CO          50.000,00           6.301,13          33.698,87          40.000,00          10.000,00

RS          29.301,76             351,03             351,03          28.950,73

T          79.301,76           6.652,16          33.698,87          40.351,03          38.950,73

CO         110.000,00          72.489,58          12.510,42          85.000,00          25.000,00

RS          15.047,81           5.805,10           5.805,10           9.242,71

T         125.047,81          78.294,68          12.510,42          90.805,10          34.242,71

CO         450.000,00         400.000,00         400.000,00          50.000,00

RS         493.513,55         307.987,18         307.987,18         185.526,37

T         943.513,55         307.987,18         400.000,00         707.987,18         235.526,37

CO               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

CO

RS

T
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2015

FUNKTION / ZIEL 03 FUNZIONE OBIETTIVO 03

FRIEDENSGERICHTE GIUDICI DI PACE

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

03115 Funktionsfähigkeit der Verwaldungsämter Funzionamento degli uffici amministrati- 01

der Friedensgerichte und der Gerichts- vi dei giudici di pace e degli uffici

ämter giudiziari

03115000 Ausgaben für den Ankauf von Gütern und Spese per l'acquisizione di beni e

Diensten für die Tätigkeit der servizi per il funzionamento degli

Verwaltungsämter der Friedensgerichte uffici amministrativi dei giudici di

und der Gerichtsämter pace e degli uffici giudiziari

COD/S0.31/1.2.10301.1.1.1/

03115005 Post- und Telefonspesen, Ausgaben für Spese postali e telefoniche,

die Datenübertragung und die trasmissione dati e connessione a

Netzverbindung  der Verwaltungsämter reti informatiche, per gli uffici

der Friedensgerichte amministrativi dei giudici di pace

COD/S0.31/1.2.10301.1.1.1/

03115010 Ausgaben für den Ankauf von Spese per l'acquisto di complementi

Einrichtungsgegenständen, technischen d'arredo, attrezzature tecniche e

Geräten und Arbeitsinstrumenten strumenti di lavoro di modesto valore,

geringen Wertes, für die Wartung und materiali vari ed accessori, la

Instandhaltung der beweglichen Güter, manutenzione e l'assistenza ai beni

der technischen Geräte und mobili, alle attrezzature tecniche e

Arbeitsinstrumente der Friedensgerichte agli strumenti di lavoro - Uffici

 und der Gerichtsämter giudiziari

COD/S0.31/1.2.10301.1.1.1/

03115015 Ausgaben für die Erstellung und Spese per la realizzazione e la

Instandhaltung der technischen Anlagen, manutenzione di impianti tecnologici,

für die Anpassung der Arbeitsräume, per l'adeguamento di spazi di lavoro,

für weitere Arbeiten zur Gewährleistung per altri interventi finalizzati a

der Sicherheit und der Hygiene in den garantire condizioni di sicurezza e di

Verwaltungsämtern der Friedensgerichte igiene negli uffici amministrativi dei

COD/S0.31/1.2.10301.1.1.1/ giudici di pace
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2015

CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)    CS = Kasse / Cassa

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

CO       1.134.000,00         504.609,17         165.893,23         670.502,40         463.497,60

RS         543.799,94          68.239,66         450.057,88         518.297,54          25.502,40

T       1.677.799,94         572.848,83         615.951,11       1.188.799,94         489.000,00

CO         724.000,00         361.645,71         126.320,64         487.966,35         236.033,65

RS         300.754,04          46.952,93         253.801,11         300.754,04

T       1.024.754,04         408.598,64         380.121,75         788.720,39         236.033,65

CO         200.000,00         120.831,65          19.810,00         140.641,65          59.358,35

RS         181.122,00          20.740,63         134.878,97         155.619,60          25.502,40

T         381.122,00         141.572,28         154.688,97         296.261,25          84.860,75

CO          70.000,00           3.934,74          10.219,60          14.154,34          55.845,66

RS          31.661,47             546,10          31.115,37          31.661,47

T         101.661,47           4.480,84          41.334,97          45.815,81          55.845,66

CO         140.000,00          18.197,07           9.542,99          27.740,06         112.259,94

RS          30.262,43          30.262,43          30.262,43

T         170.262,43          18.197,07          39.805,42          58.002,49         112.259,94
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2015

FUNKTION / ZIEL 03 FUNZIONE OBIETTIVO 03

FRIEDENSGERICHTE GIUDICI DI PACE

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

03120 EDV-Dienste für die Verwaltungsämter Servizi informatici per gli uffici 01

der Friedensgerichte un die Gerichts- amministrativi dei giudici di pace e per

ämter gli uffici giudiziari

03120000 Ausgaben für die Instandhaltung und Spese per interventi di manutenzione ed

Wartung der Informatikgeräte und assistenza alle apparecchiature

Software, Ankauf von Produkten und informatiche ed al software, acquisto

Zubehör beschränkten Wertes für die prodotti e accessori di modesto valore,

Verwaltungsämter der Friedensgerichte per gli uffici amministrativi dei

und die Gerichtsämter giudici di pace

COD/S0.31/1.2.10301.1.1.1/

03125 Laufende Ausgaben für die Liegenschaften Spese di parte corrente per gli immobili 01

der Friedensgerichte per gli uffici dei giudici di pace

03125000 Laufende Ausgaben für die Liegenschaften Spese di parte corrente per gli immobili

der Friedensgerichte per gli uffici dei giudici di pace

COD/S0.31/1.2.10503.5.1.1/

AUSGABEN AUF KAPITALKONTO SPESE IN CONTO CAPITALE

03200 Einrichtungsgegenstände, Machinen und Arredi, macchine e attrezzature per gli 01

Geräte für die Verwaltungsämter der uffici amministrativi dei giudici di

Fridensgerichte und die Gerischtsämter pace e per gli uffici giudiziari

03200000 Ausgaben für den Ankauf von Spese per l'acquisto di arredamento e

Einrichtungsgegenständen und complementi d'arredo, l'acquisto ed

Raumgestaltungsobjekten, für den Ankauf il noleggio di mezzi di trasporto,

und die Miete von Kraftfahrzeugen, attrezzature tecniche e strumenti di

technischen Geräten und lavoro, per gli uffici amministrativi

Arbeitsinstrumenten für die dei giudici di pace e per gli uffici

Verwaltungsämter der Friedensgerichte giudiziari

und die Gerichtsämter

COD/S0.32/1.2.20103.3.1.1/
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2015

CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)    CS = Kasse / Cassa

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

CO         150.000,00          17.013,12          15.589,38          32.602,50         117.397,50

RS          42.903,42           2.773,18          40.130,24          42.903,42               0,00

T         192.903,42          19.786,30          55.719,62          75.505,92         117.397,50

CO         150.000,00          17.013,12          15.589,38          32.602,50         117.397,50

RS          42.903,42           2.773,18          40.130,24          42.903,42

T         192.903,42          19.786,30          55.719,62          75.505,92         117.397,50

CO         750.000,00           5.069,44         595.068,32         600.137,76         149.862,24

RS         576.613,14         442.937,68          97.030,88         539.968,56          36.644,58

T       1.326.613,14         448.007,12         692.099,20       1.140.106,32         186.506,82

CO         750.000,00           5.069,44         595.068,32         600.137,76         149.862,24

RS         576.613,14         442.937,68          97.030,88         539.968,56          36.644,58

T       1.326.613,14         448.007,12         692.099,20       1.140.106,32         186.506,82

CO         390.000,00          85.022,75          97.605,56         182.628,31         207.371,69

RS         371.240,53          17.947,33         353.293,20         371.240,53               0,00

T         761.240,53         102.970,08         450.898,76         553.868,84         207.371,69

CO         390.000,00          85.022,75          97.605,56         182.628,31         207.371,69

RS         371.240,53          17.947,33         353.293,20         371.240,53

T         761.240,53         102.970,08         450.898,76         553.868,84         207.371,69
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2015

FUNKTION / ZIEL 03 FUNZIONE OBIETTIVO 03

FRIEDENSGERICHTE GIUDICI DI PACE

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

03205 EDV-Dienste für die Verwaltungsämter Servizi informatici per gli uffici 01

der Friedensgerichte un die Gerichts- amministrativi dei giudici di pace e per

ämter uffici giudiziari

03205000 Ausgaben für den Ankauf und die Miete Spese per l'acquisto ed il noleggio di

von Informatiksystemen, für den apparecchiature informatiche, l'acquisto

Ankauf oder die Realisierung von o la realizzazione di software, per

Software sowie für die Informatisierung l'informatizzazione degli uffici

der Verwaltungsämter der amministrativi dei giudici di pace e

Friedensgerichte und der Gerichtsämter degli uffici giudiziari

COD/S0.322.02/1.2.20102.3.1.1/

03210 Ausgaben auf Kapitalkonto für die Spese in conto capitale per gli immobili 01

Liegenschaften der Friedensgerichte per gli uffici dei giudici di pace

03210000 Ausgaben auf Kapitalkonto für die Spese in conto capitale per gli immobili

Liegenschaften der Friedensgerichte per gli uffici dei giudici di pace

COD/S0.322.01/1.1.20203.3.1.1/

SUMME FUNKTION / ZIEL 03 TOTALE FUNZIONE OBIETTIVO 03
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2015

CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)    CS = Kasse / Cassa

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

CO         430.000,00          55.070,64         153.958,99         209.029,63         220.970,37

RS         763.755,46          16.562,72         747.192,74         763.755,46               0,00

T       1.193.755,46          71.633,36         901.151,73         972.785,09         220.970,37

CO         430.000,00          55.070,64         153.958,99         209.029,63         220.970,37

RS         763.755,46          16.562,72         747.192,74         763.755,46

T       1.193.755,46          71.633,36         901.151,73         972.785,09         220.970,37

CO         300.000,00         142.836,37         103.163,63         246.000,00          54.000,00

RS         450.000,00         176.580,00         273.420,00         450.000,00               0,00

T         750.000,00         319.416,37         376.583,63         696.000,00          54.000,00

CO         300.000,00         142.836,37         103.163,63         246.000,00          54.000,00

RS         450.000,00         176.580,00         273.420,00         450.000,00

T         750.000,00         319.416,37         376.583,63         696.000,00          54.000,00

CO      13.414.000,00       7.518.506,62       1.610.728,40       9.129.235,02       4.284.764,98

RS       5.222.136,19       1.173.023,65       2.102.445,94       3.275.469,59       1.946.666,60

T      18.636.136,19       8.691.530,27       3.713.174,34      12.404.704,61       6.231.431,58
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2015

FUNKTION / ZIEL 04 FUNZIONE OBIETTIVO 04

EUROPÄISCHE INTEGRATION, MINDER- INTEGRAZIONE EUROPEA, MINORANZE E

HEITEN UND MASSNAHMEN REGIONALEN INTERVENTI DI INTERESSE REGIONALE

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

LAUFENDE AUSGABEN SPESE CORRENTI

04100 Maßnahmen für die europäische Integra- Interventi per l'integrazione europea, 04

tion, die Minderheiten und regionalen le minoranze e di interesse regionale

Belanges

04100000 Ausgaben für die Durchführung von Spese per la realizzazione di iniziative

direkten Initiativen zur Förderung und dirette intese a favorire e sviluppare

Fortführung des Integrationsprozesses il processo di integrazione europea e

Europas und von direkten Initiativen, iniziative dirette che abbiano

die für die Region von besonderem particolare importanza per la Regione

Belang sind

COD/S0.411.05/2.1.10301.1.1.1/

04100005 Ausgaben für die Gewährung von Spese per la concessione di

Finanzierungen an Gemeinden und finanziamenti a comuni ed altri enti e

andere Körperschaften und Vereinigungen associazioni per iniziative intese a

für Initiativen zur Förderung und favorire e sviluppare il processo di

Fortführung des Integrationsprozesses integrazione europea e per la

Europas und von finanziellen concessione di patrocini finanziari per

Unterstützungen für Initiativen, die für iniziative che abbiano particolare

die Region von besonderem Belang sind importanza per la Regione

COD/S0.41/2.1.10503.1.1.1/

AUSGABEN AUF KAPITALKONTO SPESE IN CONTO CAPITALE

04200 Maßnahmen für die ethnischen Minder- Interventi per le minoranze etniche, 04

heiten, di Integration un den Frieden l'integrazione e la pace tra i popoli

zwischen den Völkern

04200000 Ausgaben für Strukturen, Anlagen und Spese per strutture, impianti e beni per

Güter für die Aufwertung der ethnischen la valorizzazione delle minoranze

Minderheiten sowie zur Förderung etniche e per la diffusione

freundschaftlicher Beziehungen, der dell'amicizia, l'integrazione e la pace

Integration und des friedlichen tra i popoli

Zusammenlebens der Völker

COD/S0.422.02/2.1.20303.3.1.32/

SUMME FUNKTION / ZIEL 04 TOTALE FUNZIONE OBIETTIVO 04
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2015

CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)    CS = Kasse / Cassa

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

CO       8.740.000,00       4.148.168,57       4.582.789,75       8.730.958,32           9.041,68

RS       5.488.372,28       3.112.219,28       1.485.079,68       4.597.298,96         891.073,32

T      14.228.372,28       7.260.387,85       6.067.869,43      13.328.257,28         900.115,00

CO       1.140.000,00         868.710,51         268.150,44       1.136.860,95           3.139,05

RS         572.458,73         332.714,27         228.520,67         561.234,94          11.223,79

T       1.712.458,73       1.201.424,78         496.671,11       1.698.095,89          14.362,84

CO       7.600.000,00       3.279.458,06       4.314.639,31       7.594.097,37           5.902,63

RS       4.915.913,55       2.779.505,01       1.256.559,01       4.036.064,02         879.849,53

T      12.515.913,55       6.058.963,07       5.571.198,32      11.630.161,39         885.752,16

CO         200.000,00               0,00               0,00               0,00         200.000,00

RS         105.400,00           1.924,32         103.475,68         105.400,00               0,00

T         305.400,00           1.924,32         103.475,68         105.400,00         200.000,00

CO         200.000,00         200.000,00

RS         105.400,00           1.924,32         103.475,68         105.400,00

T         305.400,00           1.924,32         103.475,68         105.400,00         200.000,00

CO       8.940.000,00       4.148.168,57       4.582.789,75       8.730.958,32         209.041,68

RS       5.593.772,28       3.114.143,60       1.588.555,36       4.702.698,96         891.073,32

T      14.533.772,28       7.262.312,17       6.171.345,11      13.433.657,28       1.100.115,00
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2015

FUNKTION / ZIEL 05 FUNZIONE OBIETTIVO 05

SPRACHMINDERHEITEN IN DER REGION MINORANZE LINGUISTICHE REGIONALI

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

LAUFENDE AUSGABEN SPESE CORRENTI

05100 Maßnahmen für die Sprachminderheiten in Interventi a favore delle minoranze lin- 04

der Region guistiche regionali

05100000 Ausgaben für die Durchführung von Spese per la realizzazione di iniziative

direkten Initiativen zur Förderung und dirette intese a promuovere e

Aufwertung der regionalen valorizzare le minoranze linguistiche

Sprachminderheiten regionali

COD/S0.511.03/2.1.10301.1.1.1/

05100005 Ausgaben für die Gewährung von Spese per la concessione di

Finanzierungen an Gemeinden und finanziamenti a comuni ed altri

andere Körperschaften und enti e associazioni per iniziative

Vereinigungen für Initiativen zur intese a promuovere e valorizzare le

Förderung und Aufwertung der minoranze linguistiche regionali

regionalen Sprachminderheiten

COD/S0.51/2.1.10603.1.1.1/

AUSGABEN AUF KAPITALKONTO SPESE IN CONTO CAPITALE

05200 Investitionsmaßnahmen für die regionalen Interventi in conto capitale per le mi- 04

Sprachminderheiten noranze linguistiche regionali

05200000 Ausgaben für die Förderung und Spese per la promozione e valorizzazione

Aufwertung der regionalen delle minoranze linguistiche regionali

Sprachminderheiten

COD/S0.522.03/2.1.20303.3.1.32/

SUMME FUNKTION / ZIEL 05 TOTALE FUNZIONE OBIETTIVO 05
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2015

CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)    CS = Kasse / Cassa

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

CO       1.800.000,00         488.349,40         893.684,60       1.382.034,00         417.966,00

RS       1.310.851,61         668.401,43         442.453,63       1.110.855,06         199.996,55

T       3.110.851,61       1.156.750,83       1.336.138,23       2.492.889,06         617.962,55

CO         440.000,00         345.000,00          90.000,00         435.000,00           5.000,00

RS          25.142,13           1.500,00           9.268,00          10.768,00          14.374,13

T         465.142,13         346.500,00          99.268,00         445.768,00          19.374,13

CO       1.360.000,00         143.349,40         803.684,60         947.034,00         412.966,00

RS       1.285.709,48         666.901,43         433.185,63       1.100.087,06         185.622,42

T       2.645.709,48         810.250,83       1.236.870,23       2.047.121,06         598.588,42

CO       1.200.000,00         294.865,00         848.285,00       1.143.150,00          56.850,00

RS         592.670,53         236.944,00         349.035,45         585.979,45           6.691,08

T       1.792.670,53         531.809,00       1.197.320,45       1.729.129,45          63.541,08

CO       1.200.000,00         294.865,00         848.285,00       1.143.150,00          56.850,00

RS         592.670,53         236.944,00         349.035,45         585.979,45           6.691,08

T       1.792.670,53         531.809,00       1.197.320,45       1.729.129,45          63.541,08

CO       3.000.000,00         783.214,40       1.741.969,60       2.525.184,00         474.816,00

RS       1.903.522,14         905.345,43         791.489,08       1.696.834,51         206.687,63

T       4.903.522,14       1.688.559,83       2.533.458,68       4.222.018,51         681.503,63
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2015

FUNKTION / ZIEL 06 FUNZIONE OBIETTIVO 06

HUMANITÄRE HILFE INTERVENTI UMANITARI

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

LAUFENDE AUSGABEN SPESE CORRENTI

06100 Maßnahmen hmanitärer Hilfe Interventi di carattere umanitario 04

06100000 Ausgaben für direkte Initiativen zur Spese per interventi diretti a favore di

Unterstützung von Ländern, die von Stati colpiti da eventi bellici,

Kriegen oder Katastrophen betroffen sind calamitosi o in condizioni di

oder die sich in besonders schwierigen particolari difficoltà economiche e

wirtschaftlichen und sozialen sociali

Verhältnissen befinden

COD/S0.611.03/2.1.10603.2.8.1/

06100005 Ausgaben für die Gewährung von Beiträgen Spese per la concessione di contributi

für Initiativen zur Unterstützung von per interventi a favore di Stati colpiti

Ländern, die von Kriegen oder da eventi bellici, calamitosi o in

Katastrophen betroffen sind oder die condizioni di particolari difficoltà

sich in besonders schwierigen economiche e sociali

wirtschaftlichen und sozialen

Verhältnissen befinden

COD/S0.61/2.1.10603.2.8.1/

SUMME FUNKTION / ZIEL 06 TOTALE FUNZIONE OBIETTIVO 06
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2015

CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)    CS = Kasse / Cassa

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

CO       2.500.000,00       1.853.350,00         618.150,00       2.471.500,00          28.500,00

RS       1.536.776,30         857.014,06         548.890,00       1.405.904,06         130.872,24

T       4.036.776,30       2.710.364,06       1.167.040,00       3.877.404,06         159.372,24

CO

RS         119.046,30          53.309,43          53.309,43          65.736,87

T         119.046,30          53.309,43          53.309,43          65.736,87

CO       2.500.000,00       1.853.350,00         618.150,00       2.471.500,00          28.500,00

RS       1.417.730,00         803.704,63         548.890,00       1.352.594,63          65.135,37

T       3.917.730,00       2.657.054,63       1.167.040,00       3.824.094,63          93.635,37

CO       2.500.000,00       1.853.350,00         618.150,00       2.471.500,00          28.500,00

RS       1.536.776,30         857.014,06         548.890,00       1.405.904,06         130.872,24

T       4.036.776,30       2.710.364,06       1.167.040,00       3.877.404,06         159.372,24
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2015

FUNKTION / ZIEL 07 FUNZIONE OBIETTIVO 07

ÖRTLICHE KÖRPERSCHAFTEN ENTI LOCALI

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

LAUFENDE AUSGABEN SPESE CORRENTI

07100 Maßnahmen zugunsten der örtlichen Interventi a favore degli enti locali e 03

Körperschaften und deren Konsortien loro consorzi

07100005 Beiträge zugunsten der Gemeinden für die Contributi a favore dei comuni per la

Besetzung der Sekretariatssitze vierter copertura con concorso delle sedi

Klasse aufgrund eines Wettbewerbes segretarili di IV classe

COD/S0.71/1.1.10503.1.11.33/

07100015 Beiträge an die Gemeindenverbunde der Contributi alle unioni di comuni della

Region Regione

COD/S0.71/1.1.10503.2.11.33/

07100020 Beiträge an die Gemeinden- Contributi alle fusioni di comuni della

zusammenschlüsse der Region Regione

COD/S0.71/1.1.10503.2.11.33/

AUSGABEN AUF KAPITALKONTO SPESE IN CONTO CAPITALE

07200 Investitionsmaßnahmen zu gunsten der Interventi in conto capitale a favore 03

Gemeindenverbunde und -zusammen- delle unioni e delle fusioni di comuni

schlüsse der Region

07200000 Außerordentliche Beiträge für die Contributi straordinari per il

teilweise Finanzierung der finanziamento parziale degli oneri in

Investitionsausgaben betreffend die conto capitale relativi alla

Errichtung von Gemeindenverbunden costituzione di unioni di comuni della

der Region Regione

COD/S0.722.03/1.1.20203.3.11.33/

07200005 Investitionsbeiträge an die Contributi in conto capitale alle

Gemeindenzusammenschlüsse der fusioni di comuni della Regione

Region

COD/S0.72/1.1.20203.3.11.33/

SUMME FUNKTION / ZIEL 07 TOTALE FUNZIONE OBIETTIVO 07
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2015

CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)    CS = Kasse / Cassa

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

CO       2.516.000,00       1.112.745,24         476.033,67       1.588.778,91         927.221,09

RS         483.650,24          87.600,00         294.061,32         381.661,32         101.988,92

T       2.999.650,24       1.200.345,24         770.094,99       1.970.440,23       1.029.210,01

CO          16.000,00           2.000,00           2.000,00          14.000,00

RS

T          16.000,00           2.000,00           2.000,00          14.000,00

CO         500.000,00         500.000,00

RS          87.600,00          87.600,00          87.600,00

T         587.600,00          87.600,00          87.600,00         500.000,00

CO       2.000.000,00       1.110.745,24         476.033,67       1.586.778,91         413.221,09

RS         396.050,24         294.061,32         294.061,32         101.988,92

T       2.396.050,24       1.110.745,24         770.094,99       1.880.840,23         515.210,01

CO       2.540.000,00       2.187.455,60         123.990,70       2.311.446,30         228.553,70

RS          72.897,87               0,00          72.897,87          72.897,87               0,00

T       2.612.897,87       2.187.455,60         196.888,57       2.384.344,17         228.553,70

CO         140.000,00         140.000,00

RS           7.200,00           7.200,00           7.200,00

T         147.200,00           7.200,00           7.200,00         140.000,00

CO       2.400.000,00       2.187.455,60         123.990,70       2.311.446,30          88.553,70

RS          65.697,87          65.697,87          65.697,87

T       2.465.697,87       2.187.455,60         189.688,57       2.377.144,17          88.553,70

CO       5.056.000,00       3.300.200,84         600.024,37       3.900.225,21       1.155.774,79

RS         556.548,11          87.600,00         366.959,19         454.559,19         101.988,92

T       5.612.548,11       3.387.800,84         966.983,56       4.354.784,40       1.257.763,71
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2015

FUNKTION / ZIEL 08 FUNZIONE OBIETTIVO 08

WAHLDIENST SERVIZI ELETTORALI

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

LAUFENDE AUSGABEN SPESE CORRENTI

08100 Verwaltung der Wahldienste Gestione dei servizi elettorali 03

08100000 Ausgaben für die Lieferung an die Spese per la fornitura ai comuni di

Gemeinden von Drucksorten und stampati e materiale elettorale

Wahlmaterial für die Volksabstimmungen per i referendum ex art. 7 dello

gemäß Art. 7 des Sonderstatuts Statuto Speciale

COD/S0.811.06/1.1.10301.1.1.1/

08100005 Ausgaben für Volksbegehren bei der Spese per l'esercizio del diritto di

Ausarbeitung der Regionalgesetze iniziativa popolare nella formazione

COD/S0.81/1.1.10301.1.1.1/ delle leggi regionali

08100010 Ausgaben für Volksabstimmungen zur Spese per l'esercizio del referendum

Abschaffung von Regionalgesetzen popolare abrogativo di leggi regionali

COD/S0.81/1.1.10301.1.1.1/

08100015 Ausgaben für die Wahl der Gemeinderäte Spese per l'elezione dei Consigli

COD/S0.81/1.1.10301.1.1.1/ comunali

SUMME FUNKTION / ZIEL 08 TOTALE FUNZIONE OBIETTIVO 08
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2015

CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)    CS = Kasse / Cassa

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

CO       1.513.000,00         803.372,36          40.453,92         843.826,28         669.173,72

RS         103.007,48           2.278,84          94.752,32          97.031,16           5.976,32

T       1.616.007,48         805.651,20         135.206,24         940.857,44         675.150,04

CO          13.000,00           9.481,25           9.481,25           3.518,75

RS

T          13.000,00           9.481,25           9.481,25           3.518,75

CO

RS

T

CO

RS

T

CO       1.500.000,00         793.891,11          40.453,92         834.345,03         665.654,97

RS         103.007,48           2.278,84          94.752,32          97.031,16           5.976,32

T       1.603.007,48         796.169,95         135.206,24         931.376,19         671.631,29

CO       1.513.000,00         803.372,36          40.453,92         843.826,28         669.173,72

RS         103.007,48           2.278,84          94.752,32          97.031,16           5.976,32

T       1.616.007,48         805.651,20         135.206,24         940.857,44         675.150,04
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2015

FUNKTION / ZIEL 09 FUNZIONE OBIETTIVO 09

VORSORGE UND SOZIALWESEN PREVIDENZA E POLITICHE SOCIALI

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

LAUFENDE AUSGABEN SPESE CORRENTI

09100 Maßnahmen zugunsten der öffentlichen Interventi a favore delle aziende pub- 03

Betrieben für Pflege- und Betreuungs- bliche di servizi alla persona e delle

dienste und ihrer Verbände loro associazioni

09100000 Ausgaben zugunsten der öffentlichen Spese a favore delle aziende pubbliche

Betriebe für Pflege- und di servizi alla persona per corsi di

Betreuungsdienste für Aus- und formazione e di aggiornamento, per

Fortbildungskurse, für Studien und studi e ricerche

Forschungsarbeiten

COD/S0.911.03/1.1.10502.1.8.32/

09100005 Beiträge für die Vertretungsverbände der Contributi alle associazioni provinciali

öffentlichen Betriebe für Pflege- und rappresentative delle aziende pubbliche

Betreuungsdienste auf Landesebene  di servizi alla persona

COD/S0.91/1.1.10502.1.8.32/

09100010 Beiträge für Ausgaben für den Gebrauch Contributi per gli oneri conseguenti

der ladinischen Sprache all'uso della lingua ladina

COD/S0.91/1.1.10502.1.8.32/

09105 Maßnahmen auf dem Sachgebiet des Fami- Interventi in materia di pacchetto fami- 03

lienpakets, der Sozial- und Zusatzvor- glia, previdenza sociale e complementare

sorge

09105000 Familienpaket und Sozialvorsorge Pacchetto famiglia e previdenza sociale

COD/S0.91/1.1.10503.1.8.34/

09105005 Ausgaben für die Einhebung v. Beiträgen, Spese per la riscossione di contributi

die für die Zusatzrentenfonds bestimmt destinati a fondi di previdenza

sind complementare

COD/S0.91/1.1.10503.5.8.32/
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2015

CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)    CS = Kasse / Cassa

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

CO         770.000,00         395.806,85         344.516,15         740.323,00          29.677,00

RS         494.000,00         316.423,03         174.000,00         490.423,03           3.576,97

T       1.264.000,00         712.229,88         518.516,15       1.230.746,03          33.253,97

CO         400.000,00         160.000,00         240.000,00         400.000,00

RS         390.000,00         266.423,03         120.000,00         386.423,03           3.576,97

T         790.000,00         426.423,03         360.000,00         786.423,03           3.576,97

CO         250.000,00         150.000,00         100.000,00         250.000,00

RS         100.000,00          50.000,00          50.000,00         100.000,00

T         350.000,00         200.000,00         150.000,00         350.000,00

CO         120.000,00          85.806,85           4.516,15          90.323,00          29.677,00

RS           4.000,00           4.000,00           4.000,00

T         124.000,00          85.806,85           8.516,15          94.323,00          29.677,00

CO         190.000,00           4.211,00         185.789,00         190.000,00               0,00

RS          85.789,00          39.557,05          46.231,95          85.789,00               0,00

T         275.789,00          43.768,05         232.020,95         275.789,00               0,00

CO

RS

T

CO          40.000,00           4.211,00          35.789,00          40.000,00

RS          55.789,00           9.557,05          46.231,95          55.789,00

T          95.789,00          13.768,05          82.020,95          95.789,00
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2015

FUNKTION / ZIEL 09 FUNZIONE OBIETTIVO 09

VORSORGE UND SOZIALWESEN PREVIDENZA E POLITICHE SOCIALI

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

09105010 Maßnahmen zur Errichtung von Misure di sostegno per la creazione di

Gesundheitsfonds fondi sanitari integrativi

COD/S0.91/1.1.10503.5.8.32/

SUMME FUNKTION / ZIEL 09 TOTALE FUNZIONE OBIETTIVO 09
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2015

CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)    CS = Kasse / Cassa

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

CO         150.000,00         150.000,00         150.000,00

RS          30.000,00          30.000,00          30.000,00

T         180.000,00          30.000,00         150.000,00         180.000,00

CO         960.000,00         400.017,85         530.305,15         930.323,00          29.677,00

RS         579.789,00         355.980,08         220.231,95         576.212,03           3.576,97

T       1.539.789,00         755.997,93         750.537,10       1.506.535,03          33.253,97
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2015

FUNKTION / ZIEL 10 FUNZIONE OBIETTIVO 10

AN DIE AUTONOMEN PROVINZEN FUNZIONI DELEGATE ALLE PROVINCE

ÜBERTRAGENE BEFUGNISSE AUTONOME

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

LAUFENDE AUSGABEN SPESE CORRENTI

10100 Zuweisung von Mitteln für laufende Aus- Assegnazioni di parte corrente per il 01

gaben für die Finanzierung der den finanziamento delle funzioni delegate

Autonomen Provinzen übertragenen Be- alle Province Autonome

fugnisse

10100000 Einheitsfonds für die Finanzierung der Fondo unico per il finanziamento delle

den Autonomen Provinzen Trient und funzioni delegate alle Province

Bozen übertragenen Befugnisse Autonome di Trento e di Bolzano

COD/S1.011.05/1.2.10503.1.12.32/

10105 Befähigungslehrgänge für Gemeindese- Corsi abilitanti a segretario comunale 03

kretäre

10105000 Ausgaben für die Durchführung von Spese per l'espletamento di corsi

Befähigungslehrgängen für die abilitanti alle funzioni di segretario

Obliegenheiten eines Gemeindesekretärs comunale

COD/S1.011.05/1.2.10503.1.12.32/

10110 Informatikdienste Servizi informatici 01

10110000 Ausgaben für den ordentlichen Betrieb Spese per la gestione ordinaria del

des Informationssystems des Grundbuchs sistema informativo del Libro

und für die Integration mit jenem des fondiario e per l'integrazione con

Katasters quello del catasto

COD/S1.011.05/1.2.10503.1.12.32/
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2015

CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)    CS = Kasse / Cassa

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

CO      89.370.000,00      89.370.000,00               0,00      89.370.000,00               0,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T      89.370.000,00      89.370.000,00               0,00      89.370.000,00               0,00

CO      89.370.000,00      89.370.000,00      89.370.000,00

RS

T      89.370.000,00      89.370.000,00      89.370.000,00

CO         200.000,00               0,00         131.260,00         131.260,00          68.740,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T         200.000,00               0,00         131.260,00         131.260,00          68.740,00

CO         200.000,00         131.260,00         131.260,00          68.740,00

RS

T         200.000,00         131.260,00         131.260,00          68.740,00

CO       2.100.000,00         746.182,50       1.353.816,92       2.099.999,42               0,58

RS         820.527,25         520.879,00         165.446,00         686.325,00         134.202,25

T       2.920.527,25       1.267.061,50       1.519.262,92       2.786.324,42         134.202,83

CO       2.100.000,00         746.182,50       1.353.816,92       2.099.999,42               0,58

RS         820.527,25         520.879,00         165.446,00         686.325,00         134.202,25

T       2.920.527,25       1.267.061,50       1.519.262,92       2.786.324,42         134.202,83
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2015

FUNKTION / ZIEL 10 FUNZIONE OBIETTIVO 10

AN DIE AUTONOMEN PROVINZEN FUNZIONI DELEGATE ALLE PROVINCE

ÜBERTRAGENE BEFUGNISSE AUTONOME

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

10115 Maßnahmen zugunsten der örtlichen Interventi a favore degli enti locali e 03

Körperschaften und deren Konsortien loro consorzi

10115000 Beiträge für den Gemeindenverband der Contributi a favore del Consorzio dei

Provinz Trient und den Südtiroler comuni trentini e del Consorzio dei

Gemeindenverband comuni della provincia di Bolzano

COD/S1.011.05/1.2.10503.1.12.32/

10120 Regionaler Fonds zur Unterstützung der Fondo regionale per il sostegno della 03

Familien und der Beschäftigung famiglia e dell'occupazione

10120000 Regionaler Fonds zur Unterstützung der Fondo regionale per il sostegno della

Familien und der Beschäftigung famiglia e dell'occupazione

COD/S1.01/1.2.10503.1.12.32/

AUSGABEN AUF KAPITALKONTO SPESE IN CONTO CAPITALE

10250 Zuweisungen auf Kapitalkonto für die Assegnazioni in conto capitale per il 01

Finanzierung der den Autonomen Provinzen finanziamento delle funzioni delegate

übertragenen Befugnisse alle Province Autonome

10250000 Einheitsfonds für die Finanzierung der Fondo unico per il finanziamento delle

den Autonomen Provinzen Trient und funzioni delegate alle Province Autono-

Bozen übertragenen Befugnisse Autonome di Trento e di Bolzano

COD/S1.02/1.2.20203.5.12.32/ L.R. 21.12.2004 n. 5 art. 7; art. 8
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2015

CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)    CS = Kasse / Cassa

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

CO       1.160.000,00       1.160.000,00               0,00       1.160.000,00               0,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T       1.160.000,00       1.160.000,00               0,00       1.160.000,00               0,00

CO       1.160.000,00       1.160.000,00       1.160.000,00

RS

T       1.160.000,00       1.160.000,00       1.160.000,00

CO      29.000.000,00       1.932.500,00       1.932.500,00       3.865.000,00      25.135.000,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T      29.000.000,00       1.932.500,00       1.932.500,00       3.865.000,00      25.135.000,00

CO      29.000.000,00       1.932.500,00       1.932.500,00       3.865.000,00      25.135.000,00

RS

T      29.000.000,00       1.932.500,00       1.932.500,00       3.865.000,00      25.135.000,00

CO      50.230.000,00      39.230.000,00      11.000.000,00      50.230.000,00               0,00

RS      70.000.000,00               0,00      70.000.000,00      70.000.000,00               0,00

T     120.230.000,00      39.230.000,00      81.000.000,00     120.230.000,00               0,00

CO      50.230.000,00      39.230.000,00      11.000.000,00      50.230.000,00

RS      70.000.000,00      70.000.000,00      70.000.000,00

T     120.230.000,00      39.230.000,00      81.000.000,00     120.230.000,00
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2015

FUNKTION / ZIEL 10 FUNZIONE OBIETTIVO 10

AN DIE AUTONOMEN PROVINZEN FUNZIONI DELEGATE ALLE PROVINCE

ÜBERTRAGENE BEFUGNISSE AUTONOME

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

10255 Informatikdienste Servizi informatici 01

10255000 Ausgaben für die Entwicklung des Spese per l'evoluzione del sistema

Informationssystems des Grundbuchs informativo del Libro fondiario e per

und für die Integration mit jenem l'integrazione con quello del catasto

des Katasters

COD/S1.02/1.2.20203.5.12.32/

SUMME FUNKTION / ZIEL 10 TOTALE FUNZIONE OBIETTIVO 10
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2015

CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)    CS = Kasse / Cassa

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

CO       3.080.000,00         407.839,35       2.654.779,06       3.062.618,41          17.381,59

RS       7.597.849,57       1.300.706,15       6.105.125,62       7.405.831,77         192.017,80

T      10.677.849,57       1.708.545,50       8.759.904,68      10.468.450,18         209.399,39

CO       3.080.000,00         407.839,35       2.654.779,06       3.062.618,41          17.381,59

RS       7.597.849,57       1.300.706,15       6.105.125,62       7.405.831,77         192.017,80

T      10.677.849,57       1.708.545,50       8.759.904,68      10.468.450,18         209.399,39

CO     175.140.000,00     132.846.521,85      17.072.355,98     149.918.877,83      25.221.122,17

RS      78.418.376,82       1.821.585,15      76.270.571,62      78.092.156,77         326.220,05

T     253.558.376,82     134.668.107,00      93.342.927,60     228.011.034,60      25.547.342,22
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2015

FUNKTION / ZIEL 11 FUNZIONE OBIETTIVO 11

FINANZIELLE DIENSTE UND RÜCKLAGEN SERVIZI FINANZIARI E RISERVE

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

LAUFENDE AUSGABEN SPESE CORRENTI

11100 Passivzinsen und kleinere Ausgaben des Interessi passivi e spese minute di 02

Schatzamtsdienstes tesoreria

11100000 Passivzinsen auf Vorschüsse Interessi su anticipazioni

COD/S1.111.03/1.1.10705.1.12.31/

11100005 Kleinere Ausgaben des Schatzamtsdienstes Spese minute di tesoreria

COD/S1.11/1.1.10301.1.1.1/

11105 Rückzahlung von Vorschüssen Rimborso anticipazioni 02

11105000 Rückzahlung von Beträgen, die das Rimborso anticipazioni del Tesoriere

Schatzamt zur Deckung vorübergehender assunte per fronteggiare temporanee

Kassenengpässe vorgestreckt hat esigenze di cassa

COD/S1.111.03/1.1.10503.1.12.1/

11110 Sonderfonds für gesetzliche Maßnahmen Fondo speciale per provvedimenti legi- 02

slativi

11110000 Fonds zur Deckung von mit gesetzlichen Fondo a disposizione per far fronte ad

Maßnahmen zusammenhängenden oneri dipendenti da provvedimenti

Ausgaben legislativi

COD/S1.111.03/1.1.11101.1.12.32/
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2015

CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)    CS = Kasse / Cassa

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

CO         100.000,00           1.736,06           1.000,00           2.736,06          97.263,94

RS           8.550,41             703,19           7.847,22           8.550,41               0,00

T         108.550,41           2.439,25           8.847,22          11.286,47          97.263,94

CO          90.000,00          90.000,00

RS

T          90.000,00          90.000,00

CO          10.000,00           1.736,06           1.000,00           2.736,06           7.263,94

RS           8.550,41             703,19           7.847,22           8.550,41

T          18.550,41           2.439,25           8.847,22          11.286,47           7.263,94

CO      15.000.000,00               0,00               0,00               0,00      15.000.000,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T      15.000.000,00               0,00               0,00               0,00      15.000.000,00

CO      15.000.000,00      15.000.000,00

RS

T      15.000.000,00      15.000.000,00

CO       6.000.000,00               0,00               0,00               0,00       6.000.000,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T       6.000.000,00               0,00               0,00               0,00       6.000.000,00

CO       6.000.000,00       6.000.000,00

RS

T       6.000.000,00       6.000.000,00

99

Supplemento n. 7 al B.U. n. 30/I-II del 26/07/2016 /  Beiblatt Nr. 7 zum Amtsblatt vom 26/07/2016 Nr. 30/I-II 0103



ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2015

FUNKTION / ZIEL 11 FUNZIONE OBIETTIVO 11

FINANZIELLE DIENSTE UND RÜCKLAGEN SERVIZI FINANZIARI E RISERVE

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

11115 Rücklagen für Pflichtausgaben Fondo di riserva per le spese obbligato- 02

rie

11115000 Rücklagen für Pflichtausgaben Fondo di riserva per le spese

COD/S1.11/1.1.11001.1.12.32/ obbligatorie

11120 Rücklagen für unvorhergesehene Ausgaben Fondo di riserva per le spese impreviste 02

11120000 Rücklagen für unvorhergesehene Ausgaben Fondo di riserva per le spese impreviste

COD/S1.111.03/1.1.11002.2.12.32/

AUSGABEN AUF KAPITALKONTO SPESE IN CONTO CAPITALE

11200 Sonderfonds für gesetzliche Maßnahmen Fondo speciale per provvedimenti 02

legi-slativi

11200000 Fonds zur Deckung von mit gesetzlichen Fondo a disposizione per far fronte ad

Maßnahmen zusammenhängenden oneri dipendenti da provvedimenti

Ausgaben legislativi

COD/S1.12/2.1.20701.3.12.32/

11205 Sonderfonds für verfallene Rückstände Fondo speciale per residui perenti 02

11205000 Sonderfonds für die erneute Zuweisung Fondo speciale per la riassegnazione dei

der verfallenen Rückstände in den residui perenti della spesa in conto

Ausgaben auf Kapitalkonto capitale

COD/S1.122.01/2.1.20603.3.12.32/
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2015

CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)    CS = Kasse / Cassa

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

CO       7.875.000,00               0,00               0,00               0,00       7.875.000,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T       7.875.000,00               0,00               0,00               0,00       7.875.000,00

CO       7.875.000,00       7.875.000,00

RS

T       7.875.000,00       7.875.000,00

CO       7.834.000,00               0,00               0,00               0,00       7.834.000,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T       7.834.000,00               0,00               0,00               0,00       7.834.000,00

CO       7.834.000,00       7.834.000,00

RS

T       7.834.000,00       7.834.000,00

CO       6.000.000,00               0,00               0,00               0,00       6.000.000,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T       6.000.000,00               0,00               0,00               0,00       6.000.000,00

CO       6.000.000,00       6.000.000,00

RS

T       6.000.000,00       6.000.000,00

CO               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

CO

RS

T
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2015

FUNKTION / ZIEL 11 FUNZIONE OBIETTIVO 11

FINANZIELLE DIENSTE UND RÜCKLAGEN SERVIZI FINANZIARI E RISERVE

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

11210 Aktienbeteiligungen und Zuweisungen Partecipazioni azionarie e conferimenti 01

11210000 Ausgaben für die Beteiligung der Region Spese per la partecipazione della

an Gesellschaften oder Körperschaften Regione a società o enti

COD/S1.12/2.1.20401.3.10.31/

11215 Aus der Leistung von Garantien Oneri per garanzie 02

herrührende Kosten

11215000 Aus der Leistung von Garantien laut Oneri conseguenti alla prestazione di

Art. 1 des Regionalgesetzes vom garanzie ai sensi dell'articolo 1 della

14. Dezember 2011, Nr. 8 herrührende legge regionale 14 dicembre 2011, n.8

Kosten

COD/S1.12/1.1.20701.5.11.33/

11220 Fonds für den Ausgleich der öffentlichen Fondo per il concorso al riequilibrio 02

Finanzen della finanza pubblica

11220000 Ausgaben für die Beteiligung am Spese per il concorso al riequilibrio

Ausgleich der öffentlichen Finanzen della finanza pubblica

COD/S1.12/1.1.20701.5.12.32/

SUMME FUNKTION / ZIEL 11 TOTALE FUNZIONE OBIETTIVO 11
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2015

CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)    CS = Kasse / Cassa

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

CO               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

CO

RS

T

CO      39.400.000,00               0,00               0,00               0,00      39.400.000,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T      39.400.000,00               0,00               0,00               0,00      39.400.000,00

CO      39.400.000,00      39.400.000,00

RS

T      39.400.000,00      39.400.000,00

CO      30.182.000,00               0,00      30.182.000,00      30.182.000,00               0,00

RS      46.500.000,00               0,00      46.500.000,00      46.500.000,00               0,00

T      76.682.000,00               0,00      76.682.000,00      76.682.000,00               0,00

CO      30.182.000,00      30.182.000,00      30.182.000,00

RS      46.500.000,00      46.500.000,00      46.500.000,00

T      76.682.000,00      76.682.000,00      76.682.000,00

CO     112.391.000,00           1.736,06      30.183.000,00      30.184.736,06      82.206.263,94

RS      46.508.550,41             703,19      46.507.847,22      46.508.550,41               0,00

T     158.899.550,41           2.439,25      76.690.847,22      76.693.286,47      82.206.263,94
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2015

FUNKTION / ZIEL 12 FUNZIONE OBIETTIVO 12

NICHT ZUWEISBARE DIENSTE SERVIZI NON ATTRIBUIBILI

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

LAUFENDE AUSGABEN SPESE CORRENTI

12100 Steuern und Gebühren Imposte e tasse 02

12100000 Steuern und Gebühren Imposte e tasse

COD/S1.211.03/1.1.10801.1.1.1/

12100005 Steuern und Gebühren - Imposte e tasse - Personale

Verwaltungspersonal der Friedensgerichte amministrativo degli uffici dei giudici

und der Gerichtsämter di pace e degli uffici giudiziari

COD/S1.21/1.2.10801.1.1.1/

12105 Rückerstattungen und Rückzahlungen Restituzioni e rimborsi 01

12105000 Rückerstattungen und Rückzahlungen Restituzioni e rimborsi

COD/S1.211.06/1.1.10603.1.12.32/

12110 Allfällige Ausgaben Spese casuali 01

12110000 Allfällige Ausgaben Spese casuali

COD/S1.21/1.1.10301.1.1.32/
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2015

CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)    CS = Kasse / Cassa

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

CO       1.200.000,00         957.890,81               0,00         957.890,81         242.109,19

RS         205.998,73          52.972,47               0,00          52.972,47         153.026,26

T       1.405.998,73       1.010.863,28               0,00       1.010.863,28         395.135,45

CO         650.000,00         561.084,45         561.084,45          88.915,55

RS         101.889,43          30.798,19          30.798,19          71.091,24

T         751.889,43         591.882,64         591.882,64         160.006,79

CO         550.000,00         396.806,36         396.806,36         153.193,64

RS         104.109,30          22.174,28          22.174,28          81.935,02

T         654.109,30         418.980,64         418.980,64         235.128,66

CO          10.000,00           1.000,00               0,00           1.000,00           9.000,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T          10.000,00           1.000,00               0,00           1.000,00           9.000,00

CO          10.000,00           1.000,00           1.000,00           9.000,00

RS

T          10.000,00           1.000,00           1.000,00           9.000,00

CO         163.000,00         113.801,86             198,14         114.000,00          49.000,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T         163.000,00         113.801,86             198,14         114.000,00          49.000,00

CO         163.000,00         113.801,86             198,14         114.000,00          49.000,00

RS

T         163.000,00         113.801,86             198,14         114.000,00          49.000,00
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2015

FUNKTION / ZIEL 12 FUNZIONE OBIETTIVO 12

NICHT ZUWEISBARE DIENSTE SERVIZI NON ATTRIBUIBILI

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

12115 Verschiedene Zuweisungen Assegnazioni diverse 01

12115000 Zuweisung an die Stiftung Haydn- Assegnazione alla Fondazione Orchestra

Orchester Bozen und Trient sinfonica Haydn di Bolzano e Trento

COD/S1.211.03/1.1.10603.1.1.1/

AUSGABEN AUF KAPITALKONTO SPESE IN CONTO CAPITALE

12200 Verschiedene Zuweisungen Assegnazioni diverse 01

12200000 Zuweisung für die Tätigkeit des Assegnazione per l'attività del fondo di

regionalen überkonsortialen garanzia interconsortile regionale

Garantiefonds

COD/S1.22/1.1.20303.5.10.1/

SUMME FUNKTION / ZIEL 12 TOTALE FUNZIONE OBIETTIVO 12
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2015

CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)    CS = Kasse / Cassa

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

CO       2.380.000,00       2.380.000,00               0,00       2.380.000,00               0,00

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T       2.380.000,00       2.380.000,00               0,00       2.380.000,00               0,00

CO       2.380.000,00       2.380.000,00       2.380.000,00

RS

T       2.380.000,00       2.380.000,00       2.380.000,00

CO         150.000,00               0,00          60.000,00          60.000,00          90.000,00

RS         150.000,00          40.266,67         109.733,33         150.000,00               0,00

T         300.000,00          40.266,67         169.733,33         210.000,00          90.000,00

CO         150.000,00          60.000,00          60.000,00          90.000,00

RS         150.000,00          40.266,67         109.733,33         150.000,00

T         300.000,00          40.266,67         169.733,33         210.000,00          90.000,00

CO       3.903.000,00       3.452.692,67          60.198,14       3.512.890,81         390.109,19

RS         355.998,73          93.239,14         109.733,33         202.972,47         153.026,26

T       4.258.998,73       3.545.931,81         169.931,47       3.715.863,28         543.135,45
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2015

FUNKTION / ZIEL 13 FUNZIONE OBIETTIVO 13

STANDORTENTWICKLUNG SVILUPPO DEL TERRITORIO

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

AUSGABEN AUF KAPITALKONTO SPESE IN CONTO CAPITALE

13200 Strategische Investitionsprojekte für Progetti di investimento strategici per 10

die Standortentwicklung lo sviluppo del territorio

13200000 Ausgaben für die Durchführung von Spese per l'attuazione di progetti

strategischen Investitionsprojekten finalizzati al sostegno di investimenti

für die Standortentwicklung strategici per lo sviluppo del

COD/S1.322.03/2.1.20501.3.10.31/ territorio

SUMME FUNKTION / ZIEL 13 TOTALE FUNZIONE OBIETTIVO 13
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2015

CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)    CS = Kasse / Cassa

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

CO     110.000.000,00               0,00     110.000.000,00     110.000.000,00               0,00

RS     315.147.000,00      70.000.000,00     245.147.000,00     315.147.000,00               0,00

T     425.147.000,00      70.000.000,00     355.147.000,00     425.147.000,00               0,00

CO     110.000.000,00     110.000.000,00     110.000.000,00

RS     315.147.000,00      70.000.000,00     245.147.000,00     315.147.000,00

T     425.147.000,00      70.000.000,00     355.147.000,00     425.147.000,00

CO     110.000.000,00               0,00     110.000.000,00     110.000.000,00               0,00

RS     315.147.000,00      70.000.000,00     245.147.000,00     315.147.000,00               0,00

T     425.147.000,00      70.000.000,00     355.147.000,00     425.147.000,00               0,00
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2015

FUNKTION / ZIEL 14 FUNZIONE OBIETTIVO 14

SONDERBUCHFÜHRUNGEN CONTABILITA' SPECIALI

Nr. - N. Haushaltsgrundeinheiten
Kapitel

Unità previsionale di base
Capitoli

AUSGABEN FÜR SONDERBUCHFÜHRUNGEN SPESE PER CONTABILITA' SPECIALI

14400 Durchlaufposten Partite di giro 02

14400000 Abführung der Steuerabzüge auf die Versamento delle ritenute fiscali sulle

festen und zusätzlichen Bezüge der competenze fisse ed accessorie del

Bediensteten sowie der Steuereinbehalte personale e delle ritenute d'acconto

COD/S1.44/1.1.40101.1.1.1/ d'imposta

14400005 Abführung der Abzüge von den Bezügen des Versamento delle ritenute sugli emolu-

Personals für Sozialversicherungs- und menti al personale per oneri previden-

Fürsorgebeiträge und Überweisung der ziali ed assistenziali e versamento dei

Sozialversicherungsbeiträge auf die contributi previdenziali sui compensi

Vergütungen von Verwaltern und für agli amministratori e per collaborazioni

gleichgestellte laufende Mitarbeit coordinate e continuative

COD/S1.44/1.1.40101.1.1.1/

14400010 Ausgaben für Dritte Spese per conto di terzi

COD/S1.44/1.1.40101.1.1.1/

14400015 Verschiedene Vorschüsse und Auszahlungen Anticipazioni varie e somme da riammet-

der gutgeschriebenen Beträge tere al pagamento

COD/S1.44/1.1.40301.1.1.1/

14400020 Ausgaben für die Errichtung des Kassen- Spesa per la costituzione del fondo di

und Ökonomatsfonds cassa ed economato

COD/S1.44/1.1.40301.1.1.1/

14400025 Abführung der Mehrwertsteuer in Versamento dell'imposta sul valore

Anwendung des Split Payments aggiunto per split payment

COD/S1.44/1.1.40301.1.1.1/

SUMME FUNKTION / ZIEL 14 TOTALE FUNZIONE OBIETTIVO 14

GESAMTBETRAG SPESEN IMPORTO TOTALE SPESE
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2015

CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)    CS = Kasse / Cassa

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

CO      45.930.000,00       5.949.873,94      10.400.388,31      16.350.262,25      29.579.737,75

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T      45.930.000,00       5.949.873,94      10.400.388,31      16.350.262,25      29.579.737,75

CO       3.500.000,00       3.182.982,53       3.182.982,53         317.017,47

RS

T       3.500.000,00       3.182.982,53       3.182.982,53         317.017,47

CO       2.000.000,00       1.402.036,04       1.402.036,04         597.963,96

RS

T       2.000.000,00       1.402.036,04       1.402.036,04         597.963,96

CO         300.000,00          93.082,78          93.082,78         206.917,22

RS

T         300.000,00          93.082,78          93.082,78         206.917,22

CO      37.030.000,00      10.400.388,31      10.400.388,31      26.629.611,69

RS

T      37.030.000,00      10.400.388,31      10.400.388,31      26.629.611,69

CO         100.000,00          35.000,00          35.000,00          65.000,00

RS

T         100.000,00          35.000,00          35.000,00          65.000,00

CO       3.000.000,00       1.236.772,59       1.236.772,59       1.763.227,41

RS

T       3.000.000,00       1.236.772,59       1.236.772,59       1.763.227,41

CO      45.930.000,00       5.949.873,94      10.400.388,31      16.350.262,25      29.579.737,75

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T      45.930.000,00       5.949.873,94      10.400.388,31      16.350.262,25      29.579.737,75

CO     581.546.000,00     184.198.004,22     239.742.131,21     423.940.135,43     157.605.864,57

RS     474.567.863,65      81.246.741,03     386.689.017,90     467.935.758,93       6.632.104,72

T   1.056.113.863,65     265.444.745,25     626.431.149,11     891.875.894,36     164.237.969,29
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2015

AUSGABEN SPESE
ZUSAMMENFASSUNG DER FUNKTIONEN/ZIELE RIASSUNTO DELLE FUNZIONI/OBIETTIVO

NACH TITEL PER TITOLI

 TITEL 1 TITOLO 1

 LAUFENDE AUSGABEN SPESE CORRENTI

 FUNKTION / ZIEL 01 FUNZIONE OBIETTIVO 01

 ISTITUTIONELLE ORGANE ORGANI ISTITUZIONALI

 FUNKTION / ZIEL 02 FUNZIONE OBIETTIVO 02

 ALLGEMEINE VERWALTUNG AMMINISTRAZIONE GENERALE

 FUNKTION / ZIEL 03 FUNZIONE OBIETTIVO 03

 FRIEDENSGERICHTE GIUDICI DI PACE

 FUNKTION / ZIEL 04 FUNZIONE OBIETTIVO 04

 EUROPÄISCHE INTEGRATION, INTEGRAZIONE EUROPEA, MINORANZE E INTER-

 MINDERHEITEN UND MASSNAHMEN VENTI DI INTERESSE REGIONALE

 REGIONALEN BELANGS

 FUNKTION / ZIEL 05 FUNZIONE OBIETTIVO 05

 SPRACHMINDERHEITEN IN DER REGION MINORANZE LINGUISTICHE REGIONALI

 FUNKTION / ZIEL 06 FUNZIONE OBIETTIVO 06

 HUMANITÄRE HILFE INTERVENTI UMANITARI

 FUNKTION / ZIEL 07 FUNZIONE OBIETTIVO 07

 ÖRTLICHE KÖRPERSCHAFTEN ENTI LOCALI

 FUNKTION / ZIEL 08 FUNZIONE OBIETTIVO 08

 WAHLDIENST SERVIZI ELETTORALI

 FUNKTION / ZIEL 09 FUNZIONE OBIETTIVO 09

 VORSORGE UND SOZIALWESEN PREVIDENZA E POLITICHE SOCIALI

 FUNKTION / ZIEL 10 FUNZIONE OBIETTIVO 10

 AN DIE AUTONOMEN PROVINZEN ÜBERTRAGENE FUNZIONI DELEGATE ALLE PROVINCE AUTONOME

 BEFUGNISSE
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2015

CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)    CS = Kasse / Cassa

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

CO      10.210.000,00      10.090.444,40          18.604,60      10.109.049,00         100.951,00

RS          89.139,09           1.026,47           1.026,47          88.112,62

T      10.299.139,09      10.091.470,87          18.604,60      10.110.075,47         189.063,62

CO      18.170.000,00      11.895.423,57       1.625.944,77      13.521.368,34       4.648.631,66

RS       5.918.023,56       1.167.382,62       2.039.619,37       3.207.001,99       2.711.021,57

T      24.088.023,56      13.062.806,19       3.665.564,14      16.728.370,33       7.359.653,23

CO      12.294.000,00       7.235.576,86       1.256.000,22       8.491.577,08       3.802.422,92

RS       3.637.140,20         961.933,60         728.540,00       1.690.473,60       1.946.666,60

T      15.931.140,20       8.197.510,46       1.984.540,22      10.182.050,68       5.749.089,52

CO       8.740.000,00       4.148.168,57       4.582.789,75       8.730.958,32           9.041,68

RS       5.488.372,28       3.112.219,28       1.485.079,68       4.597.298,96         891.073,32

T      14.228.372,28       7.260.387,85       6.067.869,43      13.328.257,28         900.115,00

CO       1.800.000,00         488.349,40         893.684,60       1.382.034,00         417.966,00

RS       1.310.851,61         668.401,43         442.453,63       1.110.855,06         199.996,55

T       3.110.851,61       1.156.750,83       1.336.138,23       2.492.889,06         617.962,55

CO       2.500.000,00       1.853.350,00         618.150,00       2.471.500,00          28.500,00

RS       1.536.776,30         857.014,06         548.890,00       1.405.904,06         130.872,24

T       4.036.776,30       2.710.364,06       1.167.040,00       3.877.404,06         159.372,24

CO       2.516.000,00       1.112.745,24         476.033,67       1.588.778,91         927.221,09

RS         483.650,24          87.600,00         294.061,32         381.661,32         101.988,92

T       2.999.650,24       1.200.345,24         770.094,99       1.970.440,23       1.029.210,01

CO       1.513.000,00         803.372,36          40.453,92         843.826,28         669.173,72

RS         103.007,48           2.278,84          94.752,32          97.031,16           5.976,32

T       1.616.007,48         805.651,20         135.206,24         940.857,44         675.150,04

CO         960.000,00         400.017,85         530.305,15         930.323,00          29.677,00

RS         579.789,00         355.980,08         220.231,95         576.212,03           3.576,97

T       1.539.789,00         755.997,93         750.537,10       1.506.535,03          33.253,97

CO     121.830.000,00      93.208.682,50       3.417.576,92      96.626.259,42      25.203.740,58

RS         820.527,25         520.879,00         165.446,00         686.325,00         134.202,25

T     122.650.527,25      93.729.561,50       3.583.022,92      97.312.584,42      25.337.942,83
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2015

AUSGABEN SPESE
ZUSAMMENFASSUNG DER FUNKTIONEN/ZIELE RIASSUNTO DELLE FUNZIONI/OBIETTIVO

NACH TITEL PER TITOLI

 FUNKTION / ZIEL 11 FUNZIONE OBIETTIVO 11

 FINANZIELLE DIENSTE UND RÜCKLAGEN SERVIZI FINANZIARI E RISERVE

 FUNKTION / ZIEL 12 FUNZIONE OBIETTIVO 12

 NICHT ZUWEISBARE DIENSTE SERVIZI NON ATTRIBUIBILI

SUMME TITEL 1 TOTALE TITOLO 1
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2015

CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)    CS = Kasse / Cassa

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

CO      36.809.000,00           1.736,06           1.000,00           2.736,06      36.806.263,94

RS           8.550,41             703,19           7.847,22           8.550,41

T      36.817.550,41           2.439,25           8.847,22          11.286,47      36.806.263,94

CO       3.753.000,00       3.452.692,67             198,14       3.452.890,81         300.109,19

RS         205.998,73          52.972,47          52.972,47         153.026,26

T       3.958.998,73       3.505.665,14             198,14       3.505.863,28         453.135,45

CO     221.095.000,00     134.690.559,48      13.460.741,74     148.151.301,22      72.943.698,78

RS      20.181.826,15       7.788.391,04       6.026.921,49      13.815.312,53       6.366.513,62

T     241.276.826,15     142.478.950,52      19.487.663,23     161.966.613,75      79.310.212,40
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2015

AUSGABEN SPESE
ZUSAMMENFASSUNG DER FUNKTIONEN/ZIELE RIASSUNTO DELLE FUNZIONI/OBIETTIVO

NACH TITEL PER TITOLI

 TITEL 2 TITOLO  2

 INVESTITIONSAUSGABEN SPESE IN CONTO CAPITALE

 FUNKTION / ZIEL 02 FUNZIONE OBIETTIVO 02

 ALLGEMEINE VERWALTUNG AMMINISTRAZIONE GENERALE

 FUNKTION / ZIEL 03 FUNZIONE OBIETTIVO 03

 FRIEDENSGERICHTE GIUDICI DI PACE

 FUNKTION / ZIEL 04 FUNZIONE OBIETTIVO 04

 EUROPÄISCHE INTEGRATION, INTEGRAZIONE EUROPEA, MINORANZE E INTER-

 MINDERHEITEN UND MASSNAHMEN VENTI DI INTERESSE REGIONALE

 REGIONALEN BELANGS

 FUNKTION / ZIEL 05 FUNZIONE OBIETTIVO 05

 SPRACHMINDERHEITEN IN DER REGION MINORANZE LINGUISTICHE REGIONALI

 FUNKTION / ZIEL 07 FUNZIONE OBIETTIVO 07

 ÖRTLICHE KÖRPERSCHAFTEN ENTI LOCALI

 FUNKTION / ZIEL 10 FUNZIONE OBIETTIVO 10

 AN DIE AUTONOMEN PROVINZEN ÜBERTRAGENE FUNZIONI DELEGATE ALLE PROVINCE AUTONOME

 BEFUGNISSE

 FUNKTION / ZIEL 11 FUNZIONE OBIETTIVO 11

 FINANZIELLE DIENSTE UND RÜCKLAGEN SERVIZI FINANZIARI E RISERVE

 FUNKTION / ZIEL 12 FUNZIONE OBIETTIVO 12

 NICHT ZUWEISBARE DIENSTE SERVIZI NON ATTRIBUIBILI

 FUNKTION / ZIEL 13 FUNZIONE OBIETTIVO 13

 STANDORTENTWICKLUNG SVILUPPO DEL TERRITORIO

SUMME TITEL 2 TOTALE TITOLO  2
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2015

CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)    CS = Kasse / Cassa

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

CO      70.419.000,00       1.154.481,09      60.657.218,22      61.811.699,31       8.607.300,69

RS      12.635.223,54       1.667.418,80      10.900.922,52      12.568.341,32          66.882,22

T      83.054.223,54       2.821.899,89      71.558.140,74      74.380.040,63       8.674.182,91

CO       1.120.000,00         282.929,76         354.728,18         637.657,94         482.342,06

RS       1.584.995,99         211.090,05       1.373.905,94       1.584.995,99

T       2.704.995,99         494.019,81       1.728.634,12       2.222.653,93         482.342,06

CO         200.000,00         200.000,00

RS         105.400,00           1.924,32         103.475,68         105.400,00

T         305.400,00           1.924,32         103.475,68         105.400,00         200.000,00

CO       1.200.000,00         294.865,00         848.285,00       1.143.150,00          56.850,00

RS         592.670,53         236.944,00         349.035,45         585.979,45           6.691,08

T       1.792.670,53         531.809,00       1.197.320,45       1.729.129,45          63.541,08

CO       2.540.000,00       2.187.455,60         123.990,70       2.311.446,30         228.553,70

RS          72.897,87          72.897,87          72.897,87

T       2.612.897,87       2.187.455,60         196.888,57       2.384.344,17         228.553,70

CO      53.310.000,00      39.637.839,35      13.654.779,06      53.292.618,41          17.381,59

RS      77.597.849,57       1.300.706,15      76.105.125,62      77.405.831,77         192.017,80

T     130.907.849,57      40.938.545,50      89.759.904,68     130.698.450,18         209.399,39

CO      75.582.000,00      30.182.000,00      30.182.000,00      45.400.000,00

RS      46.500.000,00      46.500.000,00      46.500.000,00

T     122.082.000,00      76.682.000,00      76.682.000,00      45.400.000,00

CO         150.000,00          60.000,00          60.000,00          90.000,00

RS         150.000,00          40.266,67         109.733,33         150.000,00

T         300.000,00          40.266,67         169.733,33         210.000,00          90.000,00

CO     110.000.000,00     110.000.000,00     110.000.000,00

RS     315.147.000,00      70.000.000,00     245.147.000,00     315.147.000,00

T     425.147.000,00      70.000.000,00     355.147.000,00     425.147.000,00

CO     314.521.000,00      43.557.570,80     215.881.001,16     259.438.571,96      55.082.428,04

RS     454.386.037,50      73.458.349,99     380.662.096,41     454.120.446,40         265.591,10

T     768.907.037,50     117.015.920,79     596.543.097,57     713.559.018,36      55.348.019,14
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2015

AUSGABEN SPESE
ZUSAMMENFASSUNG DER FUNKTIONEN/ZIELE RIASSUNTO DELLE FUNZIONI/OBIETTIVO

NACH TITEL PER TITOLI

 TITEL 4 TITOLO  4

 AUSGABEN FÜR SONDERBUCHFÜHRUNGEN SPESE PER CONTABILITA' SPECIALI

 FUNKTION / ZIEL 14 FUNZIONE OBIETTIVO 14

 SONDERBUCHFÜHRUNGEN CONTABILITA' SPECIALI

SUMME TITEL 4 TOTALE TITOLO  4

GESAMTBETRAG SPESEN IMPORTO TOTALE SPESE

118

Supplemento n. 7 al B.U. n. 30/I-II del 26/07/2016 /  Beiblatt Nr. 7 zum Amtsblatt vom 26/07/2016 Nr. 30/I-II 0122



ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2015

CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

CO      45.930.000,00       5.949.873,94      10.400.388,31      16.350.262,25      29.579.737,75

RS

T      45.930.000,00       5.949.873,94      10.400.388,31      16.350.262,25      29.579.737,75

CO      45.930.000,00       5.949.873,94      10.400.388,31      16.350.262,25      29.579.737,75

RS               0,00               0,00               0,00               0,00               0,00

T      45.930.000,00       5.949.873,94      10.400.388,31      16.350.262,25      29.579.737,75

CO     581.546.000,00     184.198.004,22     239.742.131,21     423.940.135,43     157.605.864,57

RS     474.567.863,65      81.246.741,03     386.689.017,90     467.935.758,93       6.632.104,72

T   1.056.113.863,65     265.444.745,25     626.431.149,11     891.875.894,36     164.237.969,29
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2015

AUSGABEN SPESE
ZUSAMMENFASSUNG DER TITEL RIEPILOGO DEI TITOLI

 TITEL 1 TITOLO 1

 LAUFENDE AUSGABEN SPESE CORRENTI

 TITEL 2 TITOLO  2

 INVESTITIONSAUSGABEN SPESE IN CONTO CAPITALE

 TITEL 4 TITOLO  4

 AUSGABEN FÜR SONDERBUCHFÜHRUNGEN SPESE PER CONTABILITA' SPECIALI

GESAMTBETRAG SPESEN IMPORTO TOTALE SPESE
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ABSCHLUSSRECHNUNG
DER AUSGABEN 2015

CONTO CONSUNTIVO
DELLE SPESE 2015

CO = Kompetenz - Competenza RS = Rückstände - Residui T = Summe - Totale (CO+RS)

CO Endgültige Veranschlagungen

Previsioni finali

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Zweckbindungen

Impegni

Einsparungen

Economie

RS Rückstände am 1. Jänner

Residui al 1. gennaio

Zahlungen

Pagamenti

Noch auszuzahlende Beträge

Somme rimaste da pagare

Erneute Feststellungen

Riaccertamenti

Einsparungen

Economie

CO     221.095.000,00     134.690.559,48      13.460.741,74     148.151.301,22      72.943.698,78

RS      20.181.826,15       7.788.391,04       6.026.921,49      13.815.312,53       6.366.513,62

T     241.276.826,15     142.478.950,52      19.487.663,23     161.966.613,75      79.310.212,40

CO     314.521.000,00      43.557.570,80     215.881.001,16     259.438.571,96      55.082.428,04

RS     454.386.037,50      73.458.349,99     380.662.096,41     454.120.446,40         265.591,10

T     768.907.037,50     117.015.920,79     596.543.097,57     713.559.018,36      55.348.019,14

CO      45.930.000,00       5.949.873,94      10.400.388,31      16.350.262,25      29.579.737,75

RS

T      45.930.000,00       5.949.873,94      10.400.388,31      16.350.262,25      29.579.737,75

CO     581.546.000,00     184.198.004,22     239.742.131,21     423.940.135,43     157.605.864,57

RS     474.567.863,65      81.246.741,03     386.689.017,90     467.935.758,93       6.632.104,72

T   1.056.113.863,65     265.444.745,25     626.431.149,11     891.875.894,36     164.237.969,29
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PARTE I - ATTIVITÀ - I. TEIL - AKTIVA 

 
Situazione e movimento giusta i registri di consistenza 

Stand und Bewegung nach den Bestandsregistern 
Variazioni avvenute durante l'esercizio 2015 

Während des Haushaltsjahres 2015 
eingetretene Änderungen 

CLASSIFICAZIONE DELLE ATTIVITA’ 
KLASSIFIZIERUNG DER AKTIVA 

Riferimento 
ai conti 

Bezug auf 
Rechnung 

Consistenza al 1 
gennaio 2015 

Bestand 
zum 1. Jänner 2015 in aumento 

in Erhöhung 
in diminuzione 

in Verminderung 

Consistenza al 31 
dicembre 2015 

Bestand zum 31. 
Dezember 2015 

       
       
       
        

Attività finanziarie Finanzaktiva A 709.087.167,51 372.368.404,28 375.990.920,19 705.464.651,60 
       
Attività disponibili: Verfügbare Aktiva:      
       
Beni mobili, immobili, 
crediti, titoli di credito 
ed altre attività dispo-
nibili 

Bewegliche Güter, Lie-
genschaften, Gutha-
ben, Wertpapiere und 
sonstige verfügbare 
Aktiva  B 989.980.014,76 190.878.284,77 80.877.763,00 1.099.980.536,53 

       
Attività non dispo-
nibili: 

Nicht verfügbare Ak-
tiva: 

 
    

       
Beni destinati ai ser-
vizi generali della Re-
gione ed altre attività 
indisponibili 

Für die allgemeinen 
Dienste der Region 
bestimmte Güter und 
sonstige nicht verfüg-
bare Aktiva  C 62.767.540,01 2.583.978,53 120.239,77 65.231.278,77 

       
       
   1.761.834.722,28 565.830.667,58 456.988.922,96 1.870.676.466,90 
       
       
Aumento nella consi-
stenza delle attività 

Erhöhung im Bestand 
der Aktiva 

 
 

+  108.841.744,62 
 

       
       
       
       
       
       
    

 
    

       
       
       
       
       
       
       
       
   1.761.834.722,28 +  108.841.744,62 1.870.676.466,90 
       

 
   Trento, 13 aprile 2016 - Trient, den 13. April 2016 
    

   LA DIRIGENTE 
DELLA RIPARTIZIONE I 

DIE LEITERIN 
DER ABTEILUNG I 

    
  - dott.ssa / Dr.in Claudia Anderle - 
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PARTE II - PASSIVITÀ - II. TEIL - PASSIVA 

 
Situazione e movimento giusta i registri di consistenza 

Stand und Bewegung nach den Bestandsregistern 
Variazioni avvenute durante l'esercizio 2015 

Während des Haushaltsjahres 2015 
eingetretene Änderungen 

CLASSIFICAZIONE DELLE PASSIVITA’ 
KLASSIFIZIERUNG DER PASSIVA 

Riferimento 
ai conti 

Bezug auf 
Rechnung 

Consistenza al 1 
gennaio 2015 

Bestand 
zum 1. Jänner 2015 in aumento 

in Erhöhung 
in diminuzione 

in Verminderung 

Consistenza al 31 
dicembre 2015 

Bestand zum 31. 
Dezember 2015 

       
       
       
       

Passività finanziarie Finanzpassiva A 474.567.863,65 239.742.131,21 87.878.845,75 626.431.149,11 
       
       
       
   

 
 
 
     

       
Passività 
diverse: 

Sonstige 
Passiva: D - - - - 

       
   

 
 
 
     

       
       
   474.567.863,65 239.742.131,21 87.878.845,75 626.431.149,11 
       
       
Aumento nella consi-
stenza delle passività 

Erhöhung im Bestand 
der Passiva 

 
 

+  151.863.285,46 
 

       
       
Eccedenza delle atti-
vità 

Überschuss der Akti-
va: 

 
    

       
       
al 1 gennaio 2015 zum 1. Jänner 2015  1.287.266.858,63    
       
31 dicembre 2015 zum 31. Dezember 2015     1.244.245.317,79 
       
       
Peggioramento 
patrimoniale 

Vermögens-
verschlechterung 

 
 

-  43.021.540,84 
 

       
       
       
       
   1.761.834.722,28 +  108.841.744,62 1.870.676.466,90 
       

 
   Trento, 20 aprile 2016 - Trient, den 20. April 2016 

 
   IL PRESIDENTE 

DELLA REGIONE 
DER PRÄSIDENT 

DER REGION 
     
   - dott. / Dr. Ugo Rossi - 
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UND -PASSIVA 
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Situazione e movimento giusta i registri di consistenza 

Stand und Bewegung laut Bestandsregistern 
Variazioni avvenute durante 

l’esercizio 2015 
Während des Haushaltsjahres 2015 

eingetretene Änderungen 

 
ATTIVITÀ 
AKTIVA 

Allegati 
Anlagen 

Consistenza al 
1 gennaio 2015 
Bestand zum 
1. Jänner 2015 in aumento 

in Erhöhung 
in diminuzione 

in Verminderung 

Consistenza al 
31 dicembre 2015 

Bestand zum 
31. Dezember 2015 

1 2 3 4 5 6 7 
        
        
        
        
        
        
        
        
1 Residui attivi per somme 

da riscuotere 
Einnahmenrückstände aus 
einzuhebenden Beträgen 

N. 1 
Conto 3 

Nr. 1 
Rechnung 

3 

496.612.083,11 23.488.535,80 110.546.174,94 409.554.443,97 

        
        
        
        
        
        
2 Conto cassa Kassenrechnung N. 1 

Conto 5 
Nr. 1 

Rechnung 
5 

212.475.084,40 348.879.868,48 265.444.745,25 295.910.207,63 

        
        
        
        
        
    709.087.167,51 372.368.404,28 375.990.920,19 705.464.651,60 
        
        
        
        
        
        
        
 Diminuzione nella consistenza 

delle attività finanziarie 
Verminderung im Bestand 
der Finanzaktiva 

  -  3.622.515,91  

        
        
        
        
        
        
        
        
        
        
        
        
        
        
        
        
        
        
    709.087.167,51 -  3.622.515,91 705.464.651,60 
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Situazione e movimento giusta i registri di consistenza 

Stand und Bewegung laut Bestandsregistern 

Variazioni avvenute durante 
l’esercizio 2015 

Während des Haushaltsjahres 2015 
eingetretene Änderungen 

 
PASSIVITÀ 
PASSIVA 

Allegati 
Anlagen 

Consistenza al 
1 gennaio 2015 
Bestand zum 
1. Jänner 2015 in aumento 

in Erhöhung 
in diminuzione 

in Verminderung 

Consistenza al 
31 dicembre 2015 

Bestand zum 
31. Dezember  2015 

8 9 10 11 12 13 14 
        
        
        
        
        
        
        
        
1 Residui passivi 

di bilancio 
Ausgabenrückstande 
des Haushaltes 

N. 1 
Conto 4 

Nr. 1 
Rechnung 

4 

474.567.863,65 239.742.131,21 87.878.845,75 626.431.149,11 

        
        
        
        
        
        
    

 
 
 
 

    

        
        
        
        
        
    474.567.863,65 239.742.131,21 87.878.845,75 626.431.149,11 
        
        
        
        
        
        
        
 Aumento nella consistenza 

delle passività finanziarie 
Erhöhung im Bestand 
der Finanzpassiva 

  +  151.863.285,46  

        
        
 Eccedenza delle attività finan-

ziarie 
Überschuss der Finanzaktiva      

        
 al 1.1.2015 zum 1.1.2015  234.519.303,86    
        
 al 31.12.2015 zum 31.12.2015     79.033.502,49 
        
        
        
        
 Saldo delle variazioni Saldo der Änderungen   -  155.485.801,37  
        
        
        
        
        
    709.087.167,51 -  3.622.515,91 705.464.651,60 
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CONTO 
GENERALE B 

ALLGEMEINE 
RECHNUNG B 

  
BENI IMMOBILI, 

MOBILI, 
CREDITI, TITOLO DI CREDITO 

ED ALTRE ATTIVITÀ 

LIEGENSCHAFTEN, 
BEWEGLICHE GÜTER, 

GUTHABEN, WERTPAPIERE 
UND SONSTIGE AKTIVA 
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ATTIVITÀ DISPONIBILI VERFÜGBARE AKTIVA 
 
 

Numero 
delle 

partite 
Posten- 

nummer 

Variazioni avvenute durante 
l’esercizio 2015 

 
Während des Haushaltsjahres 2015 

eingetretene Änderungen 

2014 2015 

DESCRIZIONE 
DELLE PARTITE 

BESCHREIBUNG 
DER POSTEN 

Allegati 
 

Anlagen 

Consistenza al 
1° gennaio 2015 

 
Bestand zum 
1. Jänner 2015 in aumento 

in Erhöhung 
in diminuzione 

in Verminderung 

Consistenza al 
31 dicembre 2015 

 
Bestand zum 

31. Dezember 2015 

         
         
         
         
         

3 3 Beni immobili Liegenschaften 2 517.420,88   517.420,88 
         

4 4 Beni mobili Bewegliche Güter 3 13.265,96 521,77  13.787,73 
         

5 5 Crediti Guthaben 4 700.009.048,32 190.877.763,00 80.877.763,00 810.009.048,32 
         

6 6 Titoli di credito Wertpapiere 5 289.440.279,60   289.440.279,60 
         

7 7 Partite in corso di sistemazione corrispondenti a 
residui passivi da impegnare in aumento di attivi-
tà o diminuzione di passività 

Offene Posten aus Ausgabenrückständen zur Akti-
vaerhöhung oder Passivaverminderung 

6     

         
         
         
         

      190.878.284,77 80.877.763,00  
         

         
         
         
  Totale 

CONTO GENERALE B 
ALLGEMEINE RECHNUNG B 
insgesamt 

  
989.980.014,76 

 
+  110.000.521,77 

 
1.099.980.536,53 
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CONTO 
GENERALE C 

ALLGEMEINE 
RECHNUNG C 

  
BENI DESTINATI 

AI SERVIZI 
DELLA REGIONE 

ED ALTRE ATTIVITÀ 

FÜR DIENSTE 
DER REGION 

BESTIMMTE GÜTER 
UND SONSTIGE AKTIVA 
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ATTIVITÀ NON DISPONIBILI NICHT VERFÜGBARE AKTIVA 
 
 

Numero 
delle 

partite 
Posten- 

nummer 

Variazioni avvenute durante 
l’esercizio 2015 

 
Während des Haushaltsjahres 2015 

eingetretene Änderungen 

2014 2015 

DESCRIZIONE 
DELLE PARTITE 

BESCHREIBUNG 
DER POSTEN 

Allegati 
 

Anlagen 

Consistenza al 
1° gennaio 2015 

 
Bestand zum 
1. Jänner 2015 in aumento 

in Erhöhung 
in diminuzione 

in Verminderung 

Consistenza al 
31 dicembre 2015 

 
Bestand zum 

31. Dezember 2015 

         
         
         
         
         
8 8 Beni immobili Liegenschaften 7 41.792.263,54 2.571.261,80  44.363.525,34 

         
         
         

9 9 Beni mobili Bewegliche Güter 8 20.975.276,47 12.716,73 120.239,77 20.867.753,43 
         
         
         
         
         
         
         
         
         

      2.583.978,53 120.239,77  
         

         
         
         
         
         
         
  Totale 

CONTO GENERALE C 
ALLGEMEINE RECHNUNG C 
insgesamt 

  
62.767.540,01 

 
+  2.463.738,76 

 
65.231.278,77 
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CONTO 
GENERALE D 

ALLGEMEINE 
RECHNUNG D 

  
PASSIVITÀ DIVERSE SONSTIGE PASSIVA 
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PASSIVITÀ DIVERSE SONSTIGE PASSIVA 
 
 

Numero 
delle 

partite 
Posten- 

nummer 

Variazioni avvenute durante 
l’esercizio 2015 

 
Während des Haushaltsjahres 2015 

eingetretene Änderungen 

2014 2015 

DESCRIZIONE 
DELLE PARTITE 

BESCHREIBUNG 
DER POSTEN 

Allegati 
 

Anlagen 

Consistenza al 
1° gennaio 2015 

 
Bestand zum 
1. Jänner 2015 in aumento 

in Erhöhung 
in diminuzione 

in Verminderung 

Consistenza al 
31 dicembre 2015 

 
Bestand zum 

31. Dezember 2015 

         
         
         
         
         
2 2 Debiti vari Verschiedene Schulden 9 - - - - 

         
         

3 3 Residui passivi eliminati dal bilancio perché pe-
renti agli effetti amministrativi 

Wegen verwaltungsmäßiger Verjährung aus dem 
Haushalt gestrichene Ausgabenrückstände 

10 - - - - 

         
         

4 4 Partite in corso di sistemazione corrispondenti a 
residui attivi da riscuotersi in conseguenza di di-
minuzioni di attività o aumenti di passività 

Offene Posten aus einzuhebenden Einnahmen-
rückständen infolge Aktivaverminderungen oder 
Passivaerhöhungen 

11 - - - - 

         
         
         
         

      - -  
         

         
         
         
         
         
         
  Totale 

CONTO GENERALE D 
ALLGEMEINE RECHNUNG D 
insgesamt 

  
- 

 
- 

 
- 
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PROSPETTO RIASSUNTIVO ÜBERSICHT 
  

DELLA SITUAZIONE 
PATRIMONIALE 

DER VERMÖGENSLAGE 
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 MIGLIORAMENTI - VERBESSERUNGEN 

 Aumenti di attività e diminuzione di passività 
Aktivaerhöhungen und Passivaverminderung 

 
Accertamenti 

di bilancio 
Haushalts- 

feststellungen 

Operazioni 
patrimoniali che 

hanno avuto riflesso 
nel bilancio 

Vermögensgeschäfte, 
die sich auf den Haus-
halt ausgewirkt haben 

Trasformazioni di 
elementi patrimoniali 

Umwandlung von 
Vermögenswerten 

Reali aumenti 
di patrimonio 

Reale Vermögens- 
erhöhung 

      

ATTIVITÀ (a) AKTIVA (a) 261.870.352,23 111.031.269,25 110.498.573,82 82.430.472,28 

      

PASSIVITÀ (a) PASSIVA (a) - - 81.246.741,03 6.632.104,72 

      

TOTALI GESAMTBETRÄGE     

      

Miglioramenti Verbesserungen 261.870.352,23 111.031.269,25 191.745.314,85 89.062.577,00 

      

Peggioramenti Verschlechterungen     

      

SALDI SALDEN     

      

Peggioramento apportato 
al patrimonio dall’eserci-
zio del bilancio con il di-
savanzo accertato 

Vermögensverschlechte-
rung durch den im Haus-
halt festgestellten Fehl-
betrag 

 
 
 

(b) 162.069.783,20 

   

      
Miglioramento derivante 
dalle operazioni patrimo-
niali che hanno avuto ri-
flesso nel bilancio 

Verbesserung durch sich 
auf den Haushalt aus-
wirkende Vermögensge-
schäfte 

  
 
 
 

  

      
Miglioramento verificato-
si negli elementi patri-
moniali 

Verbesserung bei den 
Vermögenswerten    

 

      
Peggioramento comples-
sivo del patrimonio 

Gesamtverschlechterung 
des Vermögens     

  423.940.135,43 111.031.269,25 191.745.314,85 89.062.577,00 

      
 
(a) Totali dei prospetti riassuntivi delle variazioni inseriti alle pagine 162-163 e 166-167 
(a) Gesamtbeträge laut zusammenfassenden Übersichten der Änderungen auf S. 162-163 und S. 166-167 
 
(b) Peggioramento apportato alla gestione del bilancio con il disavanzo accertato 
(b) Verschlechterung durch den in der Haushaltsgebarung festgestellten Fehlbetrag 
 
(c) Peggioramento complessivo 43.021.540,84 (119.048.242,36-162.069.783,20) 
(c) Gesamtverschlechterung 43.021.540,84 (119.048.242,36-162.069.783,20) 
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 PEGGIORAMENTI - VERSCHLECHTERUNGEN 

 Diminuzioni di attività e aumenti di passività 
Aktivaverminderungen und Passivaerhöhungen 

TOTALE 
INSGESAMT 

Accertamenti 
di bilancio 

Haushaltsfeststellungen 

Operazioni 
patrimoniali che 

hanno avuto riflesso 
nel bilancio 

Vermögensgeschäfte, 
die sich auf den Haus-
halt ausgewirkt haben 

Trasformazioni di 
elementi patrimoniali 
Umwandlung von 
Vermögenswerten 

Reali diminuzioni 
di patrimonio 

Reale Vermögens- 
erhöhung 

TOTALE 
INSGESAMT 

      

565.830.667,58 184.198.004,22 10.877.763,00 191.745.314,85 70.167.840,89 456.988.922,96 

      

87.878.845,75 239.742.131,21 - - - 239.742.131,21 

      

      

      

653.709.513,33      

      

 423.940.135,43 10.877.763,00 191.745.314,85 70.167.840,89 696.731.054,17 

      

      

      
 
 
 
  

    

      
 
 
 
 

 

100.153.506,25 

   

      
 
 
 

 
  

18.894.736,11 
 

      
 

(c) 162.069.783,20 
 

   (c) 119.048.242,36 
815.779.296,53 423.940.135,43 111.031.269,25 191.745.314,85 89.062.577,00 815.779.296,53 
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AUMENTI - ERHÖHUNGEN 

Per compensazioni e trasformazioni 
durch Ausgleiche und Umwandlungen 

Effettivi 
Effektive Erhöhungen 

Derivanti da spese di competenza 
per i conti generali B e C 

Erhöhungen aus Kompetenzausgaben bei den 
allgemeinen Rechnungen B und C 

Titolo I 
I. Titel 

Titolo II 
II. Titel 

Rimborso 
di prestiti 

Rückzahlung 
von Krediten 

Derivanti da 
spese imputate 

ai residui 
Erhöhungen 

wegen 
Ausgaben auf 

Rechnung 
Rückstände 

Per rettificazioni 
e più esatti 

accertamenti 
Erhöhungen 

wegen 
Berichtigungen 
und genauerer 
Feststellungen 

Per 
sopravvenienze 

attive varie 
Erhöhungen 

wegen 
verschiedener 

außerordentlicher 
Erträge 

Conti 
generali 

Allgemeine 
Rechnungen 

Per 
accertamenti di 

bilancio 
(Entrata) 

Erhöhungen 
wegen 

Haushalts-
feststellungen 
(Einnahmen) 

Punti di concordanza col bilancio 
Übereinstimmungen mit dem Haushalt  

Verificatisi negli 
elementi del 
patrimonio 

Erhöhungen in 
der 

Vermögens-
gebarung 

Conto generale delle rendite e delle spese 
Allgemeine Rechnung der Erträge und Ausgaben 

Totale 
Insgesamt 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 
 
 
 
 
 
 
 
 

A 

 
 
 
 
 
 
 
 

261.870.352,23 

 
 
 
 
 
 
 
 

--- 

 
 
 
 
 
 
 
 

--- 

 
 
 
 
 
 
 
 

--- 

 
 
 
 
 
 
 
 

110.498.052,05 

 
 
 
 
 
 
 
 

--- 

 
 
 
 
 
 
 
 

--- 

 
 
 
 
 
 
 
 

--- 

 
 
 
 
 
 
 
 

372.368.404,28 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

B 

 
 
 
 
 
 
 

--- 

 
 
 
 
 
 
 

--- 

 
 
 
 
 
 
 

110.000.000,00 

 
 
 
 
 
 
 

--- 

 
 
 
 
 
 
 

521,77 

 
 
 
 
 
 
 

70.000.000,00 

 
 
 
 
 
 
 

--- 

 
 
 
 
 
 
 

10.877.763,00 

 
 
 
 
 
 
 

190.878.284,77 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

C 

 
 
 
 
 
 
 

--- 

 
 
 
 
 
 
 

--- 

 
 
 
 
 
 
 

1.031.269,25 

 
 
 
 
 
 
 

--- 

 
 
 
 
 
 
 

--- 

 
 
 
 
 
 
 

1.552.709,28 

 
 
 
 
 
 
 

--- 

 
 
 
 
 
 
 

--- 

 
 
 
 
 
 
 

2.583.978,53 
 
 

Totale 
Conti B e C 

Gesamtbetrag 
Rechnungen 

B und C 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

--- 

 
 
 
 
 
 
 

--- 

 
 
 
 
 
 
 

111.031.269,25 

 
 
 
 
 
 
 

--- 

 
 
 
 
 
 
 

521,77 

 
 
 
 
 
 
 

71.552.709,28 

 
 
 
 
 
 
 

--- 

 
 
 
 
 
 
 

10.877.763,00 

 
 
 
 
 
 
 

193.462.263,30 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 

261.870.352,23 

 
 
 
 
 
 
 

--- 

 
 
 
 
 
 
 

111.031.269,25 

 
 
 
 
 
 
 

--- 

 
 
 
 
 
 
 

110.498.573,82 

 
 
 
 
 
 
 

71.552.709,28 

 
 
 
 
 
 
 

--- 

 
 
 
 
 
 
 

10.877.763,00 

 
 
 
 
 
 
 

565.830.667,58 
 
 

TOTALE 
Complessivo 
INSGESAMT 

 
 

 
 
 
 
 
 
 

261.870.352,23 

 
 
 
 
 
 
 

111.031.269,25 

 
 
 
 
 
 
 

110.498.573,82 

 
 
 
 
 
 
 

82.430.472,28 

 
 
 
 
 
 
 

565.830.667,58 
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DIMINUZIONI - VERMINDERUNGEN 

Per compensazioni e trasformazioni 
Verminderungen durch Ausgleiche und Umwandlungen 

Effettivi 
Effektive Verminderungen 

Che hanno dato luogo ad entrate di competenza 
per i conti generali B e C 

Verminderungen, die Kompetenzeinnahmen bei den allgemeinen 
Rechnungen B und C mit sich gebracht haben 

Titolo I 
I. Titel 

Titolo II 
II. Titel 

Titolo III 
III. Titel 

Accensione 
di prestiti 

Aufnahme 
von Krediten 

Che hanno dato 
luogo ad entrate 

imputate 
ai residui 

Verminderungen, 
die Einnahmen 

aus Rückständen 
mit sich 

gebracht haben 

Per rettificazioni 
e più esatti 

accertamenti 
Verminderungen 

wegen 
Berichtigungen 
und genauerer 
Feststellungen 

Per cessazioni, 
perdite, ecc. 

Verminderungen 
wegen 

Erlöschen, 
Verlusten, usw. 

Per 
accertamenti 

di bilancio 
(Spesa) 
Durch 

Haushalts-
feststellungen 
(Ausgaben) 

Punti di concordanza col bilancio 
Übereinstimmung mit dem Haushalt 

Verificatisi negli 
elementi del 
patrimonio 

Verminderungen 
in der 

Vermögens-
gebarung 

Conto generale delle rendite e delle spese 
Allgemeine Rechnung der Erträge und Ausgaben 

Totale 
Insgesamt 

11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 
 
 
 
 
 
 
 
 

184.198.004,22 

 
 
 
 
 
 
 
 

--- 

 
 
 
 
 
 
 
 

--- 

 
 
 
 
 
 
 
 

--- 

 
 
 
 
 
 
 
 

--- 

 
 
 
 
 
 
 
 

191.744.793,08 

 
 
 
 
 
 
 
 

--- 

 
 
 
 
 
 
 
 

48.122,89 

 
 
 
 
 
 
 
 

--- 

 
 
 
 
 
 
 
 

375.990.920,19 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

--- 

 
 
 
 
 
 
 

--- 

 
 
 
 
 
 
 

10.877.763,00 

 
 
 
 
 
 
 

--- 

 
 
 
 
 
 
 

--- 

 
 
 
 
 
 
 

--- 

 
 
 
 
 
 
 

--- 

 
 
 
 
 
 
 

70.000.000,00 

 
 
 
 
 
 
 

--- 

 
 
 
 
 
 
 

80.877.763,00 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

--- 

 
 
 
 
 
 
 

--- 

 
 
 
 
 
 
 

--- 

 
 
 
 
 
 
 

--- 

 
 
 
 
 
 
 

--- 

 
 
 
 
 
 
 

521,77 

 
 
 
 
 
 
 

--- 

 
 
 
 
 
 
 

--- 

 
 
 
 
 
 
 

119.718,00 

 
 
 
 
 
 
 

120.239,77 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

--- 

 
 
 
 
 
 
 

--- 

 
 
 
 
 
 
 

10.877.763,00 

 
 
 
 
 
 
 

--- 

 
 
 
 
 
 
 

--- 

 
 
 
 
 
 
 

521,77 

 
 
 
 
 
 
 

--- 

 
 
 
 
 
 
 

70.000.000,00 

 
 
 
 
 
 
 

119.718,00 

 
 
 
 
 
 
 

80.998.002,77 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

184.198.004,22 

 
 
 
 
 
 
 

--- 

 
 
 
 
 
 
 

10.877.763,00 

 
 
 
 
 
 
 

--- 

 
 
 
 
 
 
 

--- 

 
 
 
 
 
 
 

191.745.314,85 

 
 
 
 
 
 
 

--- 

 
 
 
 
 
 
 

70.048.122,89 

 
 
 
 
 
 
 

119.718,00 

 
 
 
 
 
 
 

456.988.922,96 
 
 

 
 
 
 
 
 
 

184.198.004,22 

 
 
 
 
 
 
 

10.877.763,00 

 
 
 
 
 
 
 

191.745.314,85 

 
 
 
 
 
 
 

70.167.840,89 

 
 
 
 
 
 
 

456.988.922,96 
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AUMENTI - ERHÖHUNGEN 

Per compensazioni e trasformazioni 
Erhöhungen durch Ausgleiche und Umwandlungen 

Effettivi 
Effektive Erhöhungen 

Che hanno dato luogo ad entrate di competenza 
per il conto generale D 

Erhöhungen, die Kompetenzeinnahmen bei der allgemeinen 
Rechnung D mit sich gebracht haben 

Titolo I 
I. Titel 

Titolo II 
II. Titel 

Titolo III 
III. Titel 

Accensione 
di prestiti 

Aufnahme von 
Schulden 

Che hanno dato 
luogo ad entrate 

imputate ai 
residui 

Erhöhungen, 
die Einnahmen 
aus Rückständen 

mit sich 
gebracht haben 

Per rettificazioni 
e più esatti 

accertamenti 
Erhöhungen 

wegen 
Berichtigungen 
und genauerer 
Feststellungen 

Per 
sopravvenienze 

attive varie 
Erhöhungen 

wegen 
verschiedener 

außer-
ordentlicher 

Erträge 

Conti 
generali 

Allgemeine 
Rechnungen 

Accertamenti 
di bilancio 
(Spesa) 

Haushalts-
feststellungen 
(Ausgaben) 

Punti di concordanza col bilancio 
Übereinstimmung mit dem Haushalt  

Verificatisi negli 
elementi del 
patrimonio 

Erhöhungen 
in der 

Vermögens-
gebarung 

Conto generale delle rendite e delle spese 
Allgemeine Rechnung der Erträge und Ausgaben 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 

A 
 
 

239.742.131,21 
 
 

--- 
 
 

--- 
 
 

--- 
 
 

--- 
 
 

--- 
 
 

--- 
 
 

--- 
 
 

--- 
 
 

D 
 
 

--- 
 
 

--- 
 
 

--- 
 
 

--- 
 
 

--- 
 
 

--- 
 
 

--- 
 
 

--- 
 
 

--- 
 
 

 

239.742.131,21 
 
 

--- 
 
 

--- 
 
 

--- 
 
 

--- 
 
 

--- 
 
 

-- 
 
 

--- 
 
 

--- 
 
 

TOTALE 
Complessivo 
INSGESAMT 

 
 

239.742.131,21 
 
 

--- 
 
 

--- 
 
 

--- 
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DIMINUZIONI - VERMINDERUNGEN 

Per compensazioni e trasformazioni 
Verminderungen durch Ausgleiche  und Umwandlungen 

Effettivi 
Effektive Verminderungen 

Che hanno dato luogo ad entrate di competenza 
per il conto generale D 

Verminderungen, die Kompetenzeinnahmen bei der 
allgemeinen Rechnung D mit sich gebracht haben 

Titolo I 
I. Titel 

Titolo II 
II. Titel 

Titolo III 
III. Titel 

Derivanti da 
spese imputate 

ai residui 
Verminderungen 

wegen 
Ausgaben aus 
Rückständen 

Per utili derivanti 
da estinzioni 
di passività 

Verminderungen 
wegen 

Gewinnen 
aus der Tilgung 
von Schulden 

Per rettificazioni 
e più esatti 

accertamenti 
Verminderungen 

wegen 
Berichtigungen 
und genauerer 
Feststellungen 

Per cessazioni, 
abbuoni, ecc. di 
passività varie 
Verminderungen 

wegen 
Erlöschen, 

Nachlass usw. 
verschiedener 

Passiva 

Totale 
Insgesamt 

Punti di concordanza col bilancio 
Übereinstimmungen mit dem Haushalt  

Verificatisi negli 
elementi del 
patrimonio 

Verminderungen 
in der 

Vermögens-
gebarung 

Conto generale delle rendite e delle spese 
Allgemeine Rechnung der Erträge und Ausgaben 

Totale 
Insgesamt 

11 12 13 14 15 16 17 18 19 20 

239.742.131,21 
 
 

--- 
 
 

--- 
 
 

--- 
 
 

81.246.741,03 
 
 

--- 
 
 

--- 
 
 

6.632.104,72 
 
 

--- 
 
 

87.878.845,75 
 
 

--- 
 
 

--- 
 
 

--- 
 
 

--- 
 
 

--- 
 
 

--- 
 
 

--- 
 
 

--- 
 
 

--- 
 
 

--- 
 
 

239.742.131,21 
 
 

--- 
 
 

--- 
 
 

--- 
 
 

81.246.741,03 
 
 

--- 
 
 

--- 
 
 

6.632.104,72 
 
 

--- 
 
 

87.878.845,75 
 
 

239.742.131,21 
 
 

--- 
 
 

81.246.741,03 
 
 

6.632.104,72 
 
 

87.878.845,75 
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CONTO DELL’ENTRATA ACCERTATA IN BILANCIO IN RELAZIONE AL CONTO PATRIMONIALE 

RECHNUNG DER FESTGESTELLTEN HAUSHALTSEINNAHMEN IN BEZUG AUF DIE VERMÖGENSRECHNUNG 
 

ENTRATE 
provenienti dal patrimonio 

EINNAHMEN 
aus dem Vermögen TITOLI DEL BILANCIO DELL’ENTRATA 

 
TITEL DER HAUSHALTSEINNAHMEN 

Accertamento totale 
secondo il bilancio 

3 + 4 + 5 
 

Gesamtfeststellung 
laut 

Haushalt 
3+4+5 

Diminuzioni 
di attività 

Aktiva-
verminderungen 

Aumenti 
di passività 

Passiva- 
erhöhungen 

ENTRATE 
depurate dei 
movimenti 

patrimoniali 
 

Von Vermögens- 
bewegungen 

bereinigte 
EINNAHMEN 

1 2 3 4 5 

      
TITOLO I I. TITEL     
Entrate tributarie Einnahmen aus Abgaben 225.149.339,93 - - 225.149.339,93 
      
      
TITOLO II II. TITEL     
Entrate extratributarie Außersteuerliche Einnahmen 20.370.548,11 10.877.763,00 - 9.492.785,11 
      
      
TITOLO III III. TITEL     
Alienazione di beni patrimo-
niali e riscossione di crediti 

Einnahmen aus der Veräuße-
rung von Vermögensgütern 
und aus Krediteinhebungen 

 
 

- 

 
 

- 

 
 

- 

 
 

- 
      
      
Accensione di prestiti Aufnahme von Krediten - - - - 
      
      
TITOLO IV IV. TITEL     
Entrate per contabilità speciali Einnahmen aus Sonderbuch-

führungen 
 

16.350.464,19 
 

 
- 

 
- 

 
16.350.464,19 

      
RISULTANZE ERGEBNISSE  10.877.763,00 -  
      
      
Movimenti patrimoniali Vermögensbewegungen  -  10.877.763,00  
      
Entrate depurate Bereinigte Einnahmen    250.992.589,23 
      
Accertamento totale secon-
do il bilancio 

Gesamtfeststellung laut 
Haushalt 

 
261.870.352,23 

 
261.870.352,23 

     
     

      
      

RIEPILOGO - ZUSAMMENFASSUNG 
      
      
   Accertamenti 

di bilancio 
Haushalts- 

feststellungen 

Movimenti 
Patrimoniali 
Vermögens- 
bewegungen 

Somme depurate 
 

Bereinigte Beträge 

      
ENTRATE EINNAHMEN  261.870.352,23 -  10.877.763,00 250.992.589,23 
      
SPESE AUSGABEN  423.940.135,43 +  111.031.269,25 312.908.866,18 
      
Peggioramento patrimoniale de-
rivante dalla gestione di bilan-
cio che trova riscontro 

Vermögensverschlechterung aus 
der Haushaltsgebarung beste-
hend aus: 

    
 

-  61.916.276,95 
      

a) nel disavanzo di bilancio in a) Haushaltsfehlbetrag von  -  162.069.783,20   
b) nell’eccedenza delle spese sul-

le entrate per movimenti pa-
trimoniali 

b) Ausgabenüberschuss gegen-
über den Einnahmen durch 
Vermögensbewegungen 

   
 

+  100.153.506,25 
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CONTO DELLA SPESA ACCERTATA IN BILANCIO IN RELAZIONE AL CONTO PATRIMONIALE 

RECHNUNG DER FESTGESTELLTEN HAUSHALTSAUSGABEN IN BEZUG AUF DIE VERMÖGENSRECHNUNG 
 

SPESE 
costituenti incrementi di patrimonio 

Das Vermögen aufstockende 
AUSGABEN TITOLI DEL BILANCIO DELLA SPESA 

 
TITEL DER HAUSHALTSAUSGABEN  

Accertamento totale 
secondo il bilancio 

8 + 9 + 10 
 

Gesamtfeststellung 
laut 

Haushalt 
8 + 9 + 10 

Aumenti 
di attività 

Erhöhungen 
von Aktiva 

Diminuzioni 
di passività 

Verminderungen 
von Passiva 

SPESE 
Depurate dei 
Movimenti 

Patrimoniali 
 

Von Vermögens- 
bewegungen 

bereinigte 
AUSGABEN 

6 7 8 9 10 

      
TITOLO I I. TITEL     
Spese correnti Laufende Ausgaben 148.151.301,22 - - 148.151.301,22 
      
      
TITOLO II II. TITEL     
Spese in conto capitale Ausgaben auf Kapitalkonto 259.438.571,96 111.031.269,25 - 148.407.302,71 
 
 

     

 
 
 
 

     

 
 

     

Rimborso di prestiti Rückzahlung von Krediten - - - - 
      
      
TITOLO IV IV. TITEL     
Spese per contabilità speciali Ausgaben für Sonderbuchfüh-

rungen 
 

16.350.262,25 
 

 
- 

 
- 

 
16.350.262,25 

 
      
RISULTANZE ERGEBNIS  111.031.269,25 -  
      
      
Movimenti patrimoniali Vermögensbewegungen  -  111.031.269,25  
      
Spese depurate Bereinigte Ausgaben    312.908.866,18 
      
Accertamento totale secon-
do il bilancio 

Gesamtfeststellung laut 
Haushalt 

 
423.940.135,43 

 
423.940.135,43 

     
     

      
      
      
      
      
      
      
      
N.B. Gli aumenti e le diminuzioni nelle attività e nelle passività 

indicate alle colonne 3, 4, 8 e 9 si rilevano dai prospetti rias-
suntivi delle variazioni iscritte alle pagine 162-163 e 166-167. 

NB Die in den Spalten 3, 4, 8 und 9 angeführten Erhöhungen 
und Verminderungen der Aktiva und Passiva gehen aus den 
zusammenfassenden Übersichten der Änderungen auf S. 
162-163 und 166-167 hervor. 
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Allegato n. 1 Anlage Nr. 1 
 
 
ATTIVITÀ - Beni immobili disponibili AKTIVA - Verfügbare Liegenschaften 
 
 
 

Numero delle 
sottopartite 
Nummer der 
Einzel-posten 

Variazioni avvenute 
durante l'esercizio 2015 

 
Während des Haushaltsjahres 2015 

eingetretene Änderungen 

2014 2015 

DESCRIZIONE 
DELLE SOTTOPARTITE 

BESCHREIBUNG 
DER EINZELPOSTEN 

Consistenza al 
1° gennaio 2015 

 
Bestand zum 

1. Jänner 2015 in aumento 
in Erhöhung 

in diminuzione 
in Verminderung 

Consistenza al 
31 dicembre 2015 

 
Bestand zum 

31. Dezember 2015 

 
 
 

       

1 1 Egna - Immobile regionale - Via Bolzano - porz. 
Mat. n. 2 della p.ed. 734 in P.T. 1133/II C.C. E-
gna 

Neumarkt - Liegenschaft der Region - Boznerstr. 
- m. A. Nr. 2 der Bp. 734 in Ezl. 1133/II K.G. 
Neumarkt 

 
 

500.670,88 

 
 

 

 
 

 

 
 

500.670,88 
        

2 2 Bolzano - terreno antistante lato nord edificio 
regionale - p.zza Sernesi p.ed. 1173 C.C. Bolza-
no 

Bozen - Grundstück an der Nordseite des Regio-
nalgebäudes - Sernesiplatz - Bp. 1173 K.G. Bo-
zen 

 
 

16.750,00 

 
 

 

 
 

 

 
 

16.750,00 
        
        
        
        
        
        
        
      

 
 

 
 

        
        
  Totale ALLEGATO n. 1 ANLAGE Nr. 1 insgesamt 517.420,88  517.420,88 
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Allegato n. 2 Anlage Nr. 2 
 
 
ATTIVITÀ - Beni mobili disponibili AKTIVA - Verfügbare bewegliche Güter 
 
 
 

Numero delle 
sottopartite 
Nummer der 
Einzel-posten 

Variazioni avvenute 
durante l'esercizio 2015 

 
Während des Haushaltsjahres 2015 

eingetretene Änderungen 

2014 2015 

DESCRIZIONE 
DELLE SOTTOPARTITE 

BESCHREIBUNG 
DER EINZELPOSTEN 

Consistenza al 
1° gennaio 2015 

 
Bestand zum 

1. Jänner 2015 in aumento 
in Erhöhung 

in diminuzione 
in Verminderung 

Consistenza al 
31 dicembre 2015 

 
Bestand zum 

31. Dezember 2015 

 
 
 

       

1 1 Opere d’arte in comodato gratuito alla Casa di 
Riposo „S. Giovanni“ di Mezzolombardo 

Dem Altersheim „S. Giovanni“ - Mezzolombardo 
mit unentgeltlichem Leihvertrag zur Verfü-
gung gestellte Kunstwerke 

 
 

1.672,33 

 
 

 

 
 

 

 
 

1.672,33 
        

2 2 Opere d’arte in comodato gratuito alla Fonda-
zione „Bruno Kessler“ di Trento - via S. Croce 
77 

Der Stiftung „Bruno Kessler“ - Trient - Via S. 
Croce 77 - mit unentgeltlichem Leihvertrag 
zur Verfügung gestellte Kunstwerke 

 
 

5.784,31 

 
 

521,77 

 
 

 

 
 

6.306,08 
        

3 3 Apparecchiature informatiche in comodato 
gratuito alla Procura della Repubblica presso 
il Tribunale di Trento 

Der Staatsanwaltschaft beim Landesgericht 
Trient mit unentgeltlichem Leihvertrag zur 
Verfügung gestellte EDV-Geräte 

 
 

5.809,32 

 
 

 

 
 

 

 
 

5.809,32 
        
      

521,77 
 

 
 

        
        
  Totale ALLEGATO n. 2 ANLAGE Nr. 2 insgesamt 13.265,96 +  521,77 13.787,73 
        
        

 

Supplemento n. 7 al B.U. n. 30/I-II del 26/07/2016 /  Beiblatt Nr. 7 zum Amtsblatt vom 26/07/2016 Nr. 30/I-II 0181



  

 
   

Supplemento n. 7 al B.U. n. 30/I-II del 26/07/2016 /  Beiblatt Nr. 7 zum Amtsblatt vom 26/07/2016 Nr. 30/I-II 0182



 

 

179 
Allegato n. 3 Anlage Nr. 3 
 
 
ATTIVITÀ - Crediti AKTIVA - Guthaben 
 
 
 

Numero delle 
sottopartite 
Nummer der 
Einzel-posten 

Variazioni avvenute 
durante l'esercizio 2015 

 
Während des Haushaltsjahres 2015 

eingetretene Änderungen 

2014 2015 

DESCRIZIONE 
DELLE SOTTOPARTITE 

BESCHREIBUNG 
DER EINZELPOSTEN 

Consistenza al 
1° gennaio 2015 

 
Bestand zum 

1. Jänner 2015 in aumento 
in Erhöhung 

in diminuzione 
in Verminderung 

Consistenza al 
31 dicembre 2015 

 
Bestand zum 

31. Dezember 2015 

 
 
 

       

1 1 Deposito cauzionale effettuato nell'interesse del-
l'Amministrazione regionale presso la Dire-
zione Provinciale delle Poste e Telecomunica-
zioni di Trento per l'uso della macchina af-
francatrice presso la sede degli Uffici regiona-
li centrali 

Kautionshinterlegung im Interesse der Regio-
nalverwaltung bei der Provinzialdirektion für 
das Post- und Fernmeldewesen Trient für die 
Benutzung der Frankiermaschine beim Sitz 
der Zentralämter der Region 

 
 
 
 
 

7.746,85 

 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 

7.746,85 
        

2 2 Deposito cauzionale effettuato nell'interesse del-
l'Amministrazione regionale presso il Mini-
stero delle Poste e Telecomunicazioni - Dire-
zione Centrale Telegrafi - per il funzionamen-
to della telescrivente 

Kautionshinterlegung im Interesse der Regio-
nalverwaltung beim Ministerium für das 
Post- und Fernmeldewesen - Zentraldirektion 
für den Telegrafendienst - für den Betrieb des 
Fernschreibers 

 
 
 
 

10,33 

 
 
 
 

 

 
 
 
 

 

 
 
 
 

10,33 
        

3 3 Deposito cauzionale effettuato nell'interesse del-
l'Amministrazione regionale sul libretto po-
stale intestato al Circolo costruzioni telegrafi-
che e telefoniche di Bolzano a garanzia delle 
apparecchiature del traffico minimo e di ogni 
inadempienza relativa al servizio telex presso 
gli Uffici di Trento 

Kautionshinterlegung im Interesse der Regio-
nalverwaltung auf Postbuch lautend auf den 
Dienst für die Errichtung von telegraphischen 
und Fernsprechnetzen in Bozen zur Sicherung 
der Anlagen, der Mindestauslastung und je-
der Nichterfüllung betreffend den Fern-
schreibdienst bei den Ämtern in Trient 

 
 
 
 
 
 

1.291,14 

 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 

1.291,14 
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Segue Allegato n. 3 Fortsetzung Anlage Nr. 3 
 
 
 

Numero delle 
sottopartite 
Nummer der 
Einzel-posten 

Variazioni avvenute 
durante l'esercizio 2015 

 
Während des Haushaltsjahres 2015 

eingetretene Änderungen 

2014 2015 

DESCRIZIONE 
DELLE SOTTOPARTITE 

BESCHREIBUNG 
DER EINZELPOSTEN 

Consistenza al 
1° gennaio 2015 

 
Bestand zum 

1. Jänner 2015 in aumento 
in Erhöhung 

in diminuzione 
in Verminderung 

Consistenza al 
31 dicembre 2015 

 
Bestand zum 

31. Dezember 2015 

 
 
 

       

4 4 Dividendi spettanti alla Regione sulla quota di 
partecipazione al capitale sociale del Medio-
credito Trentino-Alto Adige S.p.A. 

Der Region auf den Anteil am Gesellschaftskapi-
tal der Investitionsbank Trentino-Südtirol AG 
zustehende Dividenden 

 
 

 

 
 

216.364,50 

 
 

216.364,50 

 
 

 
        

5 5 Dividendi spettanti alla Regione sulla quota di 
partecipazione al capitale sociale dell'Auto-
strada del Brennero S.p.A. 

Der Region auf den Anteil am Gesellschaftskapi-
tal der Brennerautobahn AG zustehende Divi-
denden 

 
 

 

 
 

10.661.398,50 

 
 

10.661.398,50 

 
 

 
        

6 6 Dividendi spettanti alla Regione sulla quota di 
partecipazione al capitale sociale di Informa-
tica Trentina S.p.A. 

Der Region auf den Anteil am Gesellschaftskapi-
tal der Informatica Trentina S.p.A. zustehen-
de Dividenden 

 
 

 

 
 

 

 
 

 

 
 

 
        

7 7 Concessioni di credito a Cassa del Trentino 
S.p.A. - L.R. 13 dicembre 2012, n. 8 art. 1 

Kreditgewährung an die Cassa del Trentino 
S.p.A. - Art. 1 des RG vom 13. Dezember 2012, 
Nr. 8 

 
 

62.571.000,00 

 
 

60.000.000,00 

 
 

 

 
 

122.571.000,00 
        

8 8 Concessioni di credito a Trentino Sviluppo S.p.A. 
- L.R. 13 dicembre 2012, n. 8 art. 1 e L.R. 24 lu-
glio 2014, n. 6 art. 1 

Kreditgewährung an die Trentino Sviluppo 
S.p.A. - Art. 1 des RG vom 13. Dezember 2012, 
Nr. 8 und Art. 1 des RG vom 24. Juli 2014, Nr. 6 

 
 

82.282.000,00 

 
 

10.000.000,00 

 
 

 

 
 

92.282.000,00 
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Segue Allegato n. 3 Fortsetzung Anlage Nr. 3 
 
 
 

Numero delle 
sottopartite 
Nummer der 
Einzel-posten 

Variazioni avvenute 
durante l'esercizio 2015 

 
Während des Haushaltsjahres 2015 

eingetretene Änderungen 

2014 2015 

DESCRIZIONE 
DELLE SOTTOPARTITE 

BESCHREIBUNG 
DER EINZELPOSTEN 

Consistenza al 
1° gennaio 2015 

 
Bestand zum 

1. Jänner 2015 in aumento 
in Erhöhung 

in diminuzione 
in Verminderung 

Consistenza al 
31 dicembre 2015 

 
Bestand zum 

31. Dezember 2015 

 
 
 

       

9 9 Concessioni di credito a Provincia autonoma di 
Trento - L.R. 13 dicembre 2012, n. 8 art. 1 

Kreditgewährung an die Autonome Provinz 
Trient - Art. 1 des RG vom 13. Dezember 2012, 
Nr. 8 

 
 

60.000.000,00 

 
 

 

 
 

 

 
 

60.000.000,00 
        

10 10 Concessioni di credito a Alto Adige Finance 
S.p.A. - L.R. 13 dicembre 2012, n. 8 art. 1 

 

Kreditgewährung an die Südtirol Finance AG - 
Art. 1 des RG vom 13. Dezember 2012, Nr. 8 

 
150.000.000,00 

 
 

 
 

 
150.000.000,00 

11 11 Concessioni di credito e strumenti finanziari - 
L.R. 13 dicembre 2012, n. 8 art. 1, L.R. 24 luglio 
2014, n. 6 art. 1 e L.R. 3 agosto 2015, n. 22 art. 
3 ancora da erogare 

 

Kreditgewährung und Finanzinstrumente - Art. 
1 des RG vom 13. Dezember 2012, Nr. 8, Art. 1 
des RG vom 24. Juli 2014, Nr. 6 und Art. 3 des 
RG vom 3. August 2015 Nr. 22 noch zu ent-
richten 

 

 
 
 

315.147.000,00 
 

 
 
 

110.000.000,00 

 
 
 

70.000.000,00 

 
 
 

355.147.000,00 

12 12 Concessioni di credito a Provincia Autonoma di 
Bolzano - L.R. 24 luglio 2014, n. 6 art. 1 

 

Kreditgewährung an die Autonome Provinz Bo-
zen - Art. 1 des RG vom 24. Juli 2014, Nr. 6 

 
30.000.000,00 

 
 

 
 

 
30.000.000,00 

        
      

190.877.763,00 
 

80.877.763,00 
 

        
        
  Totale ALLEGATO n. 3 ANLAGE Nr. 3 insgesamt 700.009.048,32 +  110.000.000,00 810.009.048,32 
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Allegato n. 4 Anlage Nr. 4 
 
ATTIVITÀ - Titoli di credito AKTIVA - Wertpapiere 
 

Numero delle 
sottopartite 
Nummer der 
Einzel-posten 

Variazioni avvenute 
durante l'esercizio 2015 

 
Während des Haushaltsjahres 
eingetretene Änderungen 2015 

2014 2015 

DESCRIZIONE 
DELLE SOTTOPARTITE 

BESCHREIBUNG 
DER EINZELPOSTEN 

Consistenza al 
1° gennaio 2015 

 
Bestand zum 

1. Jänner 2015 in aumento 
in Erhöhung 

in diminuzione 
in Verminderung 

Consistenza al 
31 dicembre 2015 

 
Bestand zum 

31. Dezember 2015 

 
 
 

       

1 1 Quota di partecipazione della Regione alla costi-
tuzione del patrimonio della Società”Fiera di 
Bolzano” S.p.A. (leggi regionali 15 aprile 1952, 
n. 5, 25 novembre 1982, n. 13, 27 novembre 
1993, n. 18 art. 3 e 20 novembre 1999, n. 7) 

Anteil der Region an der Bildung des Vermögens 
der Gesellschaft „Messe Bozen“ AG (Regionalge-
setze vom 15. April 1952, Nr. 5, vom 25. No-
vember 1982, Nr. 13, vom 27. November 1993, 
Nr. 18 - Art. 3 und vom 20. November 1999, Nr. 7) 

 
 
 
 

6.005.300,00 

 
 
 
 

- 

 
 
 
 

- 

 
 
 
 

6.005.300,00 
        

2 2 Quote di partecipazione al capitale della società 
«Autostrada del Brennero» S.p.A. - (legge re-
gionale 20 novembre 1958, n. 25, Legge regio-
nale 1 settembre 1962, n. 17, legge regionale 
30 novembre 1969, n. 16, legge regionale 11 
novembre 1971, n. 40, legge regionale 19 di-
cembre 1980, n. 13, legge regionale 5 maggio 
1991, n. 9, legge regionale 27 novembre 1993, 
n. 18 art. 4 e legge regionale 13 dicembre 
2002, n. 4) 

Beteiligung am Kapital der Gesellschaft «Bren-
nerautobahn» AG (Regionalgesetz vom 20. 
November 1958, Nr. 25; Regionalgesetz vom 1. 
September 1962, Nr. 17; Regionalgesetz vom 
30. November 1969, Nr. 16; Regionalgesetz 
vom 11. November 1971, Nr. 40; Regionalge-
setz vom 19. Dezember 1980, Nr. 13; Regional-
gesetz vom 5. Mai 1991, Nr. 9, Regionalgesetz 
vom 27. November 1993, Nr. 18 - Art. 4, Regi-
onalgesetz vom 13. Dezember 2002, Nr. 4) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

17.911.602,00 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

- 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

- 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

17.911.602,00 
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Segue Allegato n. 4 Fortsetzung Anlage Nr. 4 
 

Numero delle 
sottopartite 
Nummer der 
Einzel-posten 

Variazioni avvenute 
durante l'esercizio 2015 

 
Während des Haushaltsjahres 2015 

eingetretene Änderungen 

2014 2015 

DESCRIZIONE 
DELLE SOTTOPARTITE 

BESCHREIBUNG 
DER EINZELPOSTEN 

Consistenza al 
1° gennaio 2015 

 
Bestand zum 

1. Jänner 2015 in aumento 
in Erhöhung 

in diminuzione 
in Verminderung 

Consistenza al 
31 dicembre 2015 

 
Bestand zum 

31. Dezember 2015 

 
 
 

       

3 3 Quota di partecipazione al capitale del Mediocre-
dito Trentino-Alto Adige S.p.A. (legge regiona-
le 17 settembre 1952, n. 36, legge regionale 20 
novembre 1958, n. 25, legge regionale 20 apri-
le 1965, n. 1, legge regionale 30 novembre 
1969, n. 16, legge regionale 20 gennaio 1978, 
n. 4, legge regionale 15 novembre 1978, n. 23, 
legge regionale 31 luglio 1980, n. 11, legge re-
gionale 5 dicembre 1986, n. 10, legge regiona-
le 25 marzo 1991, n. 7 e legge regionale 27 
novembre 1993, n. 18) 

Beteiligung am Kapital der Investitionsbank 
Trentino-Südtirol AG (Regionalgesetz vom 17. 
September 1952, Nr. 36; Regionalgesetz vom 
20. November 1958, Nr. 25; Regionalgesetz 
vom 20. April 1965, Nr. 1; Regionalgesetz vom 
30. November 1969, Nr. 16; Regionalgesetz 
vom 20. Jänner 1978, Nr. 4; Regionalgesetz 
vom 15 November 1978. Nr. 23; Regionalge-
setz vom 31. Juli 1980, Nr. 11; Regionalgesetz 
vom 5. Dezember 1986, Nr. 10; Regionalgesetz 
vom 25. März 1991, Nr. 7; Regionalgesetz vom 
27. November 1993, Nr. 18) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

10.228.140,00 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

- 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

- 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

10.228.140,00 
        

4 4 Quote di partecipazione della Regione alla costi-
tuzione della società “Centro pensioni com-
plementari regionali” S.p.A. e all’aumento 
del capitale sociale (legge regionale 27 feb-
braio 1997, n. 3) 

Beteiligung der Region bei der Gründung der Ge-
sellschaft „Zentrum für regionale Zusatzren-
ten AG“ und bei der Aufstockung des Gesell-
schaftskapitals (Regionalgesetz vom 27. Feb-
ruar 1997, Nr. 3) 

 
 
 
 

251.226.158,40 

 
 
 
 

- 

 
 
 
 

- 

 
 
 
 

251.226.158,40 
        

5 5 Conferimento alla società "Centro Pensioni com-
plementari regionali" S.p.A. per futuri au-
menti di capitale 

Finanzierung an das „Zentrum für regionale Zu-
satzrenten AG“ für zukünftige Kapitalaufsto-
ckungen 

 
3,37 

 
- 

 
- 3,37 

        
6 6 Quote di partecipazione al capitale sociale 

dell’Intebrennero S.p.A. (legge regionale 20 
novembre 1999, n. 7) 

 
 

Beteiligung am Kapital der Gesellschaft „Inter-
brennero S.p.A.“ (Regionalgesetz vom 20. No-
vember 1999, Nr. 7) 

 
 

1.459.458,00 

 
 

- 

 
 

- 

 
 

1.459.458,00 
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Segue Allegato n. 4 Fortsetzung Anlage Nr. 4 
 

Numero delle 
sottopartite 
Nummer der 
Einzel-posten 

Variazioni avvenute 
durante l'esercizio 2015 

 
Während des Haushaltsjahres 2015 

eingetretene Änderungen 

2014 2015 

DESCRIZIONE 
DELLE SOTTOPARTITE 

BESCHREIBUNG 
DER EINZELPOSTEN 

Consistenza al 
1° gennaio 2015 

 
Bestand zum 

1. Jänner 2015 in aumento 
in Erhöhung 

in diminuzione 
in Verminderung 

Consistenza al 
31 dicembre 2015 

 
Bestand zum 

31. Dezember 2015 

 
 

       

        
7 7 Quote di partecipazione al capitale sociale della 

società “Trento Fiere” SpA (legge regionale 20 
novembre 1999, n. 7) 

Beteiligung am Kapital der Gesellschaft „Trento 
Fiere“ AG (Regionalgesetz vom 20. November 
1999, Nr. 7) 

 
 

1.890.437,00 

 
 

- 

 
 

- 

 
 

1.890.437,00 
        

8 8 Quota di partecipazione della Regione alla Fonda-
zione Orchestra Sinfonica Haydn di Bolzano e 
Trento (legge regionale 20 novembre 1999, n. 7) 

 

Beteiligung der Region an der Stiftung Haydn 
Symphonieorchester von Bozen und Trient 
(Regionalgesetz vom 20. November 1999, Nr. 7) 

 
 

516.456,00 

 
 

- 

 
 

- 

 
 

516.456,00 

9 
 
 
 
 
 

10 
 
 
 

11 

9 
 
 
 
 
 

10 
 
 
 

11 

Quota di partecipazione della Regione al capita-
le sociale della società AAA - Air Alps Aviation 
Alpenländisches Flugunternehmen Ges. m.b.H. 
con sede a Innsbruck (legge regionale 16 lu-
glio 2004, n. 1, art. 8, comma 1) 

 
Quota di partecipazione al capitale sociale della 

società “Informatica Trentina” S.p.A. (legge 
regionale 5 dicembre 2006, n. 3, art. 4, comma 1) 

 
Quota di partecipazione al capitale sociale della 

società “Informatica Alto Adige S.p.A.” (legge 
regionale 5 dicembre 2006, n. 3, art. 4, comma 1) 

 

Beteiligung der Region am Kapital der Gesell-
schaft AAA - Air Alps Aviation Alpenländi-
sches Flugunternehmen Ges. m.b.H. mit Sitz 
in Innsbruck (Regionalgesetz vom 16. Juli 
2004, Nr. 1 - Art. 8 Abs. 1) 

 
Beteiligung am Kapital der Gesellschaft „Infor-

matica Trentina“ S.p.A. (Regionalgesetz vom 
5. Dezember 2006, Nr. 3 - Art. 4 Abs. 1) 

 
Beteiligung am Kapital der Gesellschaft „Südti-

roler Informatik“ AG (Regionalgesetz vom 5. 
Dezember 2006, Nr. 3 - Art. 4 Abs. 1) 

 
 
 
 

56.527,83 
 
 
 

60.197,00 
 
 
 

86.000,00 

 
 
 
 

- 
 
 
 

- 
 
 
 

- 

 
 
 
 

- 
 
 
 

- 
 
 
 

- 

 
 
 
 

56.527,83 
 
 
 

60.197,00 
 
 
 

86.000.00 

      
- 
 

 
- 

 

       
  Totale ALLEGATO n. 4 ANLAGE Nr. 4 insgesamt 289.440.279,60 - 289.440.279,60 
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PARTECIPAZIONI REGIONALI   BETEILIGUNGEN DER REGION 
 
 

   

A completamento dell’allegato n. 4 - Attività - titoli di credito, si elenca in detta-
glio la situazione alla data del 31 dicembre 2015 delle partecipazioni regionali: 

  Zur Vervollständigung der Anlage Nr. 4 - Aktiva - Wertpapiere - wird nachste-
hend der Stand der regionalen Beteiligungen zum 31. Dezember 2015 im Detail 
dargelegt: 

 
 

   

AAA - Air Alps Aviation Alpenländisches Flugunternehmen Ges.m.b.H.   AAA - Air Alps Aviation Alpenländisches Flugunternehmen Ges.m.b.H. 
partecipazione della Regione:  euro 56.527,83   Beteiligung der Region:  56.527,83 Euro 
pari al  1,88013 per cento del capitale sociale   gleich  1,88013 Prozent des Gesellschaftskapitals 
    
Autostrada del Brennero S.p.A.   Brennerautobahn AG 
valore nominale delle azioni:  euro 36,15 cadauna,   Aktiennennwert:  36,15 Euro pro Aktie 
azioni della Regione:  n. 495.480   Aktien der Region:  495.480 
partecipazione della Regione:  euro 17.911.602,00   Beteiligung der Region:  17.911.602,00 Euro  
pari al  32,2893 per cento del capitale sociale   gleich  32,2893 Prozent des Gesellschaftskapitals 
    
Centro Pensioni Complementari Regionali S.p.A.   Zentrum für regionale Zusatzrenten AG 
valore nominale delle azioni:  euro 5,16 cadauna,   Aktiennennwert:  5,16 Euro pro Aktie 
azioni della Regione:  n. 48.687.240   Aktien der Region:  48.687.240 
partecipazione della Regione:  euro 251.226.158,40   Beteiligung der Region:  251.226.158,40 Euro 
pari al  97,29 per cento del capitale sociale   gleich  97,29 Prozent des Gesellschaftskapitals 
    
Fiera di Bolzano S.p.A.   Messe Bozen AG 
valore nominale delle azioni:  euro 1,00 cadauna,   Aktiennennwert:  1,00 Euro pro Aktie 
azioni della Regione:  n. 6.005.300   Aktien der Region:  6.005.300 
partecipazione della Regione:  euro 6.005.300,00   Beteiligung der Region:  6.005.300,00 Euro 
pari al  24,97 per cento del capitale sociale   gleich  24,97 Prozent des Gesellschaftskapitals 
    
Fondazione Orchestra sinfonica Haydn di Bolzano e Trento   Stiftung Haydn Symphonieorchester von Bozen und Trient 
partecipazione della Regione:  euro 516.456,00   Beteiligung der Region:  516.456,00 Euro 
pari al  16,67 per cento del fondo di dotazione   gleich  16,67 Prozent des Stiftungsfonds 
    
Interbrennero S.p.A.   Interbrennero S.p.A. 
valore nominale delle azioni:  euro 3,00 cadauna,   Aktiennennwert:  3,00 Euro pro Aktie 
azioni della Regione:  n. 486.486   Aktien der Region:  486.486 
partecipazione della Regione:  euro 1.459.458,00   Beteiligung der Region:  1.459.458,00 Euro 
pari al  10,5613 per cento del capitale sociale 
 

  gleich  10,5613 Prozent des Gesellschaftskapitals 
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PARTECIPAZIONI REGIONALI   BETEILIGUNGEN DER REGION 
 
 

   

Mediocredito Trentino - Alto Adige S.p.A.   Investitionsbank Trentino-Südtirol AG 
valore nominale delle azioni:  euro 0,52 cadauna,   Aktiennennwert:  0,52 Euro pro Aktie 
azioni della Regione:  n. 19.669.500   Aktien der Region:  19.669.500 
partecipazione della Regione:  euro 10.228.140,00   Beteiligung der Region:  10.228.140,00 Euro 
pari al  17,488601 per cento del capitale sociale   gleich  17,488601 Prozent des Gesellschaftskapitals 
    
Trento Fiere S.p.A.   Trento Fiere S.p.A. 
valore nominale delle azioni:  euro 1,00 cadauna,   Aktiennennwert:  1,00 Euro pro Aktie 
azioni della Regione:  n. 1.890.437   Aktien der Region:  1.890.437 
partecipazione della Regione:  euro 1.890.437,00   Beteiligung der Region:  1.890.437,00 Euro 
pari al  16,22 per cento del capitale sociale   gleich  16,22 Prozent des Gesellschaftskapitals 
    
Informatica Trentina S.p.A.   Informatica Trentina S.p.A. 
valore nominale delle azioni:  euro 1,00 cadauna,   Aktiennennwert:  1,00 Euro pro Aktie 
azioni della Regione:  n. 60.197   Aktien der Region:  60.197 
partecipazione della Regione:  euro 60.197,00   Beteiligung der Region:  60.197,00 Euro 
pari al  1,72 per cento del capitale sociale   gleich  1,72 Prozent des Gesellschaftskapitals 
    
Informatica Alto Adige S.p.A.   Südtiroler Informatik AG 
valore nominale delle azioni:  euro 1,00 cadauna,   Aktiennennwert:  1,00 Euro pro Aktie 
azioni della Regione:  n. 86.000   Aktien der Region:  86.000 
partecipazione della Regione:  euro 86.000,00   Beteiligung der Region:  86.000,00 Euro 
pari al  1,08 per cento del capitale sociale   gleich  1,08 Prozent des Gesellschaftskapitals 
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Allegato n. 5 Anlage Nr. 5 
 
ATTIVITÀ - Beni immobili non disponibili AKTIVA - Nicht verfügbare Liegenschaften 
 

Numero delle 
sottopartite 
Nummer der 
Einzel-posten 

Variazioni avvenute 
durante l'esercizio 2015 

 
Während des Haushaltsjahres 2015 

eingetretene Änderungen 

2014 2015 

DESCRIZIONE 
DELLE SOTTOPARTITE 

BESCHREIBUNG 
DER EINZELPOSTEN 

Consistenza al 
1° gennaio 2015 

 
Bestand zum 

1. Jänner 2015 in aumento 
in Erhöhung 

in diminuzione 
in Verminderung 

Consistenza al 
31 dicembre 2015 

 
Bestand zum 

31. Dezember 2015 

 
 
 

       

1 1 Trento - Palazzo della Regione - Via Gazzoletti - 
p.ed. 4832 in P.T. 828 C.C. Trento 

Trient - Amtsgebäude der Region - Via Gazzolet-
ti - Bp. 4832 in EZl. 828 K.G. Trient 

 
11.508.676,52 

 
543.446,80 

 
- 

 
12.052.123,32 

        
2 2 Trento - Terreno antistante lato est Palazzo del-

la Regione - pp.ff. 1955/62, 1955/63, e 2759/14 
in P.T. 3044; pp.ff 1955/20, 1955/24 e 1955/25 
in P.T. 828 C.C. Trento 

Trient - Grundstück an der Ostseite des Amts-
gebäudes der Region - Gp. 1955/62, 1955/63 
und 2759/14 in EZl. 3044; Gp. 1955/20, 1955/24 
und 1955/25 in EZl. 828 K.G. Trient 

 
 
 

53.465,66 

 
 
 

- 

 
 
 

- 

 
 
 

53.465,66 
        

3 3 Rovereto - Immobile regionale - Via Tartarotti, 
angolo via Carducci - part. ed. 155/1 in P.T. 
2636 C.C. Roverto 

Rovereto - Liegenschaft der Region - Via Tarta-
rotti, Ecke Via Carducci - Bp. 155/1 in EZl. 2636 
K.G. Rovereto 

 
 

721.059,50 

 
 

1.395,68 

 
 

- 

 
 

722.455,18 
        

4 4 Rovereto - Terreno antistante immobile regiona-
le - Via Tartarotti angolo via Carducci - part. 
ed. 154/1 in P.T. 2636 C.C. Rovereto 

Rovereto - Grundstück vor dem Amtsgebäude 
der Region - Via Tartarotti, Ecke Via Carducci - 
Bp. 154/1 in EZl. 2636 K.G. Rovereto 

 
 

31.301,44 

 
 

- 

 
 

- 

 
 

31.301,44 
        

5 5 Pergine - Immobile regionale - Via Crivelli por-
zioni materiali n. 6 - 19 - 20 - 21 - 22 - 23 - 25 - 
26 in particella edif. N. 1332 della P.T. 3144 in 
C.C. Pergine 

Pergine - Liegenschaft der Region - Via Crivelli - 
m. A. Nr. 6 - 19 - 20 - 21 - 22 - 23 - 25 - 26 in Bp. 
Nr. 1332 der EZl. 3144 K.G. Pergine 

 
 
 

1.265.393,02 

 
 
 

16.876,98 

 
 
 

- 

 
 
 

1.282.270,00 
        

6 6 Cavalese - Immobile regionale - Via Regolani - 
particella edif. N. 440/1 e p.f. n. 214/2 in P.T. 
2859 C.C. Cavalese 

Cavalese - Liegenschaft der Region - Via Regola-
ni - Bp. Nr. 440/1 und Gp. 214/2 in EZl. 2859 
K.G. Cavalese 

 
 

1.013.778,47 

 
 

951,60 

 
 

- 

 
 

1.014.730,07 
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Segue Allegato n. 5 Fortsetzung Anlage Nr. 5 
 

Numero delle 
sottopartite 
Nummer der 
Einzel-posten 

Variazioni avvenute 
durante l'esercizio 2015 

 
Während des Haushaltsjahres 2015 

eingetretene Änderungen 

2014 2015 

DESCRIZIONE 
DELLE SOTTOPARTITE 

BESCHREIBUNG 
DER EINZELPOSTEN 

Consistenza al 
1° gennaio 2015 

 
Bestand zum 

1. Jänner 2015 in aumento 
in Erhöhung 

in diminuzione 
in Verminderung 

Consistenza al 
31 dicembre 2015 

 
Bestand zum 

31. Dezember 2015 

 
 
 

       

7 7 Bolzano - Immobile regionale - via Duca d’Aosta 
- p.ed. 3729 su p.fond. 2086/10 in P.T. 3859/II 
C.C. Gries 

Bozen - Liegenschaft der Region - Duca-d’Aosta-
Straße - Bp. 3729 in Gp. 2086/10 in EZl. 3859/II 
K.G. Gries 

 
 

7.063.267,13 

 
 

21.169,44 

 
 

- 

 
 

7.084.436,57 
        

8 8 Cles - Immobile regionale - Via Lorenzoni - pp.ff. 
n. 25 - 28/1 e 28/6 e p.ed. n. 12 in P.T. 2782; 
p.ed. n. 14/4 con metà indivisa in P.T. 1242 
tutte in C.C. di Cles 

Cles - Liegenschaft der Region - Via Lorenzoni - 
Gp. Nr. 25 - 28/1 und 28/6 und Bp. Nr. 12 in 
EZl. Nr. 2782; Bp. Nr. 14/4, mit ungeteilter 
Hälfte in EZl. 1242, alle K.G. Cles 

 
 
 

767.668,99 

 
 
 

723,22 

 
 
 

- 

 
 
 

768.392,21 
        

9 9 Riva del Garda - Immobile regionale - Via Ba-
stioni - pp.mm. 1 e 7 e relative parti comuni 
della p.edif. 779/5 in P.T. 4560 in C.C. Riva 

Riva del Garda - Liegenschaft der Region - Via 
Bastioni - m. A. Nr. 1 und Nr. 7 sowie entspre-
chende gemeinsame Anteile der Bp. 779/5 in 
EZl. 4560 K.G. Riva 

 
 
 

729.026,40 

 
 
 

862,78 

 
 
 

- 

 
 
 

729.889,18 
        

10 10 Bolzano - Parcheggio per uffici regionali - Via 
Duca d’Aosta - porz. materiale n. 36 della 
p.edif. 3631 in P.T. 3969/II C.C. Gries 

Bozen - Parkplatz des Amtsgebäudes der Region 
- Duca-d’Aosta-Straße - m. A. Nr. 36 der Bp. 
3631 in EZl. 3969/II K.G. Gries 

 
 

515.568,59 

 
 

- 

 
 

- 

 
 

515.568,59 
        

11 11 Bolzano - Immobile regionale - Piazza Universi-
tà n. 3 - p.ed. 991 in P.T. 595/II C.C. Bolzano 

Bozen - Liegenschaft der Region - Universi-
tätplatz 3 - Bp. 991 in EZl. 595/II K.G. Bozen 

 
11.183.589,07 

 
841,80 

 
- 

 
11.184.430,87 
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Segue Allegato n. 5 Fortsetzung Anlage Nr. 5 
 

Numero delle 
sottopartite 
Nummer der 
Einzel-posten 

Variazioni avvenute 
durante l'esercizio 2015 

 
Während des Haushaltsjahres 2015 

eingetretene Änderungen 

2014 2015 

DESCRIZIONE 
DELLE SOTTOPARTITE 

BESCHREIBUNG 
DER EINZELPOSTEN 

Consistenza al 
1° gennaio 2015 

 
Bestand zum 

1. Jänner 2015 in aumento 
in Erhöhung 

in diminuzione 
in Verminderung 

Consistenza al 
31 dicembre 2015 

 
Bestand zum 

31. Dezember 2015 

 
 
 

       

12 12 Malé - Sede ufficio del Libro Fondiario e del Ca-
tasto - Zona Commerciale - p.ed. 391 C.C. Malé 

Malé - Grundbuchs- und Katasteramt - Handels-
zone - Bp. 391 K.G. Malé 

 
3.507.401,89 

 
4.993,50 

 
- 

 
3.512.395,39 

        
13 13 Trento - Deposito logistico ed archivio della Re-

gione - p.f. 1534/1 C.C. Gardolo 
Trient - Lagerraum und Archiv der Region - Gp. 

1534/1 K.G. Gardolo 
 

1.892.066,86 
 

- 
 

- 
 

1.892.066,86 
        

14 14 Mezzolombardo - Sede ufficio del Libro Fondia-
rio e del Catasto - Piazza San Giovanni 32/A - 
p.ed. 286/3 C.C. Mezzolombardo 

Mezzolombardo - Grundbuchs- und Katasteramt 
- Piazza San Giovanni 32/A - Bp. 286/3 K.G. 
Mezzolombardo 

 
 

1.540.000,00 

 
 

1.980.000,00 

 
 

- 

 
 

3.520.000,00 
        
      

2.571.261,80 
 

 
- 

 

        
  Totale ALLEGATO n. 5 ANLAGE Nr. 5 insgesamt 41.792.263,54 +  2.571.261,80 44.363.525,34 
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Allegato n. 6 Anlage Nr. 6 
 
ATTIVITÀ - Beni mobili non disponibili AKTIVA - Nicht bewegliche Güter 
 

Numero delle 
sottopartite 
Nummer der 
Einzel-posten 

Variazioni avvenute 
durante l'esercizio 2015 

 
Während des Haushaltsjahres 2015 

eingetretene Änderungen 

2014 2015 

DESCRIZIONE 
DELLE SOTTOPARTITE 

BESCHREIBUNG 
DER EINZELPOSTEN 

Consistenza al 
1° gennaio 2015 

 
Bestand zum 

1. Jänner 2015 in aumento 
in Erhöhung 

in diminuzione 
in Verminderung 

Consistenza al 
31 dicembre 2015 

 
Bestand zum 

31. Dezember 2015 

 
 
 

       

1 1 Mobili, arredi, macchine per scrivere, calcolatri-
ce, ecc. 

Möbel, Einrichtungsgegenstände, Schreibma-
schinen, Rechenmaschinen usw. 

 
7.178.708,20 

 
4.299,96 

 
521,77 

 
7.182.486,39 

        
2 2 Biblioteche, libri, collezioni di leggi, ecc. Bibliotheken, Bücher, Gesetzessammlungen usw. 837.873,84 - - 837.873,84 
        

3 3 Macchine, vetture, autocarri, materiale tecnico, 
ecc.  

Maschinen, Fahrzeuge, Lastkraftwagen, techni-
sches Material usw. 

 
12.958.694,43 

 
8.416,77 

 
119.718,00 

 
12.847.393,20 

        
   

 
     

  Totale AUMENTI e DIMINUZIONI ERHÖHUNGEN und VERMINDERUNGEN insge-
samt 

  
12.716,73 

 
120.239,77 

 

        
  Detrazione dell’ammontare dei beni mobili in 

movimento tra i vari Uffici 
Abzug des Betrages der beweglichen Güter, die 

unter den verschiedenen Ämtern ausge-
tauscht werden 

  
 

- 

 
 

- 

 

        
      

12.716,73 
 

 
120.239,77 

 

        
  Totale ALLEGATO n. 6 ANLAGE Nr. 6 insgesamt 20.975.276,47 -  107.523,04 20.867.753,43 
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Allegato n. 7 Anlage Nr. 7 
 
PASSIVITÀ DIVERSE- Debiti vari SONSTIGE PASSIVA - Verschiedene Schulden 
 

Numero delle 
sottopartite 
Nummer der 
Einzel-posten 

Variazioni avvenute 
durante l'esercizio 2015 

 
Während des Haushaltsjahres 2015 

eingetretene Änderungen 

2014 2015 

DESCRIZIONE 
DELLE SOTTOPARTITE 

BESCHREIBUNG 
DER EINZELPOSTEN 

Consistenza al 
1° gennaio 2015 

 
Bestand zum 

1. Jänner 2015 in aumento 
in Erhöhung 

in diminuzione 
in Verminderung 

Consistenza al 
31 dicembre 2015 

 
Bestand zum 

31. Dezember 2015 

 
 

       

        
   

 
 
 
 
 

     

        
        
        
        
        
        
        
        
        
      

 
 

 
 

 

     
 

   

  Totale ALLEGATO n. 7 ANLAGE Nr. 7 insgesamt  
 

  
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Allegato n. 8 Anlage Nr. 8 
 
SITUAZIONE DEI RESIDUI PASSIVI PERENTI AGLI EFFETTI STAND DER VERWALTUNGSMÄSSIG VERJÄHRTEN UND AUS DEN 
AMMINISTRATIVI ELIMINATI DAI RENDICONTI FINANZIARI FINANZRECHNUNGSLEGUNGEN GESTRICHENEN AUSGABENRÜCKSTÄNDE 
 

VARIAZIONI AVVENUTE DURANTE L’ESERCIZIO 2015 
WÄHREND DES HAUSHALTSJAHRES 2015 EINGETRETENE ÄNDERUNGEN 

Aumenti - Erhöhungen Diminuzioni - Verminderungen 

N.
 s

ot
to

pa
rt

ite
 - 

Nr
. d

er
 E

in
ze

lp
os

te
n 

CREDITORI GLÄUBIGER 

 
 
 

Consistenza 
al 

1° gennaio 
2015 

 
 

Stand 
zum 

1. Jänner 
2015 

per elimina-
zione dal 

Rendiconto 
2015 

 
 

wegen 
Streichung 

aus 
der Rech-

nungslegung 
2015 

per migliori 
accertamenti 

e 
rettificazioni 

 
 

wegen 
genaueren 
Feststellun-

gen und 
Berichtigun-

gen 

 
per 

passaggi 
tra i vari 

Assessorati 
 
 

wegen 
Verschie-
bungen 

zwischen 
den 

einzelnen 
Assessoraten 

TOTALE 
Aumenti 

4 + 5 + 6 
 
 

Erhöhungen 
4 + 5 + 6 

INSGESAMT 
 
 

per 
riproduzione 
nel bilancio 

2015 
 
 

wegen 
Wieder- 

aufnahme 
in den 

Haushalt 
2015 

 
per rettifica-
zioni e per 

depennamenti 
dal conto 

patrimoniale 
per 

prescrizione 
 
 

wegen Berich-
tigungen und 
Streichungen 

aus der Vermö-
gensrechnung 

wegen 
Verjährung 

 

per 
passaggi 
tra i vari 
Assessori 

 
 

wegen 
Verschiebun-
gen zwischen 
den einzelnen 
Assessoraten 

 

 
 

TOTALE 
Diminuzione 
8 + 9 + 10 

 
 

Vermin- 
derungen 

8 + 9 + 10 
INSGESAMT 

 
 
 

Consistenza 
al 31 

dicembre 
2015 

 
 

Bestand 
zum 31. 

Dezember 
2015 

1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 

             
             
             
             
             
             
             
             
             
 Totale 

ALLEGATO n. 8 
ANLAGE Nr. 8 
insgesamt 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 

 
 
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Allegato n. 9 Anlage Nr. 9 
 
PASSIVITÀ DIVERSE SONSTIGE PASSIVA 
 
Partite in corso di sistemazione corrispondenti a residui Offene Posten aus einzuhebenden Einnahmenrückständen 
da riscuotere in conseguenza di diminuzione di attività infolge Aktivaverminderung oder 
o di aumento di passività Passivaerhöhung 
 

Numero delle 
sottopartite 
Nummer der 
Einzel-posten 

Variazioni avvenute 
durante l'esercizio 2015 

 
Während des Haushaltsjahres 2015 

eingetretene Änderungen 

2014 2015 

DESCRIZIONE 
DELLE SOTTOPARTITE 

BESCHREIBUNG 
DER EINZELPOSTEN 

Consistenza al 
1° gennaio 2015 

 
Bestand zum 

1. Jänner 2015 in aumento 
in Erhöhung 

in diminuzione 
in Verminderung 

Consistenza al 
31 dicembre 2015 

 
Bestand zum 

31. Dezember 2015 

 
 
 

       

1 1 Ricavo dall’alienazione di titoli Ertrag aus der Veräußerung von Wertpapieren     
 
 

       

        
        
        
        
        
        
      

 
 

 
 

 

     
 

   

  Totale ALLEGATO n. 9 ANLAGE Nr. 9 insgesamt 
 

 
 

 
 

 
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